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Predmét: Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje systém

vstupu/vystupu (EES) pro registraci udajli o vstupu a vystupu a udaja

o odepreni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tfetich zemi prekracujici
vnéjsi hranice Clenskych statd Evropské unie, kterym se stanovi podminky
pristupu do systému EES pro ucely vymahani prava a kterym se méni
narizeni (ES) ¢. 767/2008 a nafizeni (EU) ¢. 1077/2011

— vysledek prvniho ¢teni v Evropského parlamentu

(Strasburk, 23. az 26. Fijna 2017)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlaSenim o praktickych opattenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontakti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za ucelem dosazeni dohody v této zélezitosti v prvnim Cteni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti piedlozil zpravodaj Agustin DIAZ DE MERA (EPP, ES) jménem Vyboru pro
obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci jednu kompromisni zménu névrhu natizeni

(zména 219). Tato zména byla dohodnuta béhem vyse uvedenych neformélnich kontakta.

II. HLASOVANI

Plenarni zasedani pii hlasovani dne 25. fijna 2017 tuto kompromisni zménu navrhu natizeni
(zménu 219) ptijalo. Takto pozménény navrh Komise ptedstavuje postoj Parlamentu v prvnim

¢tent, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovidéa dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je zvyraznén tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,,I .
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PRILOHA
(25.10.2017)

P8_TA-PROV(2017)0411

Z¥izeni systému vstupu/vystupu (EES) pro registraci idaji o vstupu a vystupu
statnich prislusniki tietich zemi prekracujicich vnéjsi hranice EU ***]
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 25. fijna 2017 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se ziizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro
registraci udaja o vstupu a vystupu a udaji o odepieni vstupu, pokud jde o statni prisluSniky
tietich zemi pirekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych stati Evropské unie, kterym se stanovi
podminky pristupu do systému EES pro ucely vymahani prava a kterym se méni narizeni
(ES) ¢.767/2008 a narizeni (EU) ¢. 1077/2011 (COM(2016)0194 — C8-0135/2016 —
2016/0106(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2016)0194),

— s ohledem na €l. 294 odst. 2, €1. 77 odst. 2 pism. b) a d), €l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst.
22 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij
navrh Parlamentu (C8-0135/2016),

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti k navrzenému pravnimu zékladu,

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3, ¢€l. 77 odst. 2 pism b) a €l. 87 odst. 2 pism. a) Smlouvy
o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 21. zafi
20163,

— po konzultaci s Vyborem regiontl,

— s ohledem na ptedbéznou dohodu pfijatou ptislusnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 12. ¢ervence 2017 zavazal
schvalit postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanky 59 a 39 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedInost a vnitini véci a na
stanovisko Rozpoctového vyboru (A8-0057/2017),

1.  pfijima niZze uvedeny postoj v prvnim cteni,
3 Ut. vést. C 487, 28.12.2016, s. 66.
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2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo ma v umyslu jej podstatné zménit;

3. poveétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentim.
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P8_TC1-COD(2016)0106

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 25. Fijna 2017 k prijeti narizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/..., kterym se ziizuje Systém vstupu/vystupu (EES)

pro registraci idaji o vstupu a vystupu a iidaji o odepreni vstupu, pokud jde o statni

prislusniky tietich zemi pirekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych stati, kterym se stanovi

podminky p¥istupu do systému EES pro u¢ely vymahani prava a kterym se méni Umluva k

provedeni Schengenské dohody a natizeni (ES) €. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) a ¢l. 87

odst. 2 pism. a) I této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru?,
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

4 Ut. vést. C 487, 28.12.2016, s. 66.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. fijna 2017.
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

“4)

Ve svém sdéleni ze dne 13. tinora 2008 nazvaném ,,Piiprava dalSich krokl v oblasti spravy
hranic v Evropské unii* Komise nastinila, Ze v rdmci unijni strategie integrované spravy
hranic je nezbytné vytvoftit Systém vstupu/vystupu (dale jen ,,systém EES®), ktery bude
elektronicky zaznamenavat ¢as a misto vstupu a vystupu statnich piislusniki tfetich zemi s
opravnénim ke kratkodobému pobytu na sizemi ¢lenskych statii a vypocitavat délku jejich

opravnéného pobytu.

Evropské rada na svém zasedani ve dnech 19. a 20. ¢ervna 2008 zdiiraznila, Ze je dilezité
nadale pracovat na rozvoji unijni strategie integrované spravy hranic, véetné lepsiho

vyuzivani modernich technologii v zdjmu zlepSeni spravy vnéjSich hranic.

Ve svém sdéleni ze dne 10. ¢ervna 2009 nazvaném ,,Prostor svobody, bezpecnosti a prava
ve sluzbach obaniim* se Komise vyslovila pro vytvoreni systému elektronického
zaznamenavani vstupli na izemi ¢lenskych statd a vystupti z tohoto izemi na vnéjSich

hranicich v zajmu zajiSténi G¢inng¢jsiho fizeni piistupu na toto tizemi.

Evropska rada ve dnech 23. a 24. ¢ervna 2011 vyzvala k rychlému vypracovani koncepce
»inteligentnich hranic®. Dne 25. fijna 2011 Komise zvetejnila sd¢leni ,,Inteligentni hranice

— moznosti a dalsi postup®.
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)

(6)

(7)

Ve svych strategickych pokynech ptijatych v ¢ervnu 2014 Evropska rada zdaraznila, ze
schengensky prostor, ktery obyvateliim umozinuje cestovat bez kontrol na vnitinich
hranicich, a zvySujici se pocet osob cestujicich do Unie vyzaduji i¢innou spravu
spole¢nych vnéjsich hranic Unie, ktera zajisti silnou ochranu. Déle zdtraznila, ze Unie
musi mobilizovat vSechny nastroje, které ma k dispozici, aby ¢lenské staty v jejich ukolu
podpotila, a zZe by za timto ucelem méla byt integrovand sprava vnéjSich hranic nakladoveé
efektivnim zptisobem modernizovana tak, aby zajistila inteligentni spravu hranic, mimo
jiné se systémem vstupu a vystupu, a mela by byt podporovana novou agenturou pro

rozsahlé informacni systémy (eu-LISA).

Ve sdéleni ze dne 13. kvétna 2015 nazvaném ,,Evropsky program pro migraci®, Komise
uvedla, Ze nova etapa by méla pfijit s pfedlozenim iniciativy ,,inteligentni hranice®, jejimz
cilem je zvysit u€innost spravy hrani¢nich ptechodu, usnadnit pfechodu hranic pro
prevaznou vétSinu cestujicich ,,v dobré viie* ze tietich zemi, a zadroven zintenzivnit boj
proti nelegdlni migraci vytvofenim zdznamu veSkerého pteshrani¢éniho pohybu statnich

ptislusniki tfetich zemi, a to pii plném dodrzovani proporcionality.

Za ucelem zlepSeni spravy vnéjSich hranic, a zejména s cilem ovérit dodrZovani
ustanoveni o délce opravnéného pobytu na uizemi clenskych statii by mél byt zaveden
systém EES, ktery bude elektronicky zaznamendvat cas a misto vstupu a vystupu stdtnich
prislusniki tietich zemi s opravnénim ke kratkodobému pobytu na uzemi clenskych stdati
a vypocitavat délku jejich opravnéného pobytu. Mél by nahradit povinnost opatiovat
cestovni pasy stdtnich prisluSniki téetich zemi razitkem, kterd se vitahuje na v§echny

clenské staty.
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®)

€))

(10)

Je nezbytné konkrétné vymezit cile systému EES, kategorie udaji vkladanych do tohoto
systému, ucely, k nimz budou udaje vyuZivdny, kritéria jejich vkladani, orgdny opravnéné
k ptistupu k iidajim, jakoz i dalsi pravidla tykajici se zpracovani iidajii a ochrany osobnich
udaji a také technickou architekturu systéemu EES, pravidla tykajici se jeho provozu a
pouzivani a interoperability s dalSimi informacnimi systémy. Je také nutné urcit

souvisejici povinnosti tykajici se systému EES.

Systém EES by se mél vztahovat na statni pfislusniky tfetich zemi s oprdvnénim ke
kratkodobému pobytu na #zemi ¢lenskych statii. Dale by se mél vztahovat na statni

prislusniky tfetich zemi, jimz byl vstup za ucelem kratkodobého pobytu odepien.

Systéem EES by mél byt provozovdan na vnéjSich hranicich clenskych stati, které
uplatituji schengenské acquis v plném rozgsahu. Je Zadouci, aby cClenské staty, které
schengenské acquis dosud neuplatiiuji v plném rozsahu, jej plné uplatiiovaly ke dni
zprovoznéni systému EES. Pokud v§ak neni moZné zrusit kontroly na vnitinich
hranicich ke dni zprovoznéni systému EES, je nutné stanovit podminky provozu systému
EES v téch clenskych statech, které neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, a
stanovit ustanoveni o provozu a pouZivani systému EES na vnitinich hranicich, na nichZ

kontroly nebyly dosud zruseny.
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Pokud jde o podminky provozu systému EES, mél by byt provozovan na vnéjsich
hranicich ¢lenskych statii, které dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu,
avSak bylo jiZ u nich uspésné dokonceno ovéreni v souladu s platnymi postupy
schengenského hodnoceni, byl jim pro ucely provozovani systému EES udélen pasivni
pristup do Vizového informacniho systému (VIS) ziizeného rozhodnutim Rady
2004/512/ES° a pro které byla uvedena v ui¢innost ustanoveni schengenského acquis
tykajici se Schengenského informacniho systému (ddle jen ,,SIS“) zFizeného narizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1987/2006 7 v souladu s piisluSnym aktem o
pristoupeni. Pokud jde o ustanoveni o provozu a pouZivani systému EES v lenskych
statech, které tyto podminky spliiuji, mél by byt systém EES provozovdan na vSech
vnitinich hranicich dotéenych clenskych statii, na nichZ nebyly dosud zruSeny kontroly.
Na téchto hranicich by se vSak méla pouZit zvlastni ustanoveni o provozu a pouZivani
systéemu EES, aby se zmensil dopad na postupy tvorici kontroly na téchto hranicich, aniz
by to ovlivnilo uroveri zabezpeceni a iadné fungovani systéemu EES a aniZ by byly
dotceny jiné povinnosti v oblasti ochrany hranic podle navizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2016/399.%

(11) Délka opravnéného pobytu stdtnich piislusnikii tietich zemi na uzemi ¢lenskych statit

pro ucely tohoto narizeni vychazi 7 pouZitelného schengenského acquis.

6 Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. Cervna 2004 o ziizeni Vizového informacniho
systému (VIS) (UF. vést. L 213, 15.6.2004, s. 5).
7 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 o

ziizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému druhé generace (SIS
IT) (UF. vé&st. L 381, 28.12.2006, s. 4).

8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hraniéni kodex) (UFt. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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(12) Do systéemu EES by mél byt zahrnut automatizovany kalkuldtor. Tento automatizovany
kalkulator by mél zapocitavat pobyty na uzemi ¢lenskych statii, které provozuji systém
EES, pro vypocet maximalni délky 90 dnit béhem jakéhokoli obdobi 180 dniui. KaZdé
prodlouZeni opravnéného pobytu by mélo byt zapocitano pro ucely vypoctu maximalni
délky pobytu pii nasledném vstupu statniho prisluSnika tieti zemé na uzemi ¢lenskych
statii. Délky pobytu na uzemi ¢lenskych stati, které systéem EES dosud neprovozuji, by se
mély pocitat oddélené na zdakladé otiski razitek v cestovnich dokladech stdatnich

pFisluSniki tietich zemi.

(13) Automatizovany kalkulator by mél zapocitavat pobyty na uzemi Clenskych stdti, které
dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuji systém EES,
pouze pro ucely ovéieni dodrieni maximalni délky 90 dnit béhem jakéhokoli obdobi 180
dnii a pro ucely ovéieni doby platnosti schengenského krdtkodobého viza.
Automatizovany kalkuldator by nemél provadét vypocet délky opravnéného pobytu
stanovené kratkodobym ndarodnim vizem vydanym clenskym stdatem, ktery dosud
neuplatituje schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuje systéem EES. Pri
vypoctu délky opravnéného pobytu stanovené schengenskym krdatkodobym vizem by
automatizovany kalkuldtor nemél zapocitavat pobyty na uzemi ¢lenskych stati, které

dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuji systém EES.
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(14)

(15)

M¢éla by byt stanovena piesnd pravidla pro odpovédnost za vyvoj a provoz systému EES
a pro odpovédnost Clenskych statit za jejich piipojenti k systému EES. Za ¥izeni vyvoje

a provozu centralizovaného systéemu EES by méla v souladu s timto narizenim odpovidat
Evropskad agentura pro provozni iizeni rozsahlych informacnich systémii v prostoru
svobody, bezpecnosti a prdava zFizend naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

& 1077/2011°. Naiizeni (EU) & 1077/2011 by tedy mélo byt odpovidajicim zpiisobem

zmenéno.

Cily systéemu EES by mélo byt zlepsit spravu vnéjSich hranic, predchazet nedovolenému
pristéhovalectvi a usnadiiovat Fizeni migracnich tokii. Systéem EES by mél zejména a v
opodstatnénych piipadech prispivat k identifikaci vSech osob, které nespliiuji nebo
piestaly splitovat podminky tykajici se délky opravnéného pobytu na uzemi lenskych
statii. Systém EES by mél ddle prispivat k prevenci, odhalovani a vySetfovani

teroristickych trestnych c&init a jinych zavainych trestnych cini.

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1077/2011 ze dne 25. Fijna 2011,
kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni Fizeni rozsdhlych informacnich
systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Ur. vést. L 286, 1.11.2011, s. 1).

13557/17 vho/jhu 11
PRILOHA DRI CS



(16)

Systém EES by se m¢l skladat z ustfedniho systému (déle jen ,,ustfedni systém EES*),
ktery pracuje s pocitacovou ustfedni databazi biometrickych a alfanumerickych tdajt, z
narodnich jednotnych rozhrani v jednotlivych €lenskych statech, ze zabezpeceného
komunika¢niho kandlu mezi Gstfednim systémem EES a usttednim vizovym informacénim
systémem VIS (ddle jen ,,ustiedni systém VIS“) a ze zabezpecené a zakodované
komunikac¢ni infrastruktury mezi tsttednim systémem EES a narodnimi jednotnymi
rozhranimi. Kazdy ¢lensky stat by mél begpecné propojit své vnitrostatni pohranicni
infrastruktury s vnitrostatnim jednotnym rozhranim. Aby se umoZnilo vypracovavani
statistik a podavani zprav, mélo by byt na centralni tirovni ziizeno uloZisté udajii. Méla
by byt zavedena internetova sluZba, aby si stdtni prislusSnici tietich zemi mohli kdykoli
ovérit zhyvajici délku oprdavnéného pobytu. Internetova sluzba by také méla umoZnit
dopravciim ovéieni toho, zda statni prislusnici tietich zemi, kteri jsou driiteli
schengenského krdatkodobého viza pro jeden nebo dva vstupy, jiz vyuZili pocet vstupii
stanoveny jejich vizem. Ve fazi vyvoje této internetové sluiby by mély byt konzultovany
prislusné subjekty. Pri stanovovani technickych specifikaci pro pristup dopravcu k
internetové sluzbé by mél byt v co nejvétsi miie omezen dopad na piepravu cestujicich

a dopravce. Za timto ucelem je tieba zvaZit odpovidajici integraci s prisluSnymi systémy.
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(17)

Meéla by byt vytvofena interoperabilita mezi systémem EES a systémem VIS v podobé¢
pfimého komunikac¢niho kanalu mezi ustiednim systémem VIS a ustiednim systémem
EES s cilem umoznit pohrani¢nim organtim pouzivajicim systém EES nahliZet do systému
VIS za ucelem ziskéavani udaji tykajicich se viz pro vytvoreni nebo aktualizaci zdznamii o
vstupu/vystupu nebo zaznamii o odepieni vstupu, umoznit pohranicnim organtim na

I hranicich, na nichZ? se systém EES provozuje, ovétovat platnost viza a totoznost drZitele
viza pomoci otiskl prstil pfimo v systému VIS, jakoZ i umoznit pohrani¢nim organtim
ovéiovat pomoci otiskil prstii v systému VIS totoznost statnich prislusniki tietich zemi
osvobozenych od vizové povinnosti. Interoperabilita by rovnéz méla umoznit pohrani¢nim
organiim a vizovym orgdniim pouZivajicim systém VIS nahliZet pro ucely posuzovani
zadosti o viza a pfijimani rozhodnuti tykajicich se téchto zadosti do systému EES piimo ze
systému VIS a umoZnit vizovym organtim aktualizovat udaje tykajici se viz v systému
EES v piipadé¢, ze je vizum prohlaseno za neplatné, zruseno ¢i je prodlouzena jeho
platnost. Nakizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008!° by tedy mélo byt
odpovidajicim zpisobem zménéno. Jakmile dotéeny orgdn spusti danou operaci,
ziskavani udaju tykajicich se viz ze systému VIS, jejich importovani do systému EES a
aktualizace udaji ze systému VIS v systéemu EES by mély probéhnout automaticky. Pri
zavddeni interoperability mezi systémem EES a systémem VIS by méla byt dodrZena

zasada ucelového omezeni.

10

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008
o Vizovém informaénim systému (VIS) a o vymeén¢ udajii o kratkodobych vizech mezi
Clenskymi staty (nafizeni o VIS) (Uft. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).
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(18) Toto nafizeni by mélo urcit, kterym organtim ¢lenskych stati 1ze udélit opravnéni
k ptistupu do systému EES za t¢elem vkladani, zmén, vymazavani nebo prohliZeni udajt

pro konkrétni ucely systému EES a v rozsahu nezbytném pro plnéni jejich ukoli.

(19) Veskeré zpracovavani udaji EES by mélo byt pfiméfené sledovanym cilim a nezbytné pro
plnéni tkolt ptislusnych organti. PrisluSné organy by mély zajistit, aby pii pouzivani
systému EES byly ctény lidska diistojnost a integrita osob, od nichZ se Gdaje vyzaduji, a
aby nedochdazelo k diskriminaci osob zalozené na pohlavi, rase, barvé pleti, etnickém nebo
socialnim ptivodu, genetickych rysech, jazyku, ndbozenském vyznani nebo piesvédcenti,
politickych nazorech ¢i jakychkoli jinych nazorech, ptislusnosti k narodnostni mensing,

majetku, narozeni, zdravotnim postizeni, véku nebo sexudlni orientaci.

(20) Systém EES by mél zaznamendvat a zpracovavat alfanumerické udaje a biometrické
udaje zejména s cilem zlepsit spravu vnéjsich hranic, piedchazet nedovolenému
pFistéhovalectvi a usnadiiovat Fizeni migracnich tokii. Rovnéz by mél byt moZny piistup k
osobnim udajum EES za ucelem piispéni k prevenci, odhalovani a vySetiovani
teroristickych trestnych ¢inu a jinych zavainych trestnych Cinii, a to pouze za podminek
stanovenych v tomto narizeni. VyuZivani biometrickych udajii je bez ohledu na jeho
dopad na soukromi cestujicich opodstatnéné ze dvou divodii. Za prvé jsou biometrické
tidaje spolehlivou metodou ke zjisténi totoznosti statnich prisluSniki tietich zemi, kteii se
nachazeji na uzemi ¢lenskych statii, ale nevlastni cestovni doklad ani Zadny jiny
prostiedek pro zjiSténi totoZnosti, co? je v piipadé migrantii v nelegdlnim postaveni
obvyklé. Za druhé biometrické udaje umoZzituji spolehlivéji porovnavat udaje o vstupu a
vystupu cestujicich v dobré viie. PouZiti zobrazeni oblic¢eje v kombinaci s udaji o otiscich
prstit umoZiiuje sniZit celkovy pocet otiskit prstii, které je tieba zaregistrovat, a zdaroveri

dosahnout stejnych vysledkii, pokud jde o presné Zjisténi totoZnosti.
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(21) Je-li to fyzicky moZné, mély by se do systéemu EES zaregistrovat otisky CtyrF prstit statniho
prislusnika tieti zemé osvobozeného od vizové povinnosti, aby bylo mozné provést piesné
ovéreni a Zjisténi totoZnosti a ujistit se tak, Ze statni prisluSnik tieti zemé jiz neni
registrovan pod jinou identitou nebo s jinym cestovnim dokladem, a aby byl k dispozici
dostatek udajii umoZiiujicich dosaZeni cilii systému EES za vSech okolnosti. Otisky prstii
statnich prislus$niki tietich zemi, kteii jsou driiteli viz, by se mély zkontrolovat za pouziti
systému VIS. Zobrazeni obliceje statnich prislusniki tietich zemi osvobozenych od
vizové povinnosti i téch, kteii jsou drZiteli viz, by mélo byt zaregistrovano v systému EES.
Otisky prstii nebo zobrazeni obliceje by mély slouZit jako biometricky identifikator pro
ovéieni totoznosti statnich prislusniki tietich zemi, ktei'i byli jiZ diive zaregistrovdni v
systému EES, okud neni jejich individudlni soubor vymazan. Aby se zohlednily
gvldstnosti kazdého hranicniho prechodu a rizné druhy hranic, mély by vnitrostdtni
orgdny pro kaZdy hranicni piechod stanovit, zda maji byt otisky prstit nebo zobrazeni
obliceje pouZivany jako hlavni biometricky identifikator pro provadéni poZadovanych

kontrol.
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(22)

V boji proti teroristickym trestnym ¢intim a jinym zavaznym trestnym ¢inlim je nezbytné,
aby uréené organy mély k plnéni svych ukoll co nejaktudlnéjsi informace. Ptistup k
udajim VIS pro ucely vymahani prava jiz prokazal svou uzitecnost pii zjistovani
totoznosti osob, které zemtely nasilnou smrti, nebo tim, ze pomohl vySetrovatelim ucinit
vyrazny pokrok v ptipadech souvisejicich s obchodovéanim s lidmi, terorismem nebo
nezédkonnym obchodem s drogami. Pristup k udajim EES je nezbytny pro prevenci,
odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ind ve smyslu smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/541! ¢i jinych zavaznych trestnych ¢infi ve smyslu
ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV 12, Mélo by byt mozné pouzit udaje ze systému
EES jako nastroj k ovéfeni totoZznosti v pfipadech, kdy statni pfislusnik teti zemé znicil
své doklady, a pokud urcené organy vysetiuji trestny ¢in za pouziti otiskl prsti nebo

tyto udaje jako I nastroj k zajisténi dukazh prostiednictvim sledovani cestovnich tras
osoby podezielé ze spachani trestného &inu nebo obéti trestného ¢inu. Udaje EES by proto
mély byt na zédklad¢ podminek a omezeni stanovenych v tomto nafizeni dostupné uréenym
organtim Clenskych stati a Agentufe Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani
prava ziizené natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794(dale jen
,,Buropol) 3. Podminky pFistupu do systému EES pro ucely prevence, odhalovini nebo
vySetifovani teroristickych trestnych cinu i jinych zdavaZnych trestnych cinit by mély
uréenym orgdnim Clenskych statit umoZnit i-esit piipady podezielych osob pouZivajicich
nékolik riiznych totoinosti. Za timto uicelem by neméla branit piistupu do systému EES
skutecCnost, Ze byl zjistén pozitivni ndlez pFi vyhleddvani v prislu§né databazi pred
pristupem do systému EES. Pro ucely vymdahani prava a za ucelem prevence, odhalovani
a vySetiovani teroristickych trestnych inn ¢i jinych zdavaZnych trestnych Cinii by se

vyhledavani v databazi systéemu EES mélo povaZovat za piiméiené, prevaZuje-li zdjem

11

12

13

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji
proti terorismu, kterou se nahrazuje rdimcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni
rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

Rémcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim
rozkazu a postupech piedavani mezi ¢lenskymi staty (Uf. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1).
Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o
Agentuie Evropské unie pro spoluprdci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o
zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (UF. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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zachovat veiejnou bezpecnost. Jakékoli vyhledavani musi byt iadné oditvodnéné a

priméiené 7 hlediska uvedeného zdjmu.
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(23)

24)

K nahliZeni do udajit EES by mély byt opravnény pouze urcené orgdny, které jsou
odpovédné za prevenci, odhalovani nebo vySetiovani teroristickych Ci jinych zdavaZnych
trestnych cinit, u nich mohou clenské staty zarucit, Ze se na né vitahuji veskera
ustanoveni tohoto navizeni, jakoZ i ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/680™ a jejich? iadné uplatiiovini uvedenych ustanoveni miize byt ovéieno
prislu§nymi organy véetné dozorového uradu ziizeného v souladu se smérnici (EU)

2016/680.

Europol mé zasadni ulohu s ohledem na spolupraci mezi organy ¢lenskych statii v oblasti
vySetfovani pfeshrani¢ni trestné ¢innosti tim, Ze podporuje prevenci trestné ¢innosti,
provadi analyzy a vySetfovani trestné ¢innosti v celé Unii. V disledku toho by mél mit
Europol rovnéz pfistup do systému EES v ramci svych ukolt a v souladu s nafizenim (EU)
2016/794. Evropsky inspektor ochrany udajit by mél sledovat zpracovdni udajii

Europolem a zajistit, Ze budou plné dodriovdna pravidla pouZitelnd pro ochranu udajii.

14

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti pfislusnymi organy za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trest, o volném
pohybu tchto tdaji a o zrugeni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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(25)

(26)

Ptistup do systému EES za ti¢elem prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych
trestnych Cint ¢i jinych zadvaznych trestnych ¢ind predstavuje zasah do zékladnich prav na
respektovani soukromého Zivota jednotlivcil a ochranu osobnich idajli osob, jejichz osobni
udaje jsou v systému EES zpracovavany. Kazdy takovy zasah musi byt v souladu

s pravem, které musi byt formulovano s dostatecnou presnosti, aby umoznilo fyzickym
osobam prizplsobit své chovani, chranilo fyzické osoby proti svévoli a uvadélo dostate¢né
srozumitelnym zplsobem rozsah uvazeni ptislusnych organi a zptsob, jakym ma byt toto
uvazeni vykonavano. Déale musi byt jakykoli zasah do uvedenych zakladnich prav v
demokratické spole¢nosti omezen na to, co je nezbytné k ochran¢ opravnéného a

pfiméieného zdjmu, a musi byt pfimefeny opravnénému cili, o ktery usiluje.

Porovnavani idaji na zaklad¢ daktyloskopické stopy, jez miiZze byt nalezena na misté
trestného Cinu (dale jen ,,latentni otisk prstu), je v oblasti policejni spoluprace zasadni.

V ptipadech, kdy existuje divodna domnénka, ze by pachatel nebo ob&ét’ mohli byt
zaregistrovani v systému EES, je moZnost porovnat latentni otisk prstu s tdaji o otiscich
prstl, které jsou ulozeny v systému EES, pro uréené organy ¢lenskych stath nezbytna

k prevenci, odhalovani nebo vySetiovdni teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zdvaznych
trestnych ¢ini, napiiklad kdyz jsou latentni otisky prstli jedinym diikazem na misté

trestného ¢inu.
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27)

(28)

Je nezbytné urcit prislusné organy ¢lenskych stati i1 ustiedni pristupové body, jejichz
prostfednictvim maji byt podavany Zadosti o piistup do systému EES, a vést seznam
operativnich jednotek v rdmci uréenych organt, které jsou opravnény o takovy ptistup
pozadat pro konkrétni ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych

trestnych ¢ini €1 jinych zdvaznych trestnych ¢int.

Zadosti o piistup k tdajim EES by mély podavat operativni jednotky v ramci uréenych
organi Gstfednimu ptistupovému bodu a tyto zaddosti by mély byt Fa@dné odiivodnéné.
Operativni jednotky v rdmci uréenych organti, které jsou opravnény pozadovat piistup k
tidajim EES, by nemély jednat jako organy provadgjici ovéieni. Ustitednim piistupovym
bodem by mél byt organ nebo subjekt povéieny vnitrostdatnim pravem vykonem funkce
veirejného organu a ktery by mél byt diky kvalité a pocétu svych zaméstnancii schopen
ucinné ovérit, zda jsou v kazdém piipadé splnény podminky Zdadosti o piistup do systému
EES. Ustiedni piistupové body by mély jednat nezavisle na uréenych organech a mély by
odpovidat za nezavislé zajisténi ptisného dodrzovani podminek ptistupu stanovenych v
tomto natizeni. V naléhavych pfipadech, kdy je nezbytny vc€asny pfistup v zajmu reakce
na konkrétni a aktudlni hrozbu souvisejici s teroristickymi trestnymi ¢iny ¢i jinymi
zadvaznymi trestnymi ¢iny, by mély ustfedni pristupové body zpracovat zadost okamzité a

nasledné provést ovéteni.

13557/17 vho/jhu 20
PRILOHA DRI CS



(29)

(30)

€1y

V z4jmu ochrany osobnich udajii a vylouceni systematického vyhledavani by mély byt
udaje EES zpracovavany pouze ve specifickych pfipadech a tehdy, je-li to nezbytné pro
ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych
zavaznych trestnych ¢inli. Uréené organy a Europol by mély zadat o pfistup k tdajim EES
pouze tehdy, maji-li dostate¢né divody se domnivat, ze takovy pfistup poskytne
informace, které¢ jim vyznamné pomohou pii prevenci, odhalovani nebo vySetfovani

teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych trestnych ¢ini.

Ptistup do systému EES pro tGcely zjisténi totoznosti neznamych podezielych osob,
pachatelti nebo obéti teroristickych trestnych ¢inti €1 jinych zavaznych trestnych ¢ina by
mél byt navic povolen pouze tehdy, jestlize bylo provedeno vyhledavani ve vnitrostatnich
I databazich ¢lenského statu a v plném rozsahu téz vyhleddvani v systémech
automatizované identifikace otisktl prstii vSech ostatnich ¢lenskych statti podle rozhodnuti
Rady 2008/615/SVVS, nebo toto vyhleddvani nebylo v plném rozsahu provedeno do

dvou dnii po spusténi.

Aby mohly byt osobni tdaje u€¢inné porovnavany a sdileny, mély by ¢lenské staty disledné
provést a uplatnovat stavajici mezinarodni dohody a pravni predpisy Unie v oblasti

vymeény osobnich udajl, zejména pak rozhodnuti 2008/615/SVV.

15

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. Cervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni
spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pieshranicni trestné ¢innosti (Ut. vést. L 210,
6.8.2008, s. 1).

13557/17 vho/jhu 21
PRILOHA DRI CS


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=celex:32013R0603#ntr12-L_2013180EN.01000101-E0012

(32)

Osobni udaje ulozené v systému EES by se mély uchovavat pouze po dobu nezbytné
nutnou pro téely, pro né jsou tyto tidaje zpracoviviany. Udaje tykajici se statnich
ptislusniki tretich zemi, kteri dodrZeli délku opravnéného pobytu, je dostacujici
uchovavat v systému EES pro Ucely spravy hranic po dobu # let, aby se udaje statnich
prislusnikt tfetich zemi nemusely do systému EES opakovan¢ zandset pred uplynutim této
doby. Tato tiileta doba pro uchovdvdni udajii sniZi nutnost castého registrovani udajii a
bude piinosem pro vSechny cestujici, nebot’ se zkrati priumérny cCas potiebny pro
piekroceni hranice i cekaci doba na hranicénich pirechodech. SkutecCnost, Ze se pied
uplynutim této tiileté doby pro uchovdavadni udajit nebudou muset opakované registrovat
udaje ostatnich cestujicich, kteii jsou v systému EES jiZ registrovani, snizi také cekact
dobu na hraniénim prechodu pro cestujici vstupujici na uzemi ¢lenskych statit jen
jednou. Tato tiiletd doba pro uchovdavadni udajii je rovnéz nezbytnd pro usnadnéni a
urychleni piekracovani hranic, mimo jiné za vyuZiti automatizovanych a
samoobsluzinych systémii. RovnéZ je vhodné stanovit tiiletou dobu pro uchovavani udaji
pro statni piisluSniky tiretich zemi, jimZ byl odepien vstup za ucelem kratkodobého
pobytu. Pro statni ptislusniky tretich zemi, ktefi jsou rodinnymi ptislusniky ob¢ana Unie,
na néz se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES'6, nebo rodinnymi
ptislusniky statniho ptisluSnika tieti zem¢ pozivajiciho prava na volny pohyb podle prava
Unie, ktefi nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES, je vhodné ukladat
kazdy spojeny zdznam o vstupu/vystupu na dobu maximaln¢ jednoho roku po dni jejichl
vystupu z tizemi Clenskych stath spojeného s timto zdznamem Po uplynuti piislusné doby

pro uchovavani udajit by se mély udaje automaticky vymazat.

16

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcantli Unie a jejich rodinnych piislusnikd svobodné se pohybovat a pobyvat na uzemi
Clenskych statli, o zméné natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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33)

(34

Udaje o stitnich p¥islusnicich tietich zemi, ktei'i neopustili tizemi ¢lenskych stdtit po
uplynuti doby oprdavnéného pobytu, je tieba uchovavat po dobu péti let, aby se podporil
proces ZjiStovani jejich totoznosti a jejich navraceni. Tyto udaje by se mély automaticky

vymazat po péti letech, ledaZe by diivody pro jejich vymazdni nastaly diive.

Osobni udaje statnich prisluSniki tietich zemi, ktei'i dodrZeli délku opravnéného pobytu,
a statnich prisluSnikii tietich zemi, jimz byl odepien vstup za ti¢elem kratkodobého
pobytu, je tieba uchovavat po dobu tii let a osobnich udaje statnich prisluSnikii tietich
zeml, ktei'i neopustili uzemi Clenskych stdatit po uplynuti doby oprdavnéného pobytu, je
tieba uchovavat po dobu péti let, aby bylo pohrani¢ni strazi umoznéno pred povolenim
vstupu cestujiciho na uzemi clenskych stdatit provést nezbytnou analyzu rizik, kterou
pozaduje natizeni (EU) 2016/399. Zpracovani Zddosti o viza na konzularnich ufadech
vyzaduje také analyzu udaji o predeslych cestach zadatele, aby bylo mozné posoudit
vyuziti predchozich viz a ovéFit, zda byly dodrZeny podminky pobytu. ZruSeni razitkovani
pasti méa byt kompenzovano nahlizenim do systému EES. Udaje o predeslych cestach
zaznamenané v systému EES by proto mély pokryvat obdobi, které je pro tcely vydavani

viz dostateCné.

13557/17 vho/jhu 23
PRILOHA DRI CS



P¥i provadéni analyz rizik na hranici a pFi zpracovavani Zadosti o viza by mély byt
provéieny udaje o piedeslych cestach stdatnich piislusnikii tietich zemi s cilem urcit, zda
v minulosti nepiekrocili maximalni délku svého opravnéného pobytu. Osobni udaje
statnich prislu§niki tietich zemi, kteti po uplynuti doby oprdavnéného pobytu neopustili
uzemi Clenskych stata, je tedy nezbytné uchovavat po delsi dobu péti let v porovndni s
dobou uchovavani osobnich udaju statnich piislusSniku ti‘etich zemi, kteii délku
opravnéného pobytu dodrZeli, a statnich prisluSniki téetich zemi, I jimz byl odepien

vstup za ucelem kratkodobého pobytu.

(35) Meéla by byt stanovena pravidla pro odpovédnost ¢lenskych statl za Gjmu, kterd vznikne

z jakéhokoli poruseni tohoto nafizeni.

(36) AniZ jsou dotéena konkrétnéjsi pravidla tohoto narizeni tykajici se zpracovdni osobnich
udajit, na zpracovani osobnich tdaju ¢lenskymi staty pii uplatiiovani tohoto natizeni by se
mélo vztahovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679"7, s vyjimkou
pripadu, kdy toto zpracovani provadéji urcené I organy nebo ustiedni piistupové body
Clenskych statl pro ucely prevence, vysetirovani nebo odhalovani teroristickych trestnych

¢ind ¢i jinych zédvaznych trestnych ¢int.

7 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdanim osobnich udajii a o volném pohybu

téchto udajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udajii)
(Ui vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(37 AniZ jsou dotéena konkrétnéjsi pravidla tohoto naiizeni tykajici se zpracovani osobnich
udajit, na zpracovani osobnich udajl prislusnymi organy ¢lenskych stat pro tcely
prevence, vySettovani nebo odhalovdni teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych
trestnych ¢inti podle tohoto natizeni I by se mély vitahovat vnitrostdtni pravni a spravni

piedpisy prijaté podle smérnice (EU) 2016/680.

(38) Na Cinnosti organu a instituci Unie p¥i plnéni jejich vikolii jako orgdanii povéienych
provoznim Fizenim systému EES by se mélo vitahovat narizeni Evropského parlamentu a

Rady (ES) & 45/2001%8,

39) Osobni udaje ziskané Clenskym statem podle tohoto nafizeni by nemély byt predavany
nebo zpiistupiiovany Zadné tfeti zemi, mezinarodni organizaci ani soukromému subjektu
usazenému v Unii nebo mimo ni. Vyjimecné by v§ak mélo byt mozné piedat tyto osobni
udaje tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci, pokud toto pfedani podléha ptisnym
podminkam a je v konkrétnim ptipad€ nezbytné pro umoznéni zjisténi totoznosti statniho
ptislusnika tfeti zemé& v souvislosti s jeho navracenim. JestliZe neexistuje rozhodnuti o
odpovidajici ochrané prostiednictvim provadéciho aktu podle narizeni (EU) 2016/679,
ani vhodné zdaruky, kterym piedani podléhaji podle uvedeného narizeni, mélo by byt
vyjimecné mozné predat pro ucely navrdaceni udaje EES tieti zemi nebo mezindrodni
organizaci, a to pouze pokud je toto pieddni nezbytné 7 dileZitych ditvodii vei‘ejného

zdjmu, jak je uvedeno ve zminéném narizeni.

3 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajit orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaju (UF. vést. L 8, 12.1.2001, p.

1).
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(40)

Meélo by byt rovnéz moiné predat osobni udaje ziskané élenskymi staty podle tohoto
narizeni tireti zemi ve vyjimecné naléhavych piipadech, kdy existuje bezprostiedni
ohroZeni v souvislosti s teroristickym trestnym inem nebo bezprostiedni ohroZeni
lidského Zivota v souvislosti se zavaznym trestnym Cinem. Bezprostiednim ohroZenim
Zivota osoby by se mélo rozumét ohroZeni dotéené osoby zdavaZnym trestnym Cinem, jako
je téZka ujma na zdravi, nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkanémi, uinos,
omezovani osobni svobody a brani rukojmi, pohlavni vykorist’ ovani déti a détska
pornografie a znasilnéni. Tyto udaje Ize tieti zemi predat pouze v pripadé, Ze je zajisténo
vzdjemné poskytovini informaci ohledné zaznamii o vstupu/vystupu, vedenych Zdadajici
tieti zemi, ¢lenskym statiom provozujicim systéem EES. Mélo by byt moZné, aby prislusné
organy cClenskych stdati, jejichZ urcéené organy maji pristup do systemu EES podle tohoto
narizeni, predavaly udaje EES Clenskym stdatiim, které systém EES neprovozuji, a
Clenskym statiim, na néZ se toto naiizeni nevztahuje. Toto poskytovani informaci by mélo
byt piredmétem Fadné oditvodnéné Zadosti a mélo by byt omezeno na piipady, kdy je to
nezbytné pro ucely prevence, odhalovani nebo vySetiovani teroristického trestného ¢inu
Ci jiného zavaziného trestného cinu. Mélo by byt moZné, aby ¢lensky stat, ktery provozuje
systém EES, poskytoval tyto informace pouze v piipadé, Ze je zajisténo vzdjemné
poskytovani informaci ohledné zaznamii o vstupu/vystupu vedenych Zdadajicim ¢lenskym
statem Clenskym statium provozujicim systém EES. Smérnice (EU) 2016/680 se vitahuje

na veSkeré ndasledné zpracovani udaju ziskanych ze systému EES.
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(41)

(42)

43)

(44)

(45)

(46)

V kazdém ¢lenském staté by dozorovy utad ziizeny v souladu s narizenim (EU) 2016/679
m¢él sledovat zédkonnost zpracovani osobnich tidaju ¢lenskymi staty, zatimco evropsky
inspektor ochrany tidajii by mél sledovat ¢innost organti a instituci Unie souvisejici se
zpracovanim osobnich udajt. Evropsky inspektor ochrany udaji a dozorové urady by mély

pii sledovani systému EES vzajemné spolupracovat.

V kazdém ¢lenském staté by dozorovy ufad ztizeny v souladu se smérnici (EU) 2016/680
mél sledovat zdkonnost zpracovani osobnich idaju ¢lenskymi staty I pro ucely vymahani

prava.

Kromé ustanoveni o informacich, které maji byt poskytovany v souladu s naiizenim (EU)
2016/679, by mely byt statnim prisluSnikim tietich zemi, jejichz udaje maji byt
zaznamendny v systéemu EES, poskytnuty naleZité informace v souvislosti se
zaznamendvinim téchto udaji.. Clenské stity by mély poskytnout tyto informace
pisemné, a to pomoci jakychkoli vhodnych prostiedkii, véetné letikii, plakatit nebo

Jjinych vhodnych elektronickych prostiedkii.

Aby bylo zajisténo ucinné sledovani uplatiiovani tohoto natizeni, mélo by byt toto nafizeni

pravidelné¢ hodnoceno.
Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce ukladané za poruseni tohoto nafizeni a
zajistit jejich uplatiovani.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/20111°,

19

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(47)

(48)

(49)

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zavedeni systému EES a urceni spolecnych povinnosti,
podminek a postupt pro vyuzivani udaji, nemuize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi
staty, ale spiSe jich, z divodu rozsahu a G¢inkti, mize byt lépe dosazeno na urovni Unie,
muze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co

je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

V néavaznosti na zprovoznéni systému EES by méla byt pozménéna Umluva k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. Cervna 1985 mezi vladami stati Hospodaiské unie
Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném
odstrafiovani kontrol na spoleé¢nych hranicich?® (dale jen ,,amluva k provedeni
Schengenské dohody*), pokud jde o dvoustranné dohody uzaviené ¢lenskymi staty a
délku opravnéného pobytu statnich ptislusnikt ttetich zemi, kteii jsou osvobozeni od
vizové povinnosti, piesahujici 90 dnit béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnii. Komise by
méla do svého celkového hodnoceni systému EES zahrnout posouzeni vyuZivani
dvoustrannych dohod ¢&lenskych statii. Komise by méla mit moZnost zahrnout do prvni
hodnotici zpravy riizné moZnosti za ucelem postupného vyiazeni téchto dvoustrannych

dohod a jejich nahrazeni unijnim ndstrojem.

Predpokladané naklady souvisejici se systémem EES jsou nizsi nez rozpocet vyc€lenény pro
inteligentni hranice v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 515/20142!, Po
piijeti tohoto nafizeni by Komise méla ¢astku, ktera je v soucasnosti pridélena na vyvoj
systému informacnich technologii, prostfednictvim aktu v pfenesené pravomoci
stanoven¢ho v natizeni (EU) €. 515/2014 pterozdélit na podporu fizeni migracnich toki

pies vnéjsi hranice.

20
21

Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym
se jako soucast Fondu pro vnitini bezpecnost ziizuje nastroj pro finan¢ni podporu v oblasti
vngjsich hranic a viz a zrusuje rozhodnuti &. 574/2007/ES (UF. vést. 150, 20.5.2014, s.
143).
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(50)

(51

(52)

(33)

Timto nafizenim neni dotéeno pouziti smérnice 2004/38/ES.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouveé

o EU a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neti¢astni piijimani tohoto
nafizeni a toto nafizeni pro n¢€ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze toto
nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne piijeti tohoto natizeni Radou, zda je provede

ve svém vnitrostatnim pravu.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?%; Spojené kralovstvi se tedy

nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?3; Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani

a toto nafizeni pro n€ neni zadvazné ani pouzitelné.

22

23

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na n€¢ vztahovala nékteré ustanoveni
schengenského acquis (UF. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(34)

(55)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruZeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji

schengenského acquis?*, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod& A rozhodnuti Rady

1999/437/ES%.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES?7 a s ¢lankem 3 rozhodnuti
2008/149/SVV 2,

24
25

26
27

28

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nekterych opatienich pro
uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvim o ptfidruzeni téchto dvou statii k provadéni, uplatihovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruZeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spolecenstvi (Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropské unie (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(56) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni LichtenStejnského knizectvi
k Dohodé& mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU® a ¢lankem 3 rozhodnuti Rady

2011/349/EU3L,
2 Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.
30 Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi

Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym
kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohod€ mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské konfederace k
provadeéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde
o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).

31 Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. bitezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a LichtenStejnskym
kniZectvim o prFistoupeni LichtenStejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unii,
Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci o pFidruieni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie,
zejména pokud jde o justi¢ni spoluprdci v trestnich vécech a policejni spoluprdci (UF.
vest. L 160, 18.6.2011, s. 1).
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(57) Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, ustanoveni tohoto narizeni,
ktera se tykaji systémii SIS a VIS, predstavuji ustanoveni navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003,
¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005 a €l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011 ve
spojeni s rozhodnutimi Rady 2010/365/EU, (EU) 2017/733% a (EU) 2017/...3*".

Provoz systéemu EES navic vyZaduje udéleni pasivniho pristupu do systéemu VIS

a uvedeni v ucinnost veSkerych ustanoveni schengenského acquis tykajicich se systému
SIS v souladu s prislusnymi rozhodnutimi Rady. Tyto podminky mohou byt splnény
pouze tehdy, jakmile je uspéSné dokonceno ovéieni v souladu s platnymi postupy
schengenského hodnoceni. Systém EES by tedy mély provozovat pouze ty Clenské stdty,
které tyto podminky spliiuji jit ke dni zprovoznéni systému EES. Clenské stdty, které
systém EES neprovozuji od pocatecniho zahdjeni provozu, by mély byt k systému EES
Ppripojeny v souladu s postupem stanovenym v tomto naiizeni, jakmile budou splnény

v§echny tyto podminky.

(58) Evropsky inspektor ochrany udajti byl konzultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2 natizeni (ES)
¢. 45/2001 a dne 21. zai'i 2016 vydal stanovisko.

(59) Toto nafizeni stanovi ptisna pravidla pro piistup do systému EES a nezbytné zaruky pro
tento piistup. Stanovi rovnéz pravo fyzickych osob na ptistup k tidajim, jejich opravu,
doplnéni, vymazdni a ndpravu, zejména pravo na soudni prezkum, jakoz i dohled nad
vSemi ukony zpracovani udaji vykonavanymi nezavislymi vefejnymi organy. Toto
nafizeni tedy dodrzuje zékladni prava a cti zasady uznané Listinou zakladnich prav

Evropské unie, zejména pravo na lidskou dustojnost, zékaz otroctvi a nucené prace, pravo

32 Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku ( Ur. vést. L 166, 1.7.2010, s. 17).

33 Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiiovani ustanoveni

schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému v Chorvatské

republice ( Ur. vést. L 108, 26.4.2017, s. 31).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/... ze dne ... o uplatiiovani ustanoveni schengenského

acquis tykajicich se Vizového informacniho systému v Bulharské republice a Rumunsku

(Ur. vést. L ...).

UF. vést.: vlozte prosim &islo rozhodnuti obsazeného v dokumentu ST 10161/17 a dopliite

poznamku pod Carou.

34
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na svobodu a bezpecnost, respektovani soukromého a rodinného zivota, ochranu osobnich
udajt , zdkaz diskriminace, prava ditéte , prava starSich osob, prava osob se zdravotnim

postiZenim a pravo na G¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces.

(60) Timto naiizenim nejsou dotéeny zdavazky vyplyvajici ze Zenevské imluvy ze dne
28. cervence 1951 o pravnim postaveni uprchlikii ve znéni Newyorského protokolu ze

dne 31. ledna 1967.

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmet

l. Timto nafizenim se zfizuje ,,Systém vstupu/vystupu* (dale jen ,,systém EES*), ktery slouZzi

k:

a)  zaznamenavani a uchovavani data, ¢asu a mista vstupu a vystupu statnich ptislusnika
tretich zemi, ktefi piekracuji I hranice Clenskych statl, na nichZ se provozuje systém

EES;
b)  vypoctu délky epravnéného pobytu téchto statnich piislusnika tretich zemi;

¢)  vydavani vystraznych upozornéni clenskym statim v ptipad¢ uplynuti doby

opravnéného I pobytu; a

d) zaznamenavani a uchovéavani data, ¢asu a mista odepieni vstupu statnim
pfislusnikiim tfetich zemi, jimz byl odepien vstup za Gcelem kratkodobého pobytu I ,

a udaji o organu clenského statu, ktery vstup odeptel, a ditvodech tohoto odepteni.

2. Za ucelem prevence, odhalovani a vySetiovani teroristickych trestnych cini i jinych
zavainych trestnych ¢inii stanovi toto natizeni rovnéz podminky, za nichZ mohou uréené

I organy ¢lenskych stati a Europol ziskat ptistup do systému EES za Gcelem nahliienil .
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Cldnek 2
Oblast pusobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na:

a)  statni ptislusniky tfetich zemi s oprdvnénim ke kratkodobému pobytu I na uzemi
Clenskych stath, ktefi pii I piekraCovani hranic, na nichz se provozuje systém EES,

podléhaji hrani¢nim kontroldm podle natizeni (EU) 2016/399; a

b)  statni pfislusniky tfetich zemi, ktefi pfi vstupu na izemi ¢lenskych statl a vystupu z

jejich uzemi:

i)  jsourodinnymi piislusniky ob¢ana Unie, na né¢hoZz se vztahuje smérnice
2004/38/ES, nebo statniho ptislusnika tieti zemé& pozivajiciho prava na volny
pohyb, které je rovnocenné pravu obcanii Unie na zdkladé dohody mezi Unii

a jejimi ¢lenskymi stdaty na jedné strané a ti'eti zemi na strané druhé; a

i)  nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES nebo povoleni k
pobytu podle naiizeni Rady (ES) & 1030/2002%,

2. Toto nafizeni se vztahuje rovnéz na statni ptislusniky tretich zemi, jimz je v souladu
s ¢lankem 14 natizeni (EU) 2016/399 odepien vstup na uzemi ¢lenskych statl za

ucelem kratkodobého pobytul .

3 Naftizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor

povoleni k pobytu pro statni ptislusniky tietich zemi (Ut. vést. L 157, 15.6.2002, s. 1).
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3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)

b)

d)

statni piislusniky tietich zemi, kteti jsou rodinnymi piislusniky obCana Unie, na néz
se vztahuje smérnice 2004/38/ES a ktefi jsou drziteli pobytové karty podle uvedené

smérnice, at’ doprovazeji nebo nasleduji ob¢ana Unie, ¢i nikoliv;

statni ptislusniky ttetich zemi, kteii jsou rodinnymi piislusniky statniho piislusnika
tieti zemé, at’ doprovazeji nebo ndsleduji stitniho ptislusnika tfeti zemé, €1 nikoliv,

pokud:

1) tento statni ptislusnik tfeti zem¢ poziva prava na volny pohyb, které je
rovnocenné pravu obcanii Unie na zdakladé dohody mezi Unii a jejimi

Clenskymi staty na jedné strané a tieti zemi na strané druhé, a

1)  tito statni prisluSnici tfetich zemi jsou drziteli pobytové karty podle smérnice

2004/38/ES nebo povoleni k pobytu podle naiizeni (ES) ¢. 1030/2002,;

drzitele povoleni k pobytu podle ¢l. 2 bodu 16 natizeni (EU) 2016/399, na néz se

nevztahuji pismena a) a b) tohoto odstavce;

statni prislusSniky tietich zemi, kteii vpkonavaji pravo na mobilitu v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU>® nebo smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/801°;

drzitele dlouhodobych viz;

statni ptislusniky Andorry, Monaka a San Marina a drZitele pasu vydaného

Vatikanskym méstskym statem;

36 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014 o
podminkéch vstupu a pobytu statnich ptislusnikt tfetich zemi na zdkladé€ prevedeni v ramci
spoleénosti (Ut. vést. L 157, 27.5.2014, s. 1).

37 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016 o

vvvvv

staZe, dobrovolnicke sluzby, programii vyménnych pobytii zaki ¢i vzdelavacich projekti a
¢innosti au-pair (Uf. vést. L 132, 21.5.2016, s. 21).
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g)  osoby nebo kategorie osob, které jsou osvobozeny od hranicnich kontrol nebo
vyuzivaji zvlastnich pravidel pro kontroly na hranicich podle ¢l. 6a odst. 3 pism. g)

narizeni (EU) 2016/399;

h)  osoby nebo kategorie osob uvedené v ¢l. 6a odst. 3 pism. h), i), j) a k) natizeni (EU)
2016/399.

4. Ustanoveni tohoto natizeni tykajici se vypoctu délky oprdavnéného pobytu a vydavani
vystraznych upozornéni uréenych ¢lenskym statim v piipadé uplynuti doby oprdvné'néhol

pobytu se nevztahuji na statni ptislusniky tretich zemi, ktefi:

a)  jsou rodinnymi ptislusniky ob¢ana Unie, na néz se vztahuje smérnice 2004/38/ES,
nebo statniho piislusnika tieti zemé pozivajiciho prava na volny pohyb, které je
rovnocenné pravu obcanit Unie na zdkladé dohody mezi Unii a jejimi ¢lenskymi

staty na jedné strané a ti‘eti zemi na strané druhé; a

b)  nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES nebo povoleni k pobytu
podle naiizeni (ES) ¢. 1030/2002.
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Clinek 3

Definice
1. Pro ucely tohoto natfizeni se rozumi:

1) ,,vné€j$imi hranicemi‘ vné&jsi hranice ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 natizeni (EU) 2016/399;

2)  ,vnitinimi hranicemi“ vnitini hranice ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 naiizeni (EU)
2016/399;

3)  ,,pohrani¢nim orgdnem* ptislusnik pohranicni straZe, ktery je v souladu s
vnitrostatnim pravem povétren provadénim hrani¢nich kontrol ve smyslu ¢l. 2 bodu
11 natizeni (EU) 2016/399;

4) ,,imigra¢nim orgdnem* ptislusny orgéan, ktery je v souladu s vnitrostatnim pravem

odpovédny za jednu nebo vice téchto Cinnosti:

a)  provdadéni ovéiovdani na uzemi ¢lenskych stati, zda jsou splnény podminky

pro vstup ¢i pobyt na uzemi clenskych statii; nebo

b)  posuzovdni podminek pobytu statnich piislusniku tietich zemi na vizemi
Clenskych statit a prijimani souvisejicich rozhodnuti, pokud tento organ neni
wrozhodujicim organem* ve smyslu ¢l. 2 pism. f) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/32/EU, a pFipadné za poskytovani poradenstvi
v souladu s naiizenim Rady (ES) ¢ 377/2004;%°

¢)  navraceni statnich prisluSniki tietich zemi do tieti zemé pirvvodu nebo

tranzitu;

38

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o

spoleénych fizenich pro pfiznavani a odnimani statusu mezinarodni ochrany (UF. vést. L
180, 29.6.2013, s. 60).

¥ Naftizeni Rady (ES) ¢. 377/2004 ze dne 19. inora 2004 o vytvoieni sité styénych ufedniki
pro piistéhovalectvi (Ut. vést. L 64, 2.3.2004, s. 1).

13557/17
PRILOHA

vho/jhu 38
DRI CS



5) ,vizovym organem* orgdn ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (ES) ¢ 767/2008;

6) ,statnim pfislusnikem tfeti zemé* kazda osoba, kterd neni obanem Unie ve smyslu
¢l. 20 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU, s vyjimkou osob, které na zékladé dohod
mezi Unii a jejimi clenskymi staty na jedné stran€ a tfetimi zemémi na stran¢ druhé
poZivaji prava volného pohybu rovnocenného pravu obcanii Unie;

7)  ,.cestovnim dokladem* pas nebo jiny rovnocenny doklad, ktery drZitele opraviiuje
prekracovat vnéjsi hranice a do n¢hoz Ize vyznacit vizum;

8) ,kratkodobym pobytem‘ pobyt na izemi ¢lenskych stati, jehoz délka nepiesahuje 90
dniit béhem jakéhokoliv obdobi 180 dn, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 1 navizeni (EU)
2016/399;

9) ,krdatkodobym vizem“ vizum ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 pism. a) narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 810/2009%;

10) ,kratkodobym narodnim vizem* opravnéni udélené ¢lenskym statem, ktery jesté
neuplatiiuje v plném rozsahu schengenské acquis, k zamyslenému pobytu na tzemi
tohoto Clenského stdtu, jehoz délka neptesahne 90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi
180 dni;

40 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 81 0/2009 ze dne 13. cervence 2009

o0 kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ur. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
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11) ,oprdavnénym pobytem* presny pocet dnii, béhem nichZ smi stdatni p¥islusnik tieti
zemé oprdavnéné pobyvat na uzemi ¢lenskych statii ode dne vstupu v souladu
s platnymi predpisy;
12) ,pfislusnym ¢lenskym statem* Clensky stat, ktery vlozil udaje do systému EES;
13) ,,ovéfenim* proces porovnani souborti tidaji, jehoz ucelem je zjistit, zda je
deklarovana totoZnost spravna (kontrola porovnanim dvou tdajl);
14) ,,zjisténim totoznosti“ proces urceni totoznosti osoby pomoci prohledavani databaze
podle vicenasobnych soubort udajti (kontrola porovnanim vice udajt);
15) ,alfanumerickymi tdaji* udaje vyjadiené pismeny, Cislicemi, zvlaStnimi znaky,
mezerami a interpunkénimi znaménky;
16) ,,adaji o otiscich prstii* udaje tykajici se étyi otiskli ukazovacku, prostrednicku,
prstenicku a malicku pravé ruky, a jestlize tyto chybéji, pak na levé ruce I ;
17) ,,zobrazenim obliceje* digitalni zobrazeni obliceje I ;
18) ,,biometrickymi udaji* udaje o otiscich prstil a zobrazeni obliceje;
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19)

,,0sobou prekracujici délku opravnéného pobytu* statni piislusnik tieti zemé, ktery
nespliiuje nebo prestal splitovat podminky tykajici se délky jeho oprdavnéného

kratkodobého pobytu na izemi ¢lenskych stati;

20) ,agenturou eu-LISA* Evropska agentura pro provozni fizeni rozsédhlych
informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava ziizena natizenim
(EU) €. 1077/2011;
21) ,dozorovymi uiady“ dozorovy uiad ziizeny v souladu s ¢l. 51 odst. 1 navizeni (EU)
2016/679 a dozorovy urad ziizeny v souladu s ¢l. 41 odst. 1 smérnice (EU)
2016/680;
22) ,,daji EES* vSechny udaje uloZené v tstfednim systému EES v souladu s ¢lankem
14 a ¢lanky 16 az 20;
23) ,,vymahanim prava“ prevence, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych
¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢init;
24) teroristickym trestnym ¢inem* trestny ¢in podle vnitrostatniho prava, ktery
odpovida nebo je rovnocenny jednomu z trestnych ¢inli uvedenym ve smérnici (EU)
2017/541;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

»Zavaznym trestnym ¢inem* trestny ¢in, ktery odpovida nebo je rovnocenny jednomu
z trestnych €ind podle €. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV, pokud jej
1ze podle vnitrostatniho prava potrestat odnétim svobody s horni hranici sazby v
délce nejméné tii roky nebo ochrannym opatfenim spojenym s omezenim svobody ve

stejné délce;

wurcenym organem* orgdan urceny clenskym statem podle clanku 29 jakoZto orgdan
odpovédny za prevenci, odhalovani nebo vysetiovani teroristickych trestnych cinii

a jinych zavainych trestnych cinii;

wSamoobsluinym systémem* samoobsluZny systém ve smyslu ¢l. 2 bodu 23 naiizeni

(EU) 2016/399;

welektronickou branou* elektronicka brana ve smyslu ¢l. 2 bodu 24 naiizeni (EU)

2016/399;

wmirou neuspéSnych registraci* pomér registraci s nedostatecnou kvalitou

biometrickych udajii;

wmirou faleSnych pozitivnich identifikaci“ pomér vracenych shod béhem

biometrického vyhledavani, které nepatii kontrolovanému cestujicimu;

31) ,,mirou faleSnych negativnich identifikaci“ pomér nezaznamenanych shod béhem
biometrického vyhledavani, prestoZe biometrické udaje cestujiciho byly
zaregistrovdny.

2. Pojmy definované v ¢lanku 4 naiizeni (EU) 2016/679 maji v tomto nafizeni stejny

vyznam, pokud zpracovani osobnich tidaji provadéji organy Clenskych stath pro #cely

uvedené v ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni.
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3. Pojmy definované v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2016/680 maji v tomto nafizeni stejny
vyznam, pokud zpracovani osobnich tidajii provadéji organy clenskych stati pro ucely

stanovené v ¢él. 6 odst. 2 tohoto nai‘izeni.

Clinek 4

Hranice, na nich? se systém EES provozuje, a pouZivani systému EES na téchto hranicich

L Systéem EES se provozuje na vnéjSich hranicich.
2. Clenské stdty, které uplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, zavedou systém EES

na svych vnitinich hranicich se clenskymi staty, které dosud schengenské acquis v plném

rozsahu neuplatiiuji, ale provozuji systém EES.

3. Clenské stity, které uplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, a clenské stity, které
dosud schengenské acquis v plném rozsahu neuplatiiuji, ale provozuji systém EES,
zavedou systém EES na svych vnitinich hranicich se Clenskymi staty, které dosud

neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu a systém EES neprovozuji.
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4. Clenské stity, které dosud schengenské acquis v plném rozsahu neuplatiiuji, ale
provozuji systém EES, zavedou systéem EES na svych vnitinich hranicich ve smyslu ¢l. 2

bodu 1 pism. b) a c) narizeni (EU) 2016/399.

5. Odchylné od ¢l. 23 odst. 2 tietiho a étvrtého pododstavce a Clanku 27, zavede Clensky
stat, ktery dosud neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuje systém
EES, systém EES bez biometrickych funkci na svych vnitinich pozemnich hranicich s
Clenskym statem, ktery dosud schengenské acquis v plném rozsahu neuplatiiuje, ale
provozuje systéem EES. Pokud neni na téchto vnitinich hranicich statni piislusnik tieti
zemé dosud zaregistrovan v systému EES, vytvoii se individudlni soubor tykajici se
tohoto statniho piisluSnika tieti zemé bez zaznamendni biometrickych udajii.
Biometrické udaje se doplni na dalsim hrani¢nim prechodu, kde je systém EES

provozovan s biometrickymi funkcemi.

Cldanek 5
Usporadant systemu EES

Agentura eu-LISA vyvine systém EES a zajisti jeho provozni fizeni, v€etné funkce pro
zpracovavani biometrickych udaji podle ¢l. 16 odst. 1 pism. d) a ¢l 17 odst. 1 pism. b) a c), jakoZ

i odpovidajici zabezpeceni systému EES.
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Cldnek 6
Cile systéemu EES

L Zaznamenavanim a uchovavanim udaji do systému EES a poskytovanim pfistupu k témto

tdajiom Clenskym statim plni systém EES tyto cile:

a)  zlepsit ucinnost hrani¢nich kontrol diky vypoctu a sledovani délky epravnéného
pobytu pfi vstupu a vystupu statnich piislusniki tfetich zemi s oprdvnénim ke
kratkodobému pobytu I ;

b)  pomahat pii identifikaci statnich prislusniki tietich zemi, kteti nespliuji nebo
prestali spliiovat podminky pre vstup na tizemi ¢lenskych statt nebo kratkodoby
pobyt na tomto uzemi;

¢)  umoznit identifikaci a odhalovdni osob piekracujicich délku opravnéného pobytu
I a umoznit vnitrostatnim orgdniim ¢lenskych statt ptijmout vhodné opatieni I s

d)  umoznit elektronickou kontrolu odepieni vstupu v systému EES;

€)  umoZnit automatické hranicni kontroly statnich piislusniki tfetich zemi;

f)  umoznit vizovym orgdnitm ptistup k informacim o vyuziti pfedchozich viz v souladu
s pravnimi predpisy;

g) informovat statni ptislusniky tfetich zemi o délce jejich oprdavnéného pobytu;
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h)

shromazd’ovat statistické tidaje tykajici se vstupl a vystupii, odepteni vstupu
a prekracovani délky opravnéného pobytu, pokud jde o statni pfisluSniky tretich
zemi, s cilem zlep$it posuzovani rizika ptekroceni délky oprdvnéného pobytu a

podporovat fakticky podlozenou tvorbu politik Unie v oblasti migrace;

potirat podvodné zneuziti totoznosti a zneuZivani cestovnich dokladi.

2. Poskytnutim piistupu uréenym orgdanium v souladu s podminkami stanovenymi v tomto
narvizeni systém EES plni tyto cile:

a)  prispivat k prevenci, odhalovani a vysetfovani teroristickych trestnych ¢inti nebo
jinych zavaznych trestnych Cini;

b)  umoziovat vytvareni informacil pro vysetfovani souvisejici s teroristickymi
trestnymi ¢iny nebo jinymi zavaZnymi trestnymi ¢iny, véetné ZjiSt' ovani totoznosti
podezielych osob, pachatelii a obéti téchto trestnych &inii poté, kteii prekroci vnéjsi
hranice.

3. Systém EES v prisluSnych piipadech podporuje Clenské staty pii provozovani jejich
vnitrostdatnich programii pro usnadnéni postupii zavedenych v souladu s ¢lankem 8e
naiizeni 2016/399 s cilem usnadnit piekracovdani hranic statnim prisluSnikiim ti‘etich
zemi tim, Ze:

a)  umoZni prislusnym vnitrostdatnim organium uvedenym v clanku 8d naiizeni (EU)
20167399 piistup k informacim o piedchozich kratkodobych pobytech nebo
o0 odepieni vstupu pro ucely posouzeni Zddosti o ucast ve vnitrostdtnich
programech pro usnadnéni postupit a prijeti rozhodnuti podle ¢lanku 25 tohoto
narizeni;

b)  ozndmi pohraniénim orgdniim, Ze ucast ve vnitrostatnim programu pro usnadnéni
postupii byla povolena.
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Clinek 7

Technicka architektura systému EES

1. Systém EES se sklada:
a)  zustfedniho systému (Ustfedni systém EES);
b)  znarodniho jednotného rozhrani v Clenskych statech se spole¢nymi technickymi
specifikacemi, které je ve vSech Clenskych statech stejné a které umoznuje
zabezpecené pripojeni vnitrostatnich pohrani¢nich infrastruktur v ¢lenskych statech k
ustfednimu systému EES;
c)  ze zabezpeCené¢ho komunikacniho kanalu mezi usttednim systémem EES a ustfednim
systémem VIS;
d)  z komunikacni infrastruktury mezi Gstfednim systémem EES a narodnimi jednotnymi
rozhranimi, kterd musi byt zabezpecena a Sifrovana;
e)  zinternetové sluiby uvedené v Clanku 13;
) zuloZisté udajit ziizeného na centrdalni urovni, jak je uvedeno v ¢l. 63 odst. 2.
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2. Ustiedni systém EES je umistén v I technickych zatizenich agentury eu-LISA. Zajist'uje
funkce podle tohoto natizeni v souladu s podminkami dostupnosti, kvality a rychlosti ve

smyslu ¢l. 37 odst. 3.

3. Aniz je dotéeno rozhodnuti Komise 2008/602/ES#!, sdileji se ur¢ité hardwarové a
softwarové soucasti komunikac¢ni infrastruktury systému EES s komunikacni
infrastrukturou VIS v souladu s €l. 1 odst. 2 rozhodnuti 2004/512/ES. Musi byt zajisténo
logické oddéleni udaju VIS a udaju EES.

Clinek 8

Interoperabilita se systémem VIS

l. Agentura eu-LISA ziidi zabezpeceny komunikacni kanal mezi Gstfednim systémem EES
a ustfednim systémem VIS, aby byla zajisténa interoperabilita mezi systémem EES a
systémem VIS. Pfimé vzajemné konzultace mezi systémem EES a systémem VIS jsou
mozné pouze v pripadech, které stanovi jak toto naiizeni, tak i narizeni (ES) ¢. 767/2008.
Ziskavani udaju tykajicich se viz ze systému VIS, jejich importovdani do systému EES a

jejich aktualizace probéhnou automaticky, jakmile dotcéeny organ spusti danou operaci.

4 Rozhodnuti Komise 2008/602/ES ze dne 17. ervna 2008, kterym se pro vyvojovou fazi
stanovi fyzicka architektura a pozadavky na vnitrostatni uzivatelska rozhrani a
komunikac¢ni infrastrukturu mezi centralnim VIS a vnitrostatnimi uzivatelskymi rozhranimi
(Ut. vést. L 194, 23.7.2008, s. 3).
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Interoperabilita I umozni pohrani¢nim orgdniim pouzivajicim systém EES nahlizet do

systému VIS ze systému EES s cilem:

a)

b)

d)

ziskavat udaje tykajici se viz ptimo ze systému VIS a importovat je do systému EES
za uCelem vytvoreni nebo aktualizace zdznamu o vstupu/vystupu nebo zdznamu o
odepieni vstupu drzitele viza v systému EES podle ¢lankit 14, 16 a 18 tohoto

nafizeni a ¢lanku 18a natizeni (ES) €. 767/2008;

ziskavat udaje tykajici se viz ptimo ze systému VIS a importovat je do systému EES
za uCelem aktualizace zaznamu o vstupu/vystupu v ptipadé, zZe je vizum prohlaseno
za neplatné, zruseno ¢i je prodlouzena jeho platnost podle clanku 19 tohoto natizeni

a ¢lanka 13, 14 a 18a natizeni (ES) ¢. 767/2008;

v souladu s ¢lankem 23 tohoto navizeni a ¢l. 18 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 767/2008
ovérovat pravost a platnost ptislusného viza nebo zjistovat, zda jsou splnény
podminky pro vstup na tizemi Clenskych statti podle ¢lanku 6 natizeni (EU)

2016/399;

ov¢rtit na I hranicich, na nich? se provozuje systém EES, zda jiz byl statni pfislusnik
treti zeme& osvobozeny od vizové povinnosti zaregistrovan v systému VIS v souladu s

¢lankem 23 tohoto nafizeni a ¢lankem 19a natizeni (ES) ¢. 767/2008; a

pokud je ovétovana totoznost drzitele viza za pouZiti otiskit prstii, ovétit na
I hranicich, na nich? se provozuje systém EES, totoznost drZzitele viza porovnanim
otiskl prsti drzitele viza s otisky prstl zaznamenanymi v systému VIS v souladu s

¢lankem 23 tohoto nafizeni a ¢l. 18 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 767/2008.
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3. Interoperabilital umozni vizovym organiim pouzivajicim systém VIS nahlizet do systému

EES ze systému VIS s cilem:

a)  posuzovat zadosti o viza a pfijimat rozhodnuti souvisejici s témito zadostmi

v souladu s ¢lankem 24 tohoto nafizeni a ¢l. 15 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 767/2008;

b) v piipadé Clenskych stdati, které dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném
rozsahu, ale provozuji systém EES, posuzovat Zdadosti o udéleni kratkodobych

ndrodnich viz a p¥ijimat s nimi souvisejici rozhodnuti;

c) aktualizovat v zdznamu o vstupu/vystupu tidaje tykajici se viz v pripad¢, ze je vizum
prohlaseno za neplatné, zruseno Ci je prodlouzena jeho platnost podle ¢lanku 19

tohoto nafizeni a ¢lankt 13 a 14 nafizeni (ES) €. 767/2008.

4. Pro ucely provozu internetové sluzby systéemu EES uvedené v élanku 13 systém VIS
denné aktualizuje samostatnou databazi uréenou pouze k nahliZeni uvedenou v ¢l. 13

odst. 5 pomoci jednosmérného ziskdavani minimalné nezbytné podmnoZiny udajii VIS.
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Clanek 9

Pristup do systéemu EES za ucelem vkladani, zmeény, vymazavani a prohlizeni udajii

1. Ptistup do systému EES za ucelem vkladani, zmény, vymazavani a prohlizeni udaji
uvedenych v ¢lanku 14 a ¢lancich 16 az 20 je vyhrazen vyhradné fadné zmocnénym
pracovnikim vnitrostatnich organt kazdého ¢lenského statu, které jsou k tomu opravnény
pro ucely stanovené v ¢lancich 23 az 35. Tento pfistup je omezen na rozsah nezbytny pro
vykon ukoli téchto vnitrostatnich orgdnt v souladu s uvedenymi Gcely a musi byt

pfiméfeny sledovanym cilim.

2. Kazdy ¢lensky stat urci ptisluSné vnitrostatni organy, kterymi jsou pro ucely tohoto
naiizeni pohrani¢ni organy, vizové organy a imigraéni organy. Radné zmocnéni pracovnici
ptislusnych vnitrostatnich organti maji ptistup do systému EES za ti¢elem vkladani, zmén,
vymazéavani nebo prohlizeni udaji. Kazdy ¢lensky stat neprodlené ozndmi seznam téchto
prislusnych vnitrostatnich organii agentuie eu-LISA. V tomto seznamu se u kazdé¢ho
organu uvede, za jakym Gcelem mu mé byt umoZznén piistup k adajim uloZzenym v

systému EES.

3. Organy opravnéné nahlizet do udajit EES nebo mit k nim p¥istup za uicelem prevence,
odhalovani a vySetiovani teroristickych trestnych Cinii i jinych zavazinych trestnych

¢init, jsou urceny v souladu s kapitolou 1V.
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Clinek 10

Obecné zasady

1. Kazdy ptislusny organ opravnény k piistupu do systému EES zajisti, aby byl systém EES

pouzivan v nezbytnych ptipadech, nalezitym zplisobem a pifimétene.

2. Kazdy piislusny organ zajisti, aby pouZivani systéemu EES, vietné porizovani
biometrickych tidaji, bylo v souladu se zdrukami stanovenymi v Umluvé o ochrané
lidskych prdv a zikladnich svobod, v Listiné zdkladnich prav Evropské unie a v Umluvé
Organizace spojenych narodii o pravech ditéte. Zejména v piipadé poiizovani udaji déti

musi byt prvoradym hlediskem nejlepsi zajem ditéte.
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Clanek 11

Automatizovany kalkulator a povinnost informovat statni prislusniky tietich zemi

o zbyvajici délce opravnéného pobytu

1. Systém EES zahrnuje automatizovany kalkulator, ktery udava maximalni délku

opravnéného pobytu statnich prislusnika teti zeme registrovanych v tomto systému I .

Automatizovany kalkulator se nepouzije na statni pfislusniky tietich zemi:

a)

b)

kteti jsou rodinnymi piisluSniky ob¢ana Unie, na néjZ se vztahuje smérnice
2004/38/ES, nebo statniho ptislusnika treti zemé pozivajiciho prava na volny
pohyb, které je rovnocenné pravu obcanit Unie na zakladé dohody mezi Unii a

jejimi Clenskymi stdty na jedné strané a tieti zemi na strané druhé, a

kteti nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES nebo povoleni
k pobytu podle narizeni (ES) ¢. 1030/2002.

2. Automatizovany kalkulator informuje ptislusné organy:

@)

b)

d)

PFi vstupu o maximadlni délce opravnéného pobytu stdtnich piislusnikii tiretich
zemi a o tom, zda byl pocet opravnénych vstupii v ramci krdtkodobych viz pro

jeden nebo dva vstupy vycCerpan;

béhem kontrol nebo ovéreni provadénych na uzemi clenskych stdati o zbyvajici
délce opravnéného pobytu nebo o dobé jejiho piekroceni statnimi ptislusniky

tretich zemi I ;

PV vystupu o jakémkoli piekroceni délky opravnéného pobytu statnimi

prislusniky tietich zemi;

PFi posuzovani Zdadosti o krdatkodoba viza a rozhodovani o nich o0 maximadlni

zbyvajici délce opravnéného pobytu na zakladé zamyslenych dat vstupu.
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Pohrani¢ni organy informuji statniho pfislusnika tieti zem¢ o maximalni délce
opravnéného pobytu, ktery zohlediuje pocet vstupi a délku opravnéného pobytu
stanovenou ve vizu I , v souladu s ¢l. 8 odst. 9 natizeni (EU) 2016/399. Tato informace
musi byt poskytnuta bud’ prisluSnikem pohranicni strdZe pii provadéni hraniéni
kontroly, nebo prostiednictvim zaiizeni instalovaného na hrani¢nim prechodu, které
statnimu prisluSniku tieti zemé umoZiiuje pouZit internetovou sluzbu uvedenou v ¢l. 13

odst. 1 a 2 tohoto naiizeni.

Pokud jde o statni prislusniky tietich zemi, na které se vztahuje vizovd povinnost a kteii
na zakladé kratkodobého viza nebo kratkodobého ndarodniho viza pobyvaji v élenském
state, jenZ dosud neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuje systém
EES, neuvadi automatizovany kalkulator délku opravnéného pobytu na zakladé

kratkodobého viza nebo krdatkodobého narodniho viza.

V pFipadé uvedeném v prvnim pododstavci automatizovany kalkuldtor pouze ovéyi:
a) dodrieni maximalni délky 90 dnit béhem jakéhokoli obdobi 180 dnii; a

b) v pFipadé kratkodobych viz dodrieni doby platnosti téchto viz.

Pro ucely ovéreni, zda statni prisluSnici tietich zemi, kteii jsou drZiteli kratkodobého viza
pro jeden nebo dva vstupy, jiz vyuZili poCet opravnénych vstupu stanoveny jejich
kratkodobym vizem, automatizovany kalkuldator zapocitava pouze vstupy na uzemi
Clenskych stati, které uplatiuji schengenské acquis v plném rozsahu. Toto ovéieni se
v§ak neprovadi p¥i vstupu na uzemi clenskych stdtii, které schengenské acquis v plném

rozsahu dosud neuplatiiuji, ale provozuji systém EES.
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6. Automatizovany kalkuldtor se rovnéz pouZije na krdatkodobé pobyty na zdakladé
kratkodobého viza s omezenou uzemni platnosti vydaného podle ¢l. 25 odst. 1 pism. b)
navizeni (ES) ¢. 810/2009. V takovém piipadé automatizovany kalkuldator zapocita délku
opravnéného pobytu stanovenou takovym vizem, bez ohledu na to, zda délka pobytu

statniho piislusSnika tieti zemé v souhrnu piekracuje 90 dnii béhem jakéhokoliv obdobi

180 dna.
Cldnek 12
Informacni mechanismus
1. Systém EES zahrnuje mechanismus, ktery neprodlené po uplynuti doby opravnéného I

pobytu automaticky identifikuje zaznamy o vstupu/vystupu, u nichz chybéji udaje
o vystupu, a automaticky identifikuje zdznamy, u kterych byla pFekro¢ena maximalni

délka oprdavnéného pobytu.

2. Pro statni prisluSniky tietich zemi, kteii prekracuji hranice na zakladé platného dokladu
k usnadnéni prijezdu vydaného v souladu s navizenim Rady (ES) & 693/2003% (ddle jen
wdoklad FTD®), obsahuje systém EES mechanismus, ktery neprodlené po uplynuti doby
opravnéného pobytu automaticky identifikuje zaznamy o vstupu/vystupu, u nichZ chybéji
udaje o vystupu, a rovnéZ automaticky identifikuje zaznamy, u kterych byla piekrocena

maximalni délka oprdvnéného pobytu.

3. Ptislusné vnitrostatni organy urcené podle ¢l. 9 odst. 2 musi mit k dispozici seznam
vytvoreny systémem EES, ktery obsahuje udaje uvedené v ¢lancich 16 a 17 o vSech
identifikovanych osobach piekracujicich délku opravnéného pobytu, aby tyto organy mohly

PpFijmout vhodnd opatieni.

42 Naftizeni Rady (ES) ¢. 693/2003 ze dne 14. dubna 2003 o zavedeni dokladu k usnadnéni
prijezdu (FTD) a dokladu k usnadnéni prijjezdu po Zeleznici (FRTD) a o zméné Spolecné
konzuladrni instrukce a Spole¢né ptirucky (Ut. vést. L 99, 17.4.2003, s. 8).
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Clének 13

Internetova sluzba

Aby si statni piislusnici tfetich zemi mohli kdykoli ovéfit zbyvajici délku opravnéného I
pobytu, budou moci vyuzit zabezpeceny internetovy ptistup k on-line sluzbé provozované
VI technickych zatizenich agentury eu-LISA, kde zadaji idaje pozadované podle ¢l. 16
odst. 1 pism. b) spole¢né se zamySlenym datem vstupu nebo vystupu ¢i obéma daty. Na
zaklad¢ toho vygeneruje internetova sluzba statnim ptisluSnikiim tfetich zemi odpovéd’ ve

formatu ,,OK/NOT OK, jakoz i informaci o zbyvajici délce opravnéného pobytu.

Odchylné od odstavce 1 neposkytne internetovda sluzba v pripadé zamysleného pobytu v
Clenském state, jenZ dosud neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, ale
provozuje systém EES, Zadnou informaci o opravnéném pobytu na zakladé

kratkodobého viza nebo kratkodobého narodniho viza.

V pFipadech uvedenych v prvnim pododstavci si budou moci statni piislusnici tietich
zemi prostiednictvim internetové sluiby ovérit dodrieni maximadlni délky 90 dnii béhem
jakéhokoli obdobi 180 dnit a ziskaji informace o zbyvajici délce opravnéného pobytu v
ramci tohoto obdobi. Tyto informace jsou poskytovdany pro pobyty v pritbéhu obdobi 180
dni piredchazejicich pouZiti internetové sluZby nebo zamyslenému datu vstupu nebo

vystupu ¢i obéma datiim.
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3. Aby splnili své povinnosti podle ¢&l. 26 odst. 1 pism. b) Umluvy k provedeni Schengenské
dohody, pouZiji dopravci internetovou sluzbu k ovéteni toho, zda statni ptislusnici tfetich
zemi, ktefi jsou drziteli krdtkodobého viza pro jeden nebo dva vstupy, jiz vyuzili pocet
opravnénych vstupi stanoveny jejich vizem. Dopravci poskytnou udaje uvedené v ¢l. 16
odst. 1 pism. a), b) a c) tohoto naiizeni. Na zakladé toho ziskaji dopravci odpovéd
internetové sluzby ve formatu ,,OK/NOT OK*. Dopravci mohou zaslané informace a
obdrzené odpovédi uchovavat v souladu s platnym pravem. Dopravci zavedou systém
ovérovani, ktery zajisti, aby pristup k internetové sluzbé méli pouze zmocnéni pracovnici.
Odpovéd’ ,,OK/NOT OK*“ neni mozné povaZovat za rozhodnuti o povoleni nebo odepieni

vstupu v souladu s naiizenim (EU) 2016/399.

4. Za iicelem provedeni . 26 odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody nebo pro
ucely reSeni veSkerych pripadnych sporii v souvislosti s Clankem 26 uvedené umluvy,
uchovava agentura eu-LISA protokoly v§ech operaci zpracovdni udajii provdadénych
dopravci v ramci internetové sluzby. V téchto protokolech musi byt uvedeny datum a cas
jednotlivych operaci, udaje pouZité pro dotaz, udaje pienesené pomoci internetové sluzby

a jméno Ci firma dotéeného dopravce.

Protokoly musi byt uchovavany po dobu dvou let. Protokoly musi byt vhodnymi

opatienimi chranény proti neoprdavnénému pristupu.
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Internetova sluzba vyuZiva samostatnou databdzi uréenou pouze k nahliZeni, kterd je
denné aktualizovana pomoci jednosmérného ziskavani minimdlné nezbytné podmnoZiny
udaju EES a udajii VIS. Agentura eu-LISA je odpovédna za zabezpeceni internetové
sluzby a osobnich udajii, které jsou v ni obsaZeny, a za proces ziskdvdani osobnich udaji

pro samostatnou databazi urcenou pouze k nahliZeni.

Internetova sluzba neumoZiiuje dopravciim ovérit, zda statni piislusnici tietich zemi,
kteii jsou drziteli kratkodobého narodniho viza pro jeden nebo dva vstupy, jiz vyuZili

pocet opravnénych vstupii stanoveny jejich vizem.

Komise ptijme provadeci akty tykajici se podrobnych pravidel, pokud jde o podminky
fungovani internetové sluzby, a pravidla pro ochranu udaji a zabezpeceni tykajici se
internetové sluzby. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 68
odst. 2.
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KAPITOLA 11
Vkladani a pouzivani adaja prislusnymi organy

Clének 14
Postupy pro vkladani udaju do systému EES

1. Pohranicni organy ovéii totoznost statniho ptislusnika tfeti zemé a v souladu s ¢lankem 23
také to, zda mu byl v systému EES jiz diive vytvofen individualni soubor. Pokud statni
prislusnik tieti zemé pouzije pro predbézné zaneseni udaji nebo pro provedeni hranicni
kontroly samoobsluzny systém, provede se toto ovétreni prostfednictvim tohoto

samoobsluzného systému.

2. Pokud byl statnimu ptisluSnikovi tfeti zemé jiz dfive vytvoien individudlni soubor,

pohrani¢ni organ v ptipad¢ potieby:

a)  aktualizuje individuélni soubor, a tam, kde je to relevantni, idaje uvedené v ¢lancich

16,17 a 18, a

b)  vlozi pro kazdy vstup zaznam o vstupu nebo pro kazdy vystup zdznam o vystupu v
souladu s ¢lanky 16 a 17 nebo piripadné zdznam o odepteni vstupu v souladu s

¢lankem 18.

Zaznamy uvedené v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce se propoji s

individuélnim souborem tykajicim se dotéeného statniho ptislusnika tieti zemé.

Udaje uvedené v €l. 19 odst. 1, 2, 4 a 5 se tam, kde je to relevantni doplni do zdznamu o
vstupu/vystupu dotceného statniho piislusnika tieti zeme. Do individualniho souboru
statniho pfislusnika tfeti zemé se doplni cestovni doklady a totoZnosti, které tento statni

piislusnik tfeti zemé¢ opravnéné pouziva.
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Pokud jiz existuje dfive zaznamenany individudlni soubor a statni ptislusnik tfeti zemée
ptedlozi platny cestovni doklad, ktery se od diive zaznamenaného dokladu lisi, udaje
uvedené v Cl. 16 odst. 1 pism. d) a v ¢l. 17 odst. 1 pism. b) se rovnéz aktualizuji v souladu

s Clankem 15.

Pokud je nezbytné vleZit nebo aktualizovat zdznam o vstupu/vystupu drzitele viza, mohou
pohrani¢ni organy ziskavat ze systému VIS a importovat do systému EES udaje uvedené v
¢l. 16 odst. 2 pism. ¢) aZ f) tohoto natizeni v souladu s ¢lankem 8 tohoto naiizeni a

¢lankem 18a natizeni (ES) ¢. 767/2008.

Pokud statni ptislusnik tfeti zemé neni dosud v systému EES registrovan, vytvori
pohrani¢ni orgén individualni soubor tykajici se tohoto statniho ptisluSnika tieti zemé tim,

ze vlozi ptislusné udaje uvedené v €l. 16 odst. 1 a 6, C1. 17 odst. 1 av ¢l. 18 odst. 1.

Pokud statni ptislusnik tfeti zem¢ vyuzije pro predbézné zaneseni udajii samoobsluzny
systém, pouzije se ¢lanek 8a nafizeni (EU) 2016/399. V tomto piipad¢ mize statni
ptislusnik tfeti zem¢ predbézné€ zanést tidaje do individualniho souboru nebo piipadné
udaje do zdznamu o vstupu/vystupu, které je nutné aktualizovat. Tyto udaje potvrdi
pohrani¢ni ergdny po piijeti rozhodnuti o povoleni nebo odepteni vstupu v souladu

s natizenim (EU) 2016/399.Udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 2 pism. c) ai f) tohoto naiizeni

lze ziskavat automaticky I ze systému VIS a importovat je do systému EES.
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Pokud statni ptislusnik tieti zemé vyuzije pro provedeni hrani¢ni kontroly samoobsluzny
systém, pouZije se ¢lanek 8b natizeni (EU) 2016/399. V tomto ptipadé se overeni

stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku provede prostfednictvim samoobsluzného systému.

Pokud statni ptislusnik tfeti zem¢ vyuzije k piekroceni vnéjsich hranic nebo vnitinich
hranic, na kterych dosud nebyly zruSeny kontroly, elektronickou branu, pouzije se ¢lanek
8b natizeni (EU) 2016/399. V tomto piipad¢ se odpovidajici registrace zdznamu o
vstupu/vystupu a propojeni tohoto zdznamu s piisluSnym individuélnim souborem provede

prostiednictvim elektronické brany.

AniZ je dotéen cClanek 20 tohoto narizeni a ¢l. 12 odst. 3 naiizeni (EU) 2016/399, pokud
je kratkodoby pobyt statniho piisluSnika tieti zemé, ktery se nachazi na uzemi clenského
stdtu, zahdjen ihned po pobytu na zdkladé povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza a
nebyl-li ji7 diive vytvoren individudlni soubor, miie statni prisluSnik tieti zemé poZddat
prislusné organy uvedené v ¢l. 9 odst. 2 tohoto naiizeni o vytvoieni individudlniho
souboru a zaznamu o vstupu/vystupu vloZenim udajii uvedenych v ¢l. 16 odst. 1,2 a 6 a
¢l. 17 odst. 1 tohoto naiizeni. Misto udajit uvedenych v ¢l. 16 odst. 2 pism. a) tohoto
narvizeni, vloZi tyto prisluSné organy datum zahdjeni krdatkodobého pobytu a namisto
tdajit uvedenych v ¢l. 16 odst. 2 pism. b) tohoto navizeni vloZi ndazev orgdnu, ktery tyto

udaje vloZil.
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Clinek 15

Zobrazeni obliceje statnich prisluSniki tietich zemi

Pokud je nezbytné vytvofit individudlni soubor nebo aktualizovat zobrazeni obliceje
uvedené v Cl. 16 odst. 1 pism. d) a ¢l. 17 odst. 1 pism. b), zobrazeni obliCeje se poiidi na

misté.

Odchylné od odstavce 1, pokud ve vyjimecnych piipadech nelze splnit specifikace kvality
a rozliSeni stanovené pro zaneseni zobrazeni obliceje poiizeného na misté do systému
EES, je mozné zobrazeni obliceje ziskat elektronicky z ¢ipu elektronického strojove
¢itelného cestovniho dokladu. V takovych piipadech se zobrazeni obliceje viozi do
individudlniho souboru aZ poté, co je elektronicky ovéieno, Ze zobrazeni obliceje
zaznamenané na ¢ipu strojove Citelného cestovniho dokladu odpovidé zobrazeni obliceje

dotéeného statniho prislusnika tieti zemé pofizenému na miste.

KaZdy clensky stdt jednou rocné piedloZi Komisi zpravu o uplatiiovdni odstavce 2. V této
zprdavé musi byt uveden pocet statnich prislusniki tietich zemi, u nichZ byl uvedeny

odstavec uplatnén, jakoZ i vysvétleni k jednotlivym vyjimecnym piipadim.

Zobrazeni obliceje statnich piisluSnikii tiretich zemi musi byt v dostatecném obrazovém
rozliSeni a kvalité urcéené k pouZiti pii automatizovaném porovndvdni biometrickych

prvkii.
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Do dvou let od zprovoznéni systému EES vypracuje Komise zprdavu o normdch pro
kvalitu zobrazeni obli¢eje uchovavanych v systému VIS, v ni7 uvede, zda jsou tyto normy
nastaveny tak, aby umoZiovaly porovndvani biometrickych prvkii, s cilem pouZivat
zobrazeni oblic¢eje uchovdavand v systému VIS na hranicich a na uzemi clenskych stdti
pro ucely ovéieni totoZnosti statnich prislusniku tietich zemi, na néZ se vitahuje vizovd
povinnost, bez nutnosti uchovavat tato zobrazeni obliceje v systému EES. Komise
piedloZi tuto zpravu Evropskému parlamentu a Radé. Ke zpravé se pripadné pripoji
legislativni navrhy, véetné ndavrhii na zménu tohoto narizeni nebo navizeni (ES) C.
767/2008, nebo obou téchto narizeni, pokud jde o pouZivani zobrazeni obliceje statnich
Pprislusnikii tiretich zemi uchovavanych v systému VIS pro ucely uvedené v tomto

odstavci.

Clének 16

Osobni udaje statnich prisluSniki téetich zemi, na néz se vztahuje vizovd povinnost

Na hranicich, na nichZ se provozuje systém EES, vytvoii pohrani¢ni organ individudlni
soubor I tykajici se statniho ptislusnika tieti zemé, na kterého se vitahuje vizova

povinnost, vlozenim téchto tidaju:

a)  pfijmeni; jméno nebo jména; datum narozeni; statni pfislusnost nebo ptisluSnosti;

pohlavi;
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b)  druh a Cislo cestovniho dokladu nebo dokladit a ttipismenny kod zemé, kterd vydala

cestovni doklad nebo doklady;

c¢) datum skonceni platnosti cestovniho dokladu nebo dokladi;

d)  zobrazeni obliCeje uvedené v ¢lanku 15.

2. Pti kazdém vstupu statniho ptislusnika tieti zemée, na kterého se vitahuje vizova
povinnost, se na hranicich, na nichz se provozuje systéem EES, vlozi do zdznamu

0 vstupu/vystupu nize uvedené tdaje:
a)  datum a ¢as vstupu;

b)  hrani¢ni pfechod vstupu a orgén, ktery povolil vstup.
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d)

e)

PFipadné status statniho prislusSnika tieti zemé udavajici, Ze je statnim prisluSnikem

tieti zemé, ktery:

i)  jerodinnym piisluSnikem obéana Unie, na néhoz se vitahuje smérnice
2004/38/ES, nebo statniho piisluSnika tieti zemé poZivajiciho prava na volny
pohyb, které je rovnocenné pravu obcanii Unie na zdakladé dohody mezi Unii

a jejimi Clenskymi stdaty na jedné strané a ti‘eti zemi na strané druhé, a

i)  neni driitelem pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES nebo povoleni
k pobytu podle naiizeni (ES) ¢. 1030/2002;

cislo vizového Stitku kratkodobého viza, véetné tiipismenného kodu vydavajiciho
¢lenského stdatu, druhu kratkodobého viza, data skonceni maximalni délky
opravnéného pobytu stanovené kratkodobym vizem, které je tieba aktualizovat pri

kaZdém vstupu, a pripadné datum skonceni platnosti kratkodobého viza;

PFi prvnim vstupu na zdakladé krdatkodobého viza pocet vstupii a délku opravnéného
pobytu stanoveného krdtkodobym vizem, jak jsou uvedeny na vizovém Stitku

kratkodobého viza;
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f)  prFipadné informace o tom, Ze krdatkodobé vizum bylo vydano s omezenou nizemni

platnosti podle cl. 25 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES) ¢. 810/2009;

g) v pripadé Clenskych stati, které dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném
rozsahu, ale provozuji systém EES, pripadné poznamku, Ze statni prislusnik tieti

zemé pouZil pro vstup krdatkodobé ndarodni vizum.

Zaznam o vstupu/vystupu uvedeny v prvinim pododstavci se propoji s individualnim
souborem tykajicim se dotéeného statniho ptislusnika tfeti zemé pomoci individualniho

referencniho ¢isla vygenerovaného systémem EES pfi vytvareni tohoto souboru.

3. Pti kazdém vystupu statniho piislusnika tieti zemé¢, na které¢ho se vztahuje vizova
povinnost, se na hranicich, na nichz se provozuje systém EES, vloZi do zaznamu o

vstupu/vystupu tyto tdaje:
a)  datum a ¢as vystupu;
b)  hrani¢ni pfechod vystupu.

Pokud tento statni prisluSnik tieti zemé, na kterého se vitahuje vizova povinnost, pouZije
jiné vizum neZ vizum zaznamenané v poslednim zaznamu o vstupu, udaje
v zdznamu o vstupu/vystupu uvedené v odst. 2 pism. d) aZ g) se odpovidajicim

zpusobem aktualizuji.

Zaznam o vstupu/vystupu uvedeny v prvnim pododstavci se propoji s individualnim

souborem tykajicim se uvedeného statniho pfislusnika tieti zemé.

4. Pokud ihned po uplynuti doby opravnéného pobytu chybéji tidaje o vystupu, systém EES
oznaci zaznam o vstupu/vystupu vlajeckou a udaje statniho ptislusnika tieti zeme I , ha
kterého se vitahuje vizovd povinnost a ktery piekroc¢il maximalni délku opravnéného

pobytu, se vlozi do seznamu uvedeného v ¢lanku 12.
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5. Za ucelem vloZeni ¢i aktualizace zaznamu o vstupu/vystupu I statniho ptislusnika tieti
zemé, na kterého se vitahuje vizovd povinnost, mize pohranicni organ ziskavat ze
systému VIS a importovat do systému EES udaje uvedené v odst. 2 pism. ¢) az f) tohoto

élénkul v souladu s ¢lankem 18a natizeni (ES) ¢. 767/2008.

6. Pokud statni prisluSnik tieti zemé vyuZiva vnitrostdatni program clenského stdatu pro
usnadnéni postupii podle clanku 8d naiizeni (EU) 2016/399, vioZi dotceny clensky stdt
do individualniho souboru tykajiciho se tohoto statniho prislusnika ti-eti zemé oznameni

uvddeéjici vnitrostdtni program dotceného clenského stdtu.

7. Zvlastni ustanoveni uvedend v piiloze 11 se pouZiji pro stdatni prisluSniky tietich zemi,

kteri piekracuji hranice na zakladé platného dokladu FTD.

Clanek 17

Osobni udaje statnich prislusnikii tretich zemi, kteri jsou osvobozeni od vizové povinnosti

1. Pohrani¢ni organ vytveii individualni soubor tykajici se statnich prislusnikii tietich zemi,

kteri jsou osvobozeni od vizové povinnosti, vloZenim téchto udajii:
a) udaje stanovené v Cl. 16 odst. 1 pism. a), b) a ¢);

b)  zobrazeni obli¢eje uvedené v élanku 15;
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¢)  udaje o otiscich prstit ziskané z pravé ruky, pokud jsou k dispozici, a pokud chybéji,
odpovidajici udaje o otiscich prsti 7 levé ruky; udaje o otiscich prstit musi mit
dostatecné rozliSeni a kvalitu, aby mohly byt pouZity pFi automatizovaném

porovndvdni biometrickych prvkii;
d)  pripadné udaje stanovené v ¢l. 16 odst. 6.

2. Na statni ptislusniky ttetich zemi, ktefi jsou osvobozeni od vizové povinnosti, se obdobné

pouziji ¢l. 16 odst. 2 pism. a), b) a c), ¢l. 16 odst. 3 pism. a) a b) a Cl. 16 odst. 4.
3. Dé&ti mladsi dvanécti let jsou I osvobozeny od povinnosti poskytnout otisky prstt.

4. Osoby, u nichz je odebrani otisk prstl fyzicky nemozné, jsou I vynaty z pozadavku

poskytnout otisky prsti.

Pokud je v8ak tato nemoznost docasné povahy, zaznamenad se tato skutecnost do systému
EES a dana osoba je povinna poskytnout otisky prstii pii vystupu nebo nasledujicim
vstupu. Tyto informace se ze systému EES vymaZou, jakmile byly otisky prstit poskytnuty.
Pohranicni organy jsou opravnény pozadovat blizsi vysvétleni, pro¢ neni poskytnuti otiskli
prstil do¢asné mozné. Clenské staty zajisti, aby v piipadé potiZi s pofizenim otiskii prstii

byly k dispozici vhodné postupy respektujici distojnost dotcené osoby.

5. Pokud je dotena osoba osvobozena od povinnosti poskytnout otisky prsta I podle

odstavce 3 nebo 4, oznaci se dotéend polozka jako ,,nepouzije se*. I
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Clinek 18

Osobni udaje statnich prislusniku tretich zemi, jimz byl odepren vstup

1. Pokud pohrani¢ni organ piijal v souladu s ¢lankem 14 a ptilohou V natizeni (EU)
2016/399 rozhodnuti o odepfeni vstupu na uzemi ¢lenskych statl statnimu ptislusniku treti
zem¢ za ucelem kratkodobého pobytu a pokud pro daného statniho piislusnika tieti zemé

vvvvvv

individualni soubor, do néhoz vlozi:

a) v piipadé statnich piisluSniki tietich zemi, na néz se vitahuje vizovd povinnost,
alfanumerické udaje poZadované podle ¢l. 16 odst. 1 tohoto naiizeni a pripadné

udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 6 tohoto narizeni;

b) v piipadé statnich piislusniki tiretich zemi osvobozenych od vizové povinnosti

alfanumerické udaje poZadované podle ¢l. 17 odst. 1 tohoto naiizeni.

2. Pokud je statnimu prisluSnikovi tieti zemé odepien vstup na zdakladé diivodu
odpovidajiciho pismenu B, D nebo H Casti B piilohy V navizeni (EU) 2016/399 , a pokud
biometrickymi udaji v systému EES, vytvoii pohranicéni organ individudlni soubor, do
ného? vloZi alfanumerické udaje poZadované podle ¢l. 16 odst. 1 nebo pripadné podle cl.

17 odst. 1 tohoto naiizeni, jakoZ i tyto udaje:

a) v piipadé statnich prislusniki tietich zemi, na néZ se vztahuje vizovd povinnost,

zobrazeni obliceje podle Cl. 16 odst. 1 pism. d) tohoto narizeni;
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b) v prFipadé statnich prislusSniki tietich zemi osvobozenych od vizové povinnosti

biometrické udaje poZadované podle ¢l. 17 odst. 1 pism. b) a c) tohoto naiizeni;

¢) v piipadé statnich prislusniki tietich zemi, na néZ se vitahuje vizova povinnost
a kteii nejsou registrovani v systéemu VIS, zobrazeni obliceje podle ¢l. 16 odst. 1
pism. d) tohoto naiizeni a udaje o otiscich prstit podle ¢l. 17 odst. 1 pism. c) tohoto

naiizent.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto clanku, v pripadé, Ze se uplatni diivod odpovidajici
pismenu H Casti B prilohy V narizeni (EU) 2016/399 a biometrické udaje statniho
prisluSnika titeti zemé jsou zaznamendny v zaznamu SIS, v ditsledku ¢eho? je odepien

vstup, se biometrické udaje statniho prisluSnika tieti zemé nevloZi do systému EES.

4. Pokud je statnimu prisluSnikovi tieti zemé odepien vstup na zakladé ditvodu
odpovidajiciho pismenu I Casti B piilohy V navizeni (EU) 2016/399, a pokud pro tohoto
statniho prisluSnika tieti zemé dosud nebyl zaznamendn diivéjSi soubor s biometrickymi
udaji v systéemu EES, vloZi se biometrické udaje do systéemu EES pouze v pripadé, Ze je
vstup statnimu prisluSnikovi tieti zemé odepien, nebot’ dand osoba je povaZovina za

hrozbu pro vnitini bezpecnost, co? zahrnuje piipadné i oblast vefejného poradku.

13557/17 vho/jhu 70
PRILOHA DRI CS



Pokud je statnimu prisluSnikovi tieti zemé odepien vstup na zdakladé diivodu
odpovidajiciho pismenu J ¢asti B prilohy V naiizeni (EU) 2016/399 , vytvoii pohranicni
orgdn individualni soubor tykajici se tohoto ptislusnika tieti zemé bez pridani
biometrickych udajii. Pokud ma stdatni prislus$nik tieti zemé elektronicky strojové Citelny

cestovni doklad, ziska se zobrazeni obliCeje 7 tohoto dokladu.

Pokud pohrani¢ni organ piijal v souladu s ¢lankem 14 a ptilohou V natizeni (EU)
2016/399 rozhodnuti o odepieni vstupu na Gzemi ¢lenskych statl statnimu prislusniku tieti
zem¢ za Ucelem kratkodobého pobytu na uzemi ¢lenského statu do samostatného zaznamu

o odepfeni vstupu se vlozi tyto udaje:
a)  datum a ¢as odepieni vstupu;
b)  hrani¢ni pfechod,

c)  organ, ktery vstup odepftel;

d) pismeno nebo pismena odpovidajici divodim odepteni vstupu podle Casti B ptilohy

V natizeni (EU) 2016/399.

Duale se u statnich piislusSnikii téetich zemi, na které se vitahuje vizova povinnost, vloZi
do zaznamu o odepieni vstupu udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 2 pism. d) aZ g) tohoto

narizeni.

Za ucelem vytvoieni nebo aktualizace zdaznamu o odepieni vstupu u statnich prislusniki
tiretich zemi, na které se vitahuje vizova povinnost, mohou piislusné pohranicéni organy
ziskavat ze systému VIS a importovat do systému EES udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 2

pism. d), e) a f) tohoto naiizeni v souladu s ¢lankem 18a narizeni (ES) ¢. 767/2008.
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7. Zaznam o odepreni vstupu uvedeny v odstavci 6 se propoji s individudlnim souborem

tykajicim se dotéeného stdtniho prislusnika tieti zemé.

Clanek 19

Udaje, které se doplni v pripadé zruseni, prohldseni za neplatné ¢i prodlouzeni opravnéni

ke krdatkodobému pobytu

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o zruseni opravnéni ke krdtkodobému pobytu nebo viza ¢i

o jeho prohlaseni za neplatné nebo o prodlouzeni délky opravnéného pobytu nebo platnosti

viza, doplni pfislusny organ, ktery toto rozhodnuti ptijal, do posledniho piislusného

zdznamu o vstupu/vystupu tyto udaje:

a) informaci o statusu uvad¢jici, ze opravnéni ke krdatkodobému pobytu nebo vizum
bylo zruseno nebo prohlaSeno za neplatné nebo Ze délka opravnéného pobytu nebo
platnost viza byla prodlouzena;

b)  nazev organu, ktery opravnéni ke kratkodobému pobytu nebo vizum zrusil nebo
prohlasil za neplatné nebo prodlouzil délku opravnéného pobytu nebo platnost viza;

¢)  misto a datum vydani rozhodnuti o zruSeni opravnéni ke krdatkodobému pobytu nebo
viza nebo jeho prohlaseni za neplatné nebo o prodlouzeni délky opravnéného pobytu
nebo platnosti viza;

d)  pFipadné cislo nového vizového Stitku veetné tiipismenného kddu vydavajici zemé;

e) ptipadné dobu prodlouzeni délky opravnéného pobytu;

f)  ptipadné nové datum konce opravnéného pobytu nebo viza.
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2. Pokud délka opravnéného pobytu byla prodlouiena v souladu s ¢l. 20 odst. 2 Umluvy
k provedeni Schengenské dohody, doplni prislusny organ, ktery prodlouZil opravnény
pobyt, udaje tykajici se doby prodlouZeni opravnéného pobytu do posledniho prFislusného
zdznamu o vstupu/vystupu, a pripadné poznambku, Ze opravnény pobyt byl prodlouZen v

souladu s &l. 20 odst. 2 pism. b) Umluvy k provedeni Schengenské dohody.

3. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o zruseni viza ¢i jeho prohléseni za neplatné nebo
o prodlouzeni platnosti viza, vizovy organ, ktery rozhodnuti pfijal, neprodlené ziska ze
systému VIS udaje uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a importuje je ptimo do systému

EES v souladu s ¢lanky 13 a 14 natizeni (ES) ¢. 767/2008.

4. V zdznamu o vstupu/vystupu se uvadi ditvody zruseni kratkodobého pobytu nebo jeho

prohlaSent za neplatny, a to:

a)  rozhodnuti o navrdceni prijaté podle smérnice Evropského parlamentu a Rady

2008/115/ES*;

b)  jakékoli jiné rozhodnuti ptijaté prisluSnymi organy ¢lenského statu v souladu s
vnitrostatnim pravem, jez vedlo k navrdceni, vyhosténi nebo dobrovolnému odjezdu
statniho pfislusnika tfeti zemé¢, ktery nesplituje nebo prestal spliiovat podminky pro

vstup na uzemi ¢lenskych stati nebo pro pobyt na tomto izemi.

s Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
o spolecnych normach a postupech v clenskych statech pFi navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich prisluSnikii tietich zemi (UF. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
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5. V zédznamu o vstupu/vystupu se uvadéji divody prodlouzeni délky opravnéného pobytu.

6. Pokud osoba opustila izemi clenskych stati nebo z néj byla vyhosténa na zékladé
rozhodnuti uvedeného v odstavci 4 tohoto ¢lanku, vloZzi pfislusny organ tento udaj v
souladu s €l. 14 odst. 2 do souvisejiciho zaznamu o vstupu/vystupu pro konkrétni dany

vstup.

Clanek 20
Udaje, které se doplni v pripadé vyvrdceni domnénky,
Ze statni prislusnik treti zemé nespliiuje podminky

délky opravnéného pobytu

Aniz je dotCen ¢lanek 22, pokud pro statniho piislusnika teti zemé pobyvajiciho na izemi
¢lenského statu neni vytvoren Zddny individudlni soubor v systému EES nebo pokud neexistuje
posledni prislusny zaznam o vstupu/vystupu tohoto statniho ptislusnika treti zemél , mohou se
ptislusné organy domnivat, Ze dany statni pfisluSnik tieti zemé nesplituje nebo piestal spliovat

podminky tykajici se délky opravnéného pobytu na izemi Elenskych statu.

V piipad¢ uvedeném v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku se pouzije ¢lanek 12 natizeni (EU)
2016/399 a pokud je tato domnénka vyvracena v souladu s ¢l. 12 odst. 3 uvedeného narizenti,

ptislusné organy:

a) vytvoii individualni soubor tykajici se tohoto statniho pfislusnika tieti zemé v systému

EES, je-li to nezbytné,

b) aktualizuji posledni zaznam o vstupu/vystupu vlozenim chybéjicich tdajt v souladu s

¢lanky 16 a 17 tohoto nafizeni; nebo

c) vymazou stavajici soubor, pokud ¢lanek 35 tohoto nafizeni stanovi tento vymaz.
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Cldnek 21
Zalozni postupy pro pripad, Ze je vkladani udajii do systému EES technicky nemozne,
nebo pro pripad selhani systému EES

1 Pokud je vkladani udaji do usttedniho systému EES technicky nemoZné nebo pokud
dojde k selhani ustfedniho systému EES, ulozi se udaje uvedené v ¢lancich 16 az 20
docasné¢ v narodnim jednotném rozhrani. Neni-li to mozné, udaje se do¢asné ulozi lokalné
v elektronické podobé. V obou ptipadech se udaje do ustiedniho systému EES vlozi
okamyzité, jakmile se technicky problém &i selhani systému vytesi. Clenské staty pfijmou
vhodna opatieni a zapoji potiebnou infrastrukturu, vybaveni a zdroje, aby zajistily, ze toto
docasné lokalni ukladani miiZe byt provedeno kdykoli a pro kterykoli z jejich hrani¢nich

ptechodd.

2. AniZ je dotéena povinnost provadét hranicni kontroly podle narizeni (EU) 2016/399,
uloZi pohranicni orgdn ve vyjimecnych situacich, kdy je technicky nemozné vioZit udaje
do ustiedniho systému EES a do ndarodniho jednotného rozhrani a navic je technicky
nemozZné udaje docasné uloZit v elektronické podobé, udaje o vstupu/vystupu uvedené v
Clancich 16 az 20 tohoto naiizeni rucné, s vyjimkou biometrickych udajit, a cestovni
doklad statniho prFisluSnika tieti zemé opatii vstupnim nebo vystupnim razitkem. Tyto

udaje se do ustiedniho systému EES vloZi, jakmile to je technicky moZné.
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Clenské stity informuji Komisi o opatiovdni cestovnich dokladii otiskem razitka

v piipadé vyjimecnych situaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce. Komise
piijme provadéci akty tykajici se podrobnych pravidel pro informace, které se maji
Komisi poskytovat. Tyto provadéci akty se prijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 68
odst. 2.

Systém EES uvede, Ze udaje podle ¢lankit 16 aZ 20 byly vioZeny zdloZnim postupem a Ze
individudlni soubor vytvoieny podle odstavce 2 tohoto ¢lanku neobsahuje biometrické

udaje. Biometrické udaje se do systému EES vloZi na dalsim hranicnim prechodu.

Clanek 22

Prechodné obdobi a prechodna opatreni

Po dobu 180 dnii po zprovoznéni systému EES s cilem ovéfit pfi vstupu a pii vystupu, Ze
statni ptislusnici tfeti zemé s oprdvnénim ke kratkodobému pobytu neptekrocili maximalni
délku opravnéného pobytu a pFipadné s cilem ovérit pii vstupu, Ze statni prisluSnici tieti
zemé nepiekrocili polet opravnénych vstupu stanoveny krdtkodobym vizem pro jeden ¢i
dva vstupy, zohledni pfisluSné pohrani¢ni organy pobyty na uzemich ¢lenskych statd v
prabéhu 180 dnti predchazejicich vstupu nebo vystupu, a to tak, ze kromé udaja

o vstupu/vystupu zaznamenanych v systému EES zkontroluji otisky razitek v cestovnich

dokladech.
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2. Pokud statni ptislusnik tieti zem¢ vstoupil na uzemi ¢lenskych stata I pied zprovoznénim
systému EES a opustil toto uizemi po zprovoznéni systému EES, vytvoti se v souladu s ¢l.
16 odst. 2 na vystupu individudlni soubor a do zdznamu o vstupu/vystupu se vlozi datum
vstupu uvedené v razitku v cestovnim dokladu. Toto pravidlo neni omezeno na dobu 180
dnii po zprovoznéni systému EES uvedenou v odstavci 1 tohoto clanku. V ptipad¢ neshody

mezi vstupnim razitkem a tidaji zaznamenanymi v systému EES ma pfednost razitko.

Clanek 23

Pouziti udajii k ovérovani na I hranicich, na nichZ se provozuje systém EES

1. Pohrani¢nim organim je umoZznén piistup do systému EES za ucelem ovéieni totoznosti
a pfedchozi registrace statniho ptisluSnika tfeti zemé, aktualizace idaji EES, je-li to
nezbytné, a za i¢elem nahlizeni do jeho udajli v rozsahu nezbytném pro provadéni

hrani¢nich kontrol.

2. Pti provadéni ukolit uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku je pohrani¢nim orgdntim
umoznéno vyhledavat pomoci tidaji uvedenych v €l. 16 odst. 1 pism. a), b)ac)a él. 17

odst. 1 pism. a).

Dale pro ucely nahlédnuti do systéemu VIS pro ovéieni v souladu s Clankem 18 naiizeni
(ES) ¢ 767/2008 v pFipadé statnich ptislusnikt tfetich zemi, na které se vztahuje vizova
povinnostl , spusti pohrani¢ni organy vyhledavani v systému VIS piimo ze systému EES
za pouziti stejnych alfanumerickych udaji nebo pripadné nahlédnou do systému VIS v

souladu s €l. 18 odst. 2a natizeni (ES) ¢. 767/2008.
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Pokud se pti vyhledavani pomoci udaju stanovenych v prvnim pododstavci tohoto
odstavce v systému EES ukéZe, Ze tidaje o statnim pfislusnikovi tieti zemé jsou
zaznamenany v systému EES, porovnaji pohrani¢ni orgdny zobrazeni obliceje statniho
prislusnika tieti zemé pofizené na misté se zobrazenim obliceje podle ¢l. 16 odst. 1 pism.
d) a ¢l. 17 odst. 1 pism. b) tohoto natizeni nebo v ptipad¢ statnich piislusnikt tietich zemi
osvobozenych od vizové povinnosti provedou ovéfeni otiskll prstil v systému EES a v
ptipadé I statnich pfislusniki tfetich zemi, na které se vzitahuje vizova povinnost,
provedou ovéieni otiskl prsti pfimo ve VIS v souladu s ¢lankem 18 natizeni (ES)

¢. 767/2008. Pro ovéieni otiski prsti drziteli viz ve VIS mohou pohrani¢ni organy spustit
vyhledavani ve VIS pfimo ze systému EES, jak je stanoveno v ¢l. 18 odst. 6 uvedeného

nafizeni.

Pokud ovétovani zobrazeni obliceje nevede k vysledku, ovéfeni se provede za pouziti

otiskli prsti, a opacné.

Pokud vyhledavani pomoci tdaji uvedenych v odstavci 2 ukaze, ze tdaje o statnim
ptislusnikovi tieti zemé jsou zaznamenany v systému EES, je ptislusnému pohraniénimu
organu umoznéno nahlizet do udaji individudlniho souboru tykajiciho se tohoto statniho
prislusnika tieti zeme a do zdznamu i zaznamii o vstupu/vystupu nebo zdaznamu Ci

zdznamii o odepieni vstupu s nim propojenych.
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4. Pokud vyhledavéani pomoci alfanumerickych tdajt uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku
ukaze, ze udaje o statnim piisluSnikovi tfeti zemé& nejsou zaznamenany v systému EES, je
pohrani¢nim organtim v ptipadech, kdy ovéfeni statniho piislusnika tieti zemé podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku nevede k vysledku nebo vzniknou-li pochybnosti o totoznosti
statniho piislusnika tieti zem¢, umoznén pristup k tdajlim pro ucely zjistovani totoznosti

podle ¢lanku 27 tohoto natizeni.

Kromé zjistovani totoznosti uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se pouziji tato

ustanoveni:

a)  pokud v piipadé¢ statnich ptislusnikt tfetich zemi, na které se I vztahuje vizova
povinnost, ukdZe vyhledavani v systému VIS pomoci udajii uvedenych v €l. 18 odst.
1 natizeni (ES) €. 767/2008, Ze jsou Udaje tykajici se tohoto statniho ptislusnika tieti
zem¢ zaznamenany v systému VIS, provede se ovéieni otiskl prstll v systému VIS v
souladu s ¢l. 18 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 767/2008. Za timto u¢elem muze pohrani¢ni
organ spustit vyhledavani v systému VIS ze systému EES, jak stanovi ¢l. 18 odst. 6
natizeni (ES) ¢. 767/2008. Pokud ovéfeni statniho ptislusnika tieti zemé podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku nevedlo k vysledku, pohrani¢ni organy v souladu s clankem

20 natizeni (ES) ¢. 767/2008 za ucelem zjisténi totoznosti nahlédnou do tdaji VIS;
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b) v piipad¢ statnich piislusnikl tfetich zemi, na které se I vizova povinnost nevztahuje
a jejichz tidaje v navaznosti na zjiStovani totoznosti provedené v souladu s ¢lankem
27 tohoto nafizeni nejsou nalezeny v systému EES, se nahlédne do systému VIS v
souladu s ¢lankem 19a natizeni (ES) €. 767/2008. Pohrani¢ni organ muze spustit
vyhledévani v systému VIS ze systému EES v souladu s ¢lankem 19a natizeni (ES)

¢. 767/2008.

5. V ptipadé¢ statnich ptisluSnikt tetich zemi, jejichz tidaje jsou jiz zaznamenany v systému
EES, ale jejichz individualni soubor vytvoftil v systému EES clensky stat, jenZ dosud
neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuje systéem EES, piicem?
uvedené udaje byly do systému zaneseny na zdakladé krdatkodobého ndarodniho viza,
nahlédnou pohrani¢ni organy do systému VIS v souladu s odst. 4 pism. a) druhym
pododstavceml v okamziku, kdy tento statni prislusnik teti zemé hodla poprvé po
vytvoieni individudlniho souboru piekrocit Aranici Clenského statu, ktery uplatiiuje

schengenské acquis v plném rozsahu a provozuje systém EES.
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KAPITOLA III

Pouzivani systému EES jinymi organy

Clanek 24

Vyuzivani systému EES pro posuzovani viz a rozhodovani o nich

l. Vizové organy nahliZeji do systému EES za uc¢elem posuzovani zadosti o viza a pfijimani
souvisejicich rozhodnuti v¢éetné rozhodnuti o prohlaSeni viza za neplatné nebo jeho zruseni

anebo prodlouzeni jeho platnosti v souladu s natizenim (ES) ¢. 810/2009.

Kromé toho vizové organy clenskych statii, které dosud neuplatiiuji schengenské acquis
v plném rozsahu, ale provozuji systém EES, nahliZeji do systému EES za uicelem
posuzovani Zadosti o udéleni kratkodobych narodnich viz a prijimdni s nimi
souvisejicich rozhodnuti véetné rozhodnuti o prohldSeni viza za neplatné nebo jeho

gruSeni anebo prodlouZeni platnosti udéleného kratkodobého narodniho viza.

2. Vizovym organiim je umoznéno vyhledavat v systému EES pfimo ze systému VIS pomoci

jednoho nebo vice z téchto tdaji:
a) udaje uvedené v Cl. 16 odst. 1 pism. a), b) a ¢);

b)  cislo stitku krdtkodobého viza vcetné tiipismenného kodu vydavajiciho ¢lenského

statu podle €l. 16 odst. 2 pism. d);

c)  udaje o otiscich prstit nebo udaje o otiscich prstit ve spojeni se zobrazenim obliceje.

13557/17 vho/jhu 81
PRILOHA DRI CS



Pokud vyhledavani pomoci tidajii stanovenych v odstavci 2 ukéze, ze tidaje o statnim
ptislusnikovi tfeti zemé jsou zaznamenany v systému EES, je vizovym orgdniim umoZznéno
nahlizet do idajt individuélniho souboru tykajiciho se tohoto statniho ptislusnika tieti
zemé a zdznami o vstupu/vystupu, jakoZ i do zdaznamii o odepieni vstupu propojenych s
timto individudlnim souborem. Vizovym orgdaniim je umoznéno nahliZet do
automatizovaného kalkuldtoru pro ucely kontroly maximalni zbyvajici délky
opravnéného pobytu. Vizové organy musi mit rovnéZ moZnost nahlizet do systému EES a
automatizovaného kalkulatoru pri posuzovani novych Zadosti o vizum a rozhodovani o

nich, aby tak byla automaticky stanovena maximadlni délka opravnéného pobytu.

Vizovym orgdaniim Clenskych stati, které dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném
rozsahu, ale provozuji systém EES, je umoznéno vyhledavani v systému EES pomoci
jednoho nebo vice udaji stanovenych v odstavci 2. Pokud vyhleddvani ukdZe, Ze udaje o
statnim piisluSnikovi tieti zemé jsou zaznamendny v systému EES, je témto vizovym
orgdniim umoznéno nahlizet do udajii individudlniho souboru tohoto statniho
prislusnika tieti zemé a zaznamit o vstupu/vystupu, jakoZz i zaznamii o odepient vstupu
propojenych s timto individudlnim souborem. Vizovym orgdaniim Clenskych stdtii, které
dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuji systém EES, je
umozinéno nahliZet do automatizovaného kalkuldtoru pro ucely kontroly maximalni
zbyvajici délky opravnéného pobytu. Vizové organy rovnéZ musi mit moznost nahlizet
do systému EES a jeho automatizovaného kalkulatoru p¥i posuzovani novych Zadosti o
vizum a rozhodovani o nich, aby mohla byt stanovena maximadlni délka opravnéného

pobytu.
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Cldanek 25
Pouzivani systéemu EES pro posuzovani Zadosti

o pristup do vnitrostatnich programii pro usnadnéni postupi

1. Ptislusné organy uvedené v ¢lanku 8d natfizeni (EU) 2016/399 nahlizeji do systému EES za
ucelem posouzeni zadosti o pfistup do vnitrostatnich programu pro usnadnéni postupti
zminénych v uvedeném ¢lanku a piijimani rozhodnuti souvisejicich s témito zadostmi,
véetné rozhodnuti, kterymi se pfistup do vnitrostatnich programi pro usnadnéni postupii

zamita, rusi nebo se prodluzuje jeho platnost v souladu s uvedenym clankem.
2. PtisluSnym organiim je umoznéno vyhledavat pomoci jednoho nebo vice z téchto udajii:

a) udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nebo udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 1

pism. a);
b)  udaje o otiscich prstit nebo udaje o otiscich prstii ve spojeni se zobrazenim obliceje.

3. Pokud vyhledavani pomoci tidajii stanovenych v odstavci 2 ukdze, ze tidaje o statnim
ptislusnikovi tieti zemé jsou zaznamenany v systému EES, je pfisluSnému organu
umoznéno nahlizet do udajl individualniho souboru tohoto statniho pfislusnika tfeti zemée
a zaznamu o vstupu/vystupu, jako?Z i zaznamii o odepieni vstupu propojenych s timto

individualnim souborem.
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Clanek 26

Pristup k udajum pro ucely overovani na uzemi clenskych statii

1. Pro ucely ovéfeni totoznosti statniho ptisluSnika treti zemé, kontroly Ci ovéieni, zda byly
splnény podminky pro vstup nebo pobyt na uzemi ¢lenskych stati ¢i obojiho, je
imigracnim orgdnim Clenskych stath I umoznéno vyhledévat pomoci udajii uvedenych

v ¢l. 16 odst. 1 pism. a), b)a ¢) av ¢l 17 odst. 1 pism. a).

Pokud toto vyhledavani ukaze, Ze tidaje o statnim pfislusnikovi tieti zemée jsou

zaznamenany v systému EES, mohou imigracéni orgéany:

a)  porovnat zobrazeni obliCeje statniho ptislusnika tieti zemé potizené na misté se
zobrazenim oblic¢eje podle €l. 16 odst. 1 pism. d) a ¢él. 17 odst. 1) pism. b) tohoto

narizeni; nebo

b)  ovérit otisky prstl statniho prislusnika tfeti zemé osvobozeného od vizové povinnosti
v systému EES al otisky prsti statniho ptislusnika treti zem¢, na néhoz se vztahuje

vizovd povinnost, v systému VIS v souladu s ¢lankem 19 natizeni (ES) ¢. 767/2008.

2. Pokud vyhledavani pomoci udaji stanovenych v odstavci 1 ukaze, ze tidaje o statnim
prislusnikovi tfeti zemée jsou zaznamenany v systému EES, je imigra¢nimu organu
umoznéno nahlizet do automatizovaného kalkulatoru udajt individualniho souboru tohoto
statniho pfislusnika tfeti zemé, do zdznamii o vstupech/vystupech nebo zaznamii o

odepi‘eni vstupu propojenych s timto individualnim souborem.
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3. Pokud vyhledavani pomoci tidajii uvedenych v odstavci I tohoto ¢lanku ukéze, ze tidaje o
statnim pfisluSnikovi tfeti zemé nejsou zaznamenany v systému EES, v pfipadech, kdy
ovéteni statniho prisluSnika tfeti zemé nevede k vysledku nebo vzniknou-li pochybnosti
o0 totoznosti statniho pfislusnika tfeti zemé, je imigraénim organim umoznén piistup

k udajiim pro ucely zjistovani totoznosti podle clanku 27.

Clanek 27

Pristup k udajum pro ucely zjistovani totoznosti

1. Pohranicni orgdny nebo imigracni orgdany maji pristup k vyhledavani pomoci udajii
o otiscich prstit nebo udajui o otiscich prstit ve spojeni se zobrazenim obliceje, a to
vyhradné za Gicelem zjisténi totoznosti kteréhokoliv statniho ptisluSnika tieti zemé, ktery
mohl byt diive zaregistrovan v systému EES pod jinou totoZnosti nebo ktery piipadné

nespliiuje nebo prestal spliiovat podminky pro vstup nebo pobyt I na uzemi ¢lenskych
stétﬁl .

Pokud vyhledavani pomoci #dajii o otiscich prstit nebo udajii o otiscich prstit ve spojeni
se zobrazenim obliceje ukaze, ze Gdaje o tomto statnim piislusnikovi tfeti zemé nejsou
zaznamenany v systému EES, nahlédne se za Gcelem zjisténi totoznosti do tidajli v systému
VIS v souladu s ¢lankem 20 natizeni (ES) ¢. 767/2008. PtisluSné organy nal hranicich,
na nich? se provozuje systém EES, pted jakymkoli zjiStovanim totoZnosti v systému VIS
nejprve nahlédnou do systému VIS v souladu s ¢lanky 18 nebo 19a natizeni (ES) €.

767/2008.
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Pokud udaje o otiscich tohoto statniho ptislusnika tieti zemé nelze pouzit nebo vyhledavani
pomoci otiskll prstﬁl nebo sdajii o otiscich prstit ve spojeni se zobrazenim obliceje
nevedlo k vysledku, provede se vyhledavani pomoci v§ech nebo nékterych tidaji podle ¢l

16 odst. 1 pism. a),b) a c) a ¢l. 17 odst. 1 pism. a).

2. Pokud vyhledavéani pomoci tidajii uvedenych v odstavci 1 ukaze, ze udaje o statnim
ptislusnikovi tfeti zemé jsou zaznamenany v systému EES, je pfisluSnému organu
umoznéno nahlizet do udajii daného individualniho souboru a zdznamt o vstupu/vystupu a

zaznamii o odepi‘eni vstupu s nim propojenych.

Clinek 28

Uchovavani udaji ziskanych ze systému EES

Udaje ziskané ze systému EES podle této kapitoly mohou byt uchovdvdny ve vnitrostdtnich
souborech, pouze pokud je to v konkrétnim piipadé nezbytné, v souladu s uicelem, pro néjz byly
ziskany, a v souladu s prislusnym pravem Unie, zejména tim, které se tykd ochrany udaji, a

pouze po dobu nezbytnou pro dany konkrétni pripad.
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KAPITOLA 1V
Postup a podminky pristupu

do systému EES pro ucely vymahani prava

Clinek 29

Urcené I organy clenskych statii

l. Clenské staty uréi I organy, které jsou opravnény nahliZet do udajii EES za ti¢elem
prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ini ¢i jinych zavaznych

trestnych ¢int.

2. Kazdy ¢lensky stat vede seznam urcenych organii. Kazdy ¢lensky stat oznami I agentuie
eu-LISA a Komisi své ur€ené organy a toto ozndmeni mize kdykoli zménit nebo nahradit

jinym.

3. Kazdy ¢lensky stat urc¢i tstredni pristupovy bod, ktery ma pristup do systému EES.
I Ustiedni p¥istupovy bod ovéii, zda jsou splnény podminky zadosti o pfistup do systému

EES stanovené v ¢lanku 32.
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Pokud to umoziuje vnitrostatni pravo, mohou byt ureny organ a ustfedni ptistupovy bod
soucasti stejné organizace, avSak Ustfedni pfistupovy bod jednd pfi provadéni svych tkola
podle tohoto nafizeni zcela nezavisly na uréenych orgdnech. Ustiedni ptistupovy bod je
oddélen od urcenych organii a nepfijima od nich pokyny tykajici se vysledku ovétovani,

které provadi nezavisle.

Clenské staty mohou uréit vice neZ jeden tistiedni p¥istupovy bod, aby zohlednily svou

organiza¢ni a spravni strukturu pfi plnéni svych ustavnich nebo pravnich pozadavki.

Clenské staty oznami agentufe I eu-LISA a Komisi své tstfedni ptistupové body a tato

oznameni mohou kdykoli zménit nebo nahradit jinymi.

Kazdy ¢lensky stat vede na vnitrostatni urovni seznam operativnich slozek v ramci
uréenych organtl, které maji pravo pozadat o ptistup k udajim EES prostiednictvim

ustiednich ptistupovych bodu.

Pravo pftistupu do systému EES v souladu s ¢lanky 31 a 32 maji pouze fadn€ zmocnéni

pracovnici ustfednich pfistupovych bodii.

13557/17 vho/jhu 88
PRILOHA DRI CS



Cldnek 30
Europol

1. Europol ur¢i jednu ze svych operativnich sloZek jakoZto ,,urceny organ Europolu*,
kterému udéli opravnéni pozadat prostiednictvim ustfedniho ptistupového bodu Europolu
uvedeného v odstavci 2 o ptistup do systému EES, a to s cilem podpo¥it a posilit ¢innost
provadénou Clenskymi stdty za ucelem prevence, odhalovdni a vySetiovani teroristickych

trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych trestnych ¢ind. I

2. Europol ur¢i jako ustfedni ptistupovy bod Europolu specializovanou jednotku s fadné
zmocnénymi zastupci Europolu. Ustiedni piistupovy bod Europolu ovéii, zda jsou splnény

podminky zadosti o ptistup do systému EES stanovené v ¢lanku 33.

Ustiedni piistupovy bod Europolu jedna pii provadéni svych tkoli podle tohoto nafizeni
nezavisle a nepiijima od uréené¢ho organu Europolu pokyny tykajici se vysledku

overovani.
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Clanek 31

Postup pro ziskani pristupu do systemu EES pro ucely vymahani prava

Operativni slozka uvedena v ¢l. 29 odst. 5 piedlozi Gstfrednimu piistupovému bodu
uvedenému v ¢l. 29 odst. 3 odivodnénou elektronickou nebo pisemnou zadost o piistup

k udajim EES. Po pfijeti zadosti o piistup tento Gstredni piistupovy bod ovéri, zda jsou
splnény podminky pro piistup uvedené v clanku 32. Jsou-li podminky pro pfistup splnény,
I tento Ustfedni pfistupovy bod zadost vyftidi. Zptistupnéné udaje ze systému EES se
predavaji operativnim slozkam uvedenym v €l. 29 odst. 5 takovym zptisobem, aby nebylo

naruseno zabezpeceni téchto udajt.

V naléhavych ptipadech, kdy je potieba zabranit bezprostfednimu ohroZeni lidského zivota
v souvislosti s teroristickym ¢i jinym zédvaznym trestnym ¢inem, ustiedni ptistupovy bod
uvedeny v ¢l. 29 odst. 3 vyftidi zadost neprodlené a az nasledné ovéfi, zda jsou splnény
vSechny podminky uvedené v clanku 32 vcetné toho, zda skutecné nastala naléhava
situace. Nasledné ovéteni se provadi bez zbyte¢ného prodleni a v kaZdém pripadé

nejpozdeéji sedm pracovnich dnii po vytizeni zadosti.

Zjisti-li se pri ndsledném ovéteni, Ze pristup k udajim EES nebyl odivodnény, vSechny
organy, které k témto udajim mély pfistup, vymazou informace zptistupnéné systémem
EES a informuji o tomto vymazani ptisluSny tstfedni ptistupovy bod ¢lenského statu, ve

kterém byla Zadost podana.
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Cldnek 32
Podminky pro pristup urcenych organii k udajiim EES

1. Urcené organy mohou nahlizet do systému EES, pokud jsou splnény vSechny nésledujici

podminky:

a)  pfistup za icelem nahlizeni je nezbytny pro ucely prevence, odhalovani nebo

vySetfovani teroristického trestného ¢inu nebo jiného zadvazného trestného éinul ;
b)  pfistup za ucelem nahliZeni je v konkrétnim ptipadé nezbytny a pFiméieny,

c) existuji ditkazy nebo opravnéné diivody se domnivat, ze nahlédnuti do udaji EES
prispéje k prevenci, odhalovani nebo vySetiovani kteréhokoli z danych trestnych
¢ind, zejména v piipadech, kdy existuje diivodné podezieni, Ze podeziela osoba,
pachatel nebo obé&t’ teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu

spada do kategorie, na niz se vztahuje toto nafizeni.

2. Ptistup do systému EES jako nastroje I za ucelem zjisténi totoznosti nezndmé podezielé
osoby, pachatele nebo udajné obéti teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zdvazného
trestného ¢inu se umozni, jsou-li krom¢ podminek uvedenych v odstavci 1 splnény i tyto

dalsi podminky:

a)  bylo provedeno I piedchozi vyhledavani ve vnitrostatnich databazich; a
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b) v ptipad¢ vyhleddvani pomoci otiski prsti, je-li porovnani otiskl prstti technicky
dostupné, bylo spusténo ptedchozi vyhledavani v systému automatizované
identifikace otiskl prstl ostatnich ¢lenskych stati podle rozhodnuti 2008/615/SVV
a toto vyhledavani bud’ bylo v plném rozsahu provedeno, nebo nebylo v plném

rozsahu provedeno do dvou dnii po spusténi.

Nicméné dalsi podminky uvedené v prvnim pododstavci pismenech a) a b) se nepouZiji,
pokud existuji opravnéné diivody domnivat se, ze porovnani se systémy ostatnich
¢lenskych stati by nevedlo k ovéfeni totoznosti subjektu udaji, nebo v naléhavém
PFipadé, kdy je tieba zabranit bezprostiednimu ohroZeni lidského Zivota v souvislosti s
teroristickym trestnym ¢inem nebo s jinym zdavainym trestnym cinem. Tyto opravnéné
divody se uvedou v elektronické nebo pisemné zadosti, kterou operativni sloZka urceného

organu zasle ustfednimu pfistupovému bodu.

Z4dost o nahlédnuti do systému VIS ohledné téhoZ subjektu tdajii Ize predlozit sou¢asné s

zadosti o nahlédnuti do systému EES v souladu s podminkami stanovenymi v rozhodnuti

Rady 2008/633/SVV4] .

Pristup do systému EES jako ndastroj el za ucelem nahlizeni do historie cest znamé
podezielé osoby, pachatele nebo udajné obéti teroristického trestného ¢inu ¢i jiného
zavazného trestného ¢inu nebo délky jejich pobytl na tizemi élenskych statit se umozni,

jsou-li splnény podminky uvedené v odstavci 1 I .

44

Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o konzulta¢nim ptistupu
urcenych organti Clenskych stati a Europolu do Vizového informacniho systému (VIS) pro
ucely prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢int a jinych zdvaznych
trestnych &int (UE. vést. L 218, 13.8.2008, s. 129).
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4. NabhliZeni do systému EES za ucelem zjisténi totoznosti podle odstavce 2 se omezi na

vyhledavani v individudlnim souboru pomoci jakéhokoli z téchto iidaji EES:

a)  otisky prstﬁl statnich ptislusnikt tfetich zemi osvobozenych od vizové povinnosti
nebo driitelit dokladu FTD . Pro zahdjeni tohoto nahliZeni do systéemu EES Ize
poulit latentni otisky prstii, které tak Ize porovnat s otisky prstit uloZenymi

v systému EES;
b)  zobrazeni obliceje.

V ptipad¢ pozitivniho ndlezu umozni nahlizeni do systému EES pfistup k veskerym dal$im
udajim individualniho souboru, jak je uvedeno v ¢l. 16 odst. 1 @ 6, ¢l. 17 odst. 1 a ¢l. 18

odst. 1.

5. NahliZzeni do systému EES za ucelem zjisténi historie cest doteného statniho ptislusnika
treti zeme se omezi na vyhledavani v individualnim souboru, v zdznamech
o vstupu/vystupu nebo v zaznamech o odepieni vstupu pomoci jednoho nebo vice z téchto

udaji EES:

a)  pfijmeni, jméno nebo jména, datum narozeni, statni ptisluSnost nebo piislusnosti,

pohlavi;

b)  druh a ¢islo cestovniho dokladu nebo dokladd, tfipismenny kod vydavajici zemé

a datum skonceni platnosti cestovniho dokladu;
c) Cislo vizového Stitku a datum skonceni platnosti viza;
d) otisky prstl, véetné latentnich otiskii prstii;

e)  zobrazeni obliCeje;
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f)  datum a Cas vstupu, organ, ktery vstup povolil, a hrani¢ni ptechod vstupu;
g) datum a ¢as vystupu a hrani¢ni pfechod vystupu.

NahliZzeni do systému EES v ptipadé¢ pozitivniho ndlezu umozni pfistup k udajim
uvedenym v prvnim pododstavci, jakoz i k jakymkoli jinym udajiim z individualniho
souboru, ze zaznamil o vstupu/vystupu a ze zaznamit o odepieni vstupu, véetné udaju
tykajicich se zruSeni ¢i prodlouzeni opravnéni ke kratkodobému pobytu v souladu s

¢lankem 19.

Cldnek 33
Postupy a podminky pro pristup Europolu k udajum EES

l. Europol miiZe nahlizet do systému EES, jsou-li splnény vSechny néasledujici podminky:

a)  nahlédnuti do systému je nezbytné pro podporu a posileni €innosti ¢lenskych sttt
v ramci prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int nebo

jinych zavaznych trestnych ¢inti spadajicich do pravomoci Europolu I ;
b)  nahlédnuti je v konkrétnim ptipad¢ nezbytné a piiméiené;

c) existuji ditkazy nebo opravnéné ditvody domnivat se, ze nahlédnuti do udajii EES
prispéje k prevenci, odhalovani nebo vysetfovani kteréhokoli z danych trestnych
¢intl, zejména v piipadech, kdy existuje divodné podezieni, ze podeziela osoba,
pachatel nebo obét’ teroristického trestného €inu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu

spada do kategorie, na niz se vztahuje toto nafizeni.
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2. Pristup do systému EES jako ndstroje za ucelem zjisténi totoZnosti neznamé podezielé
osoby, pachatele nebo udajné obéti teroristického trestného cinu Ci jiného zavazného
trestného Cinu se umozni, jsou-li splnény podminky uvedené v odstavci 1 a nahliZeni —
do udajii uloZenych v databazich, které jsou 7 technického i pravniho hlediska piistupné

Europolu, provedené piednostné, neumoZnilo zjistit totoZnost dotcené osoby.

Zddost o nahlédnuti do VIS ohledné tého} subjektu iidajii Ize pFedloit soucasné s

Zadosti o nahlédnuti do systéemu EES v souladu s podminkami stanovenymi v rozhodnuti

2008/633/SV'V.
3. Odpovidajicim zpiisobem se pouziji podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 3, 4 a 5.
4. Urceny organ Europolu miiZe ustfednimu ptistupovému bodu Europolu uvedenému v €l.

30 odst. 2, ptedlozit odiivodnénou elektronickou zadost o nahlédnuti do vSech tidaji EES
nebo do uréitého souboru udaji EES. Ustfedni ptistupovy bod Europolu po piijeti zadosti o
pristup ovéii, zda jsou splnény podminky pro ptistup stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku. Jsou-li splnény vSechny podminky pro pfistup, fddné zmocnéni pracovnici
ustedniho ptistupového bodu Europolu zadost vytidi. Zptistupnéné udaje EES se
predavaji urcenému organu Europolu takovym zptisobem, aby nebylo naruseno

zabezpeceni téchto udajt.

5. Europol zpracuje informace ziskané nahlédnutim do udaji EES pouze, pokud k tomu ma
povoleni ¢lenského statu piivodu. Toto povoleni se ziska prostiednictvim narodni jednotky

Europolu daného ¢lenského statu.
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KAPITOLA V

Uchovavani a zmény udaji
Clanek 34

Doba uchovani udajii

Vsechny zaznamy o vstupu/vystupu nebo o odepfeni vstupu propojené s individualnim
souborem se v ustiednim systéemu EES uchovavaji po dobu # let ode dne ptislusného

zaznamu o vystupu nebo zdznamu o odepieni vstupu.

Vsechny individualni soubory spolu s propojenymi zaznamy o vstupu/vystupu nebo

o odepteni vstupu se uchovavaji v ustifednim systému EES po dobu #i let a jednoho dne
ode dne posledniho zdznamu o vystupu nebo zdznamu o odepfeni vstupu, neexistuje-li
zadny zdznam o vstupu po dobu #% let od tohoto posledniho zdznamu o vystupu nebo

zdznamu o odepfeni vstupu.

Pokud ode dne uplynuti doby opravnéného pobytu neexistuje zddny zaznam o vystupu,
udaje se uchovavaji po dobu péti let ode dne uplynuti doby opravnéného pobytu. Systém
EES tfi mésice pfedem automaticky informuje ¢lenské staty o planovaném vymazani udaji

o osobach piekracujicich délku opravnéného pobytu, aby mohly piijmout vhodna opatieni.

13557/17 vho/jhu 96
PRILOHA DRI CS



4. Odchylné od odstavce 1 se vSechny zdznamy o vstupu/vystupu statnich ptislusniki tietich
zemi v postaveni uvedeném v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) uchovéavaji po dobu maximalné jednoho
roku po vystupu téchto stdtnich piislusniki tietich zemi. Pokud neexistuje zaznam

o vystupu, uchovadvaji se udaje po dobu péti let ode dne posledniho zaznamu o vstupu.

5. Po uplynuti doby uchovavani uvedené v odstavcich 1 aZ 4 se tyto idaje automaticky

vymazou z ustfedniho systému EES.

Clanek 35

Zmeny udajii a predcasné vymazani udaji

1. Ptislusny Clensky stat, ktery tidaje vlozil do systému EES, ma pravo je meénit, a to jejich

opravou, doplnénim nebo vymazdnim.

2. Pokud ma ptisluSny ¢lensky stat diikazy naznacujici, Ze udaje zaznamenané v systému EES
jsou vécné nespravné Ci neuplné nebo byly zpracovany v systému EES v rozporu s timto
nafizenim, zkontroluje dané idaje a v piipad¢ potieby je neprodlen¢ opravi, doplni nebo
vymaze ze systému EES a pfipadné ze seznamu identifikovanych osob uvedeného v ¢l. 12
odst. 3. Udaje mohou byt rovnéz zkontrolovany a opraveny, doplnény nebo vymazany na

zadost dotéené osoby podle ¢lanku 52.
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Odchylné€ od odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku, pokud ma ¢lensky stat jiny nez piislusny
¢lensky stat ditkazy naznacujici, ze Gdaje zaznamenané v systému EES jsou vécné
nespravné ¢i neuplné nebo Ze byly v systému EES zpracovany v rozporu s timto
nafizenim, zkontroluje dané idaje, je-1i to mozné bez konzultace s ptislusnym ¢lenskym
statem, a v piipad¢ potieby je neprodlen¢ opravi, doplni, nebo vymaze ze systému EES a
ptipadné ze seznamu identifikovanych osob uvedeného v €l. 12 odst. 3. Pokud neni mozné
zkontrolovat tidaje bez konzultace s pfislusnym ¢lenskym statem, obrati se tento ¢lensky
stat do sedmi dnii na organy prislusného ¢lenského statu, nacez piislusny ¢lensky stat do
jednoho mésice zkontroluje spravnost udajii a zakonnost jejich zpracovani. Udaje mohou
byt rovnéz zkontrolovany a opraveny, doplnény ¢i vymazéany na zddost doteného statniho

ptislusnika tieti zemé podle ¢lanku 52.

Ma-li I nektery Clensky stat I dikazy naznacujici, Ze udaje tykajici se viz zaznamenané

v systému EES jsou vécné nespravné ¢i neuplné nebo ze byly v systému EES zpracovany
v rozporu s timto nafizenim, nejprve ovefi spravnost téchto udaji VIS a v ptipadé potreby
je oprav, doplni nebo vymaZe v systému EES. Pokud jsou tdaje zaznamenané v systému
VIS stejné jako udaje EES, informuje neprodlené ¢lensky stat prislusny pro vlozeni téchto
udajt do systému VIS prostiednictvim infrastruktury systému VIS v souladu s ¢l. 24 odst.
2 natizeni (ES) &. 767/2008. Clensky stat piislusny pro vlozeni danych tidajii do systému
VIS tyto tdaje zkontroluje a v ptipad¢ potieby je ihned opravi, doplni nebo vymaze ze
systému VIS a informuje dotceny Clensky stat, ktery je v pripad¢ potfeby neprodlen¢
opravi, doplni nebo vymaze ze systému EES a pfipadn¢ ze seznamu identifikovanych osob

uvedeného v ¢l. 12 odst. 3.
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5. Udaje o identifikovanych osobach uvedenych v ¢lanku 12 se neprodlend vymasou ze
seznamu zminéného v uvedeném clanku a opravi se nebo doplni v systému EES, pokud
dotceny statni piislusnik tfeti zemé poskytne v souladu s vnitrostatnim pravem piislusného
¢lenského statu nebo ¢lenského statu, kterému byla zadost podana, diikazy o tom, ze byl
nucen I piekrocit délku opravnéného pobytu v disledku neptedvidatelnych a zavaznych
udélosti, Ze nabyl prava k pobytu, nebo v ptipad€ chyb. AniZ jsou dotceny jakékoli
opravné prostiedky spravni nebo mimosoudni povahy, umozni se tomuto statnimu
prislusnikovi tfeti zeme v zajmu zajisténi opravy, doplnéni nebo vymazdni 0daja piistup k

ucinnému soudnimu opravnému prostredku.

6. Pokud statni ptislusnik tieti zem¢ ziska statni ptislusnost n¢kterého ¢lenského statu nebo
pokud se na n¢j pred uplynutim pouzitelné lhiity podle ¢lanku 34 za¢ne vztahovat ¢l. 2
odst. 3, se individualni soubor a zaznamy o vstupu/vystupu propojené s timto
individualnim souborem v souladu s ¢lanky 16 a 17 a zaznamy o odepieni vstupu
propojené s timto individudlnim souborem v souladu s ¢lankem 1 8' vymazou
neprodlené a v kaZdém piipadé nejpozdéji pét pracovnich dni ode dne, kdy stdtni
prislusnik tieti zemé ziska statni piislusnost nékterého clenského stdatu nebo ode dne, kdy
se na néj pied uplynutim lhity podle clanku 34 zacne vitahovat ¢l. 2 odst. 3, ze systému

EES, jakoz i pfipadné i ze seznamu identifikovanych osob uvedeného v ¢. 12 odst. 3:

a)  Clensky stat, jehoz statni ptislusnost dana osoba ziskala; nebo
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b)  cClensky stat, ktery vydal povoleni k pobytu, pobytovou kartu nebo dlouhodobé

vizum.

Pokud statni ptislusnik tfeti zemé& ziskal statni pfislusnost Andorry, Monaka nebo San
Marina nebo pokud je driitelem pasu vydaného Vatikanskym méstskym stdatem, informuje
o této zmén¢ piislusné organy Clenského statu, do né¢hoz poté vstoupi. Tento ¢lensky stat
jeho udaje EES neprodlené¢ vymaze. Dotéenému statnimu piisluSnikovi tfeti zemé se v
zajmu zajisténi vymazani daji umozni pfistup k u¢innému soudnimu opravnému

prostiedku.

7. Ustiedni systém EES neprodlené informuje viechny &lenské staty o vymazani tdaji EES a

pfipadné ze seznamu identifikovanych osob uvedenych v €l. 12 odst. 3.

8. Pokud Clensky stat jiny neZ piislusny ¢lensky stat opravil, doplnil nebo vymazal udaje
v souladu s timto narizenim, stava se clenskym statem odpovédnym za jejich opravu,
doplnéni nebo vymaz. Systém EES zaznamend vSechny opravy, doplnéni nebo vymazy

lidajit.
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KAPITOLA VI

Vyvoj, provoz a povinnosti

Clanek 36

Provadeci akty prijaté Komisi pred vyvojem systému

Komise piijme nasledujici provadéci akty nezbytné pro vyvoj a technické provedeni ustfedniho

systému EES, narodnich jednotnych rozhrani, I komunikac¢ni infrastruktury, internetové sluZby

uvedené v ¢lanku 13 a uloZisté udajit uvedeného v ¢l. 63 odst. 2, a zejména opatieni tykajici se:

a) specifikaci kvality, rozliSeni a vyuziti otiskli prstl pfi biometrickém ovétovani a zjistovani
totoznosti v systému EES;

b) specifikaci kvality, rozliSeni a vyuZiti zobrazeni obliceje p¥i biometrickém ovéiovani
a gjist’ovani totoZnosti v systéemu EES, véetné zobrazeni porizeného na misté nebo
ziskaného elektronicky z elektronického strojové Citelného cestovniho dokladu;

c) vkladani udaji v souladu s ¢lanky 16 az 20;

d) pristupu k udajim v souladu s ¢lanky 23 az 33;

e) zmén, vymazavani a pred¢asného vymazavani udaji podle ¢lanku 35;

f) vedeni protokolt a ptistupu k nim podle ¢lanku 46;
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g) pozadavkl na vykonnost, véetné minimdlnich specifikaci pro technické vybaveni
a poZadavku tykajicich se biometrického ovérovani v systému EES, zejména pokud jde
o poZadovanou miru faleSnych pozitivnich identifikaci, miru faleSnych negativnich

identifikaci a miru pravdépodobnosti, Ze dand osoba neni schopna uspésné registrace;

h) specifikaci a podminek pro internetovou sluzbu uvedenou v ¢lanku I 13, véetné zvlastnich

ustanoveni o ochrané udaji, jsou-li poskytoviny dopravciim nebo 7 jejich strany;

1) vytvoreni a obecné struktury interoperability uvedené v ¢lanku 8;
1) specifikaci a podminek pro ulozisté udajt uvedené v €l. 63 odst. 2;
k) vytvoreni seznamu identifikovanych osob uvedeného v ¢l. 12 odst. 3 a postupu pro jeho

zpristupnéni ¢lenskym stdatiim;

) specifikaci pro technicka ieSeni, ktera by propojila ustiedni piistupové body v souladu
s Clanky 31, 32 a 33, a pro technické ieSeni tykajici se shromaZd’ovani statistickych

udajit poZadovanych podle ¢l. 72 odst. 8.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 68 odst. 2.

Pti pfijimani provadécich aktl stanovenych v prvnim pododstavci pism. i) tohoto ¢lanku vede vybor
ziizeny ¢lankem 68 tohoto natfizeni konzultace s vyborem systému VIS zfizenym ¢lankem 49

natizeni (ES) ¢. 767/2008.
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Clanek 37

Vyvoj a provozni rizeni

1. Za vyvoj ustfedniho systému EES, narodnich jednotnych rozhrani, komunikaéni
infrastruktury a zabezpeceného komunikac¢niho kanalu mezi ustrednim systémem EES
a ustfednim systémem VIS je odpovédna agentura eu-LISA. Agentura eu-LISA odpovida
rovnéz za vyvoj internetové sluzby uvedené v clanku 13 a uloZisté udajit uvedeného v ¢l.
63 odst. 2 v souladu s podrobnymi pravidly uvedenymi v €l. 13 odst.7 a ¢l. 63 odst. 2 a
specifikacemi a podminkami ptijatymi podle ¢l. 36 odst. 1 pism. h) a j).

Agentura eu-LISA navrhne fyzickou architekturu systému EES, v¢etné jeho komunikacni
infrastruktury, jakoz i technické specifikace a jejich vyvoj, pokud jde o tstfedni systém
EES, nérodni jednotna rozhrani, komunikac¢ni infrastrukturu, zabezpeceny komunikaéni
kanal mezi ustfednim systémem EES a tstfednim systémem VIS, internetovou sluzbu
uvedenou v clanku 13 tohoto narizeni a uloZisté uidajii uvedené v ¢l. 63 odst. 2 tohoto
narizeni. Tyto technické specifikace pfijme spravni rada agentury eu-LISA s vyhradou
kladného stanoviska Komise. Agentura eu-LISA dale ucini veskeré nezbytné upravy
systému VIS vyplyvajici z vytvoreni interoperability se systémem EES, jakoz

1 z uplatiovani zmén natizeni (ES) ¢. 767/2008 stanovenych v ¢lanku 61 tohoto narizeni.
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Agentura eu-LISA vyvine a realizuje Ustedni systém EES, narodni jednotna rozhranti,
komunikacni infrastrukturu, zabezpe¢eny komunikacni kandl mezi usttednim systémem
EES a tstfednim systémem VIS, internetovou sluZbu uvedenou v clanku 13 a uloZisté
tdajit uvedené v ¢l. 63 odst. 2 co nejdrive poté, co Komise pfijme opatieni uvedend v

¢lanku 36.

Vyvoj sestava z vypracovani a provedeni technickych specifikaci, testovani a celkové

projektové koordinace.

Pii vyvoji a realizaci ustiedniho systému EES, narodnich jednotnych rozhrani,
komunikacni infrastruktury a zabezpeceného komunikacniho kandlu mezi ustiednim
systéemem EES a ustiednim systéemem VIS, internetové sluiby uvedené v clanku 13 a

ulozisté udaju uvedeného v ¢l. 63 odst. 2 jsou ukoly agentury eu-LISA nasledujici:
a)  provadét posouzeni bezpecnostnich rizik;

b)  dodriovat zasady ,,ochrana soukromi ji7 od navrhu* a ,,standardni nastaveni

ochrany soukromi“ béhem celého Zivotniho cyklu vyvoje systému EES;

¢)  provadét posouzeni bezpecnostnich rizik v souvislosti s interoperabilitou se
systémem VIS podle ¢lanku 8 a posuzovat poZadovana bezpecnostni opatieni

nezbytnd pro realizaci interoperability se systémem VIS.
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2. Béhem faze névrhu a vyvoje se ustavi rada pro fizeni programu slozend z maximaln¢ deseti
¢lenti. Sklada se ze sedmi ¢lenl jmenovanych spravni radou agentury eu-LISA, vybranych
z jejich ¢lent nebo ndahradniki, dale z predsedy poradni skupiny pro systém EES uvedené
v ¢lanku 69, 7 jednoho Clena zastupujiciho agenturu eu-LISA jmenovaného jejim
vykonnym Feditelem a z jednoho ¢lena jmenovaného Komisi. Clenové jmenovani do
spravni rady agentury eu-LISA jsou voleni pouze z téch ¢lenskych statl, které jsou podle
prava Unie v plné mife vazany legislativnimi nastroji upravujicimi vyvoj, zfizovani,
provoz a pouzivani vSech rozsahlych informacnich systémil fizenych agenturou eu-LISA

a které jsou v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 66 odst. 2.

Rada pro tizeni programu se schizi pravidelné a nejméné tiikrdt za ctvrtleti. Zajisti
pfiméefené fizeni faze navrhu a vyvoje systému EES a soudrznost mezi centralnim

projektem a vnitrostatnimi projekty systému EES.

Rada pro fizeni programu piedklada kazdy mésic spravni rad¢ agentury eu-LISA pisemné
zpravy o pokroku projektu. Rada pro fizeni programu nemd rozhodovaci pravomoc ani

neni zmocnéna zastupovat ¢leny spravni rady agentury eu-LISA.

Spravni rada agentury eu-LISA stanovi jednaci fad rady pro fizeni programu, ktery

zahrnuje zejména pravidla pro:
a)  jeji pfedsednictvi;

b)  mista zasedani;
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c)  pfipravy zasedani;
d)  pfizvani odbornikl na zasedani;

e) komunikacni plany zajist'ujici plné informovani nezucastnénych ¢lenti rady agentury

eu-LISA pro fizeni programu.

Radé pro tizeni programu piedseda néktery z Clenskych statl, ktery je podle prava Unie
v plné mife vazan legislativnimi nastroji upravujicimi vyvoj, zfizovani, provoz a pouzivani

vSech rozsahlych informacnich systému fizenych agenturou eu-LISA I .

Vsechny cestovni vydaje a vydaje na pobyt, které vzniknou ¢lentim rady pro fizeni
programu, hradi agentura eu-LISA a obdobn¢ se pouzije ¢lanek 10 jednaciho fadu agentury

eu-LISA. Sluzby sekretaridtu rady pro fizeni programu zajist'uje agentura eu-LISA.

Poradni skupina pro systém EES uvedena v ¢lanku 69 se béhem faze navrhu a vyvoje
sklada z narodnich projektovych manazert systému EES a predseda ji agentura eu-LISA.
Schazi se pravidelné a nejméne tiikrat za ctvrtleti az do zprovoznéni systému EES. Po
kazdém zaseddni podéva zpravu rad¢ pro fizeni programu. Zajistuje odborné znalosti pro
podporu ukoll rady pro fizeni programu a podnika kroky v navaznosti na stav

pripravenosti ¢lenskych statt.
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3. Agentura eu-LISA odpovida za provozni fizeni ustfedniho systému EES, narodnich
jednotnych rozhrani a zabezpec¢ené¢ho komunikaéniho kanalu mezi usttednim systémem
EES a ustfednim systémem VIS. Ve spolupraci s ¢lenskymi staty zajistuje, aby se pro
ustiredni systém EES, narodni jednotna rozhrani, komunikacni infrastrukturu
zabezpeceny komunikacni kandl mezi ustiednim systémem EES a ustiednim systémem
VIS, internetovou sluZbu uvedenou v clanku 13 a uloZisté udajii uvedené v ¢l. 63 odst. 2
vZdy vyuZzivaly nejlepsi dostupné technologie uréené na zéklad¢ analyzy nakladi a piinost.
Agentura eu-LISA je rovnéz odpovédna za provozni fizeni komunikacni infrastruktury
mezi usttednim systémem EES a narodnimi jednotnymi rozhranimi, za internetovou

sluZzbu uvedenou v ¢lanku 13 a uloZisté udajit uvedené v ¢l. 63 odst. 2.

Provozni fizeni systému EES sestava ze vSech ukolii nezbytnych pro zachovani jeho
funk¢nosti po dobu 24 hodin denné sedm dni v tydnu v souladu s timto nafizenim, zejména
z udrzby a technického rozvoje nezbytnych k tomu, aby systém EES fungoval na
uspokojivé trovni provozni kvality, zejména pokud jde o dobu odezvy na nahliZzeni do
ustfedniho systému EES, kterou potiebuji pohrani¢ni organy, v souladu s technickymi

specifikacemi.
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Aniz je dotCen Clanek 17 sluZzebniho fadu uiednikti Evropské unie a pracovniho fadu
ostatnich zaméstnanct Unie, stanovenych v natizeni Rady (EES, Euratom, ECSC) ¢.
259/68%, zajisti agentura eu-LISA, aby ti jeji zaméstnanci, ktefi maji povinnost pracovat s
udaji EES nebo s udaji ulozenymi v systému EES, dodrzovali odpovidajici pravidla
sluzebniho tajemstvi nebo plnili jiné srovnatelné povinnosti utajeni. Tato povinnost je
zachovana i poté, co dotcené osoby opusti svou funkci nebo pracovni pomér, nebo poté, co

ukonc¢i svou ¢innost.

Clanek 38

Povinnosti ¢lenskych statii a Europolu
Kazdy clensky stat zajisti:

a) integraci stavajici vnitrostatni I pohrani¢ni infrastruktury a jeji propojeni s narodnim

jednotnym rozhranim;

b)  organizaci, spravu, provoz a udrzbu své stavajici vnitrostatni pohranic¢ni
infrastruktury a jeji propojeni se systémem EES pro Ucely ¢lanku 6, s vyjimkou ¢l. 6

odst.2;

c)  organizaci ustfednich pfistupovych bodu a jejich propojeni s narodnim jednotnym

rozhranim pro u¢ely vymahani prava;

d)  spravu a upravu pfistupu pro fadné opravnéné pracovniky a fadné¢ zmocnéné
pracovniky pfisluSnych vnitrostatnich orgdnt do systému EES v souladu s timto
nafizenim a vypracovavani a pravidelnou aktualizaci seznamu téchto pracovniki a

jejich profili.

45

UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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2. Kazdy ¢lensky stat urci vnitrostatni organ, ktery zajisti ptistup do systému EES pfisluSnym
organtim uvedenym v ¢l. 9 odst. 2. Kazdy ¢lensky stat propoji tento vnitrostatni organ
s narodnim jednotnym rozhranim. Kazdy ¢lensky stétl propoji své ustiedni piistupové

body uvedené v ¢lanku 29 I s narodnim jednotnym rozhranim.

3. Kazdy ¢lensky stat pouziva automatizované postupy pro zpracovani udajii EES.
4. Clenské stity zajisti, %e se technickd vykonnost infrastruktury pro provddéni hraniénich

kontrol, jeji dostupnost, délka hranicnich kontrol a kvalita udaju peclivé sleduji, aby se
zajistilo, Ze splituji obecné poZadavky na radné fungovani systému EES a ucinny postup

vr 7

tvorici hranicni kontrolu.

5. Pracovnici organii opravnéni k pfistupu do systému EES absolvuji pied tim, nez obdrzi
povoleni zpracovavat tdaje ulozené v systému EES, odpovidajici odbornou pfipravu
tykajici se zejména zabezpeceni udajii, pravidel pro ochranu tdajt, jakoz i ptislusnych

zéakladnich prav.

6. Clenské stity nezpracovdvaji iidaje v systému EES nebo iidaje ze systému EES pro jiné

ucely, neZ jaké jsou stanoveny v tomto naiizeni.

7. Europol pievezme povinnosti stanovené v odstavci 1 pism. d) a odstavcich 3, 5 a 6.

Propoji svij ustiedni pristupovy bod se syst¢emem EES a je za toto propojeni odpovédny.
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Clanek 39

Odpovednost za I zpracovani udaji

1. V souvislosti se zpracovanim osobnich udaji EES urci kazdy ¢lensky stat organ, ktery
vykonava funkci spravee v souladu s ¢l 4 bodu 7 naiizeni (EU) 2016/679 a ma hlavni
odpovédnost za zpracovavani tdajii timto ¢lenskym statem. Kazdy ¢lensky stat sdéli udaje

o tomto organu Komisi.

Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby se udaje shromaZdéné a zaznamenané v systému EES
zpracovavaly v souladu s pravnimi piedpisy, a pfedevsim aby k nim méli pfistup pouze
fadn¢ zmocnéni pracovnici za ucelem plnéni svych ukola. Prislusny ¢lensky stat zajisti

zejména, aby udaje byly:

a)  shromazd'ovany v souladu s pravnimi pfedpisy a aby byla pln¢ respektovana lidska

dastojnost dotceného statniho prislusnika treti zem¢;
b)  zaznamenavany do systému EES v souladu s pravnimi ptedpisy;

c)  spravné a aktualni v okamziku, kdy jsou do systému EES zadavany.
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2. Agentura eu-LISA zajisti, aby byl syst¢ém EES provozovan v souladu s timto natizenim

a provadécimi akty uvedenymi v ¢lanku 36. Agentura eu-LISA zejména:

a)  pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi bezpecnosti Ustfedniho systému EES a
komunika¢ni infrastruktury mezi tstfednim systémem EES a narodnim jednotnym

rozhranim, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stati;

b)  zajisti, aby pfistup k udajim zpracovavanym v systému EES méli pouze fadné

zmocnéni pracovnici.

3. Agentura eu-LISA informuje Evropsky parlament, Radu a Komisi, jakoz i evropského
inspektora ochrany udaji o opatienich, jez ptijima podle odstavce 2 v zdjmu zprovoznéni

systému EES.

Clanek 40

Uchovavani udaju ve vnitrostatnich souborech a ve vnitrostatnich systémech vstupu/vystupu

1. Clenské staty mohou ve svych I vnitrostatnich systémech vstupu a vystupu nebo
rovnocennych vnitrostdtnich souborech uchovavat alfanumerické tidaje, které do systému

EES samy vlozily, v souladu s ucely systému EES a pfi pIlném dodrzovani prava Unie.

2. Udaje se ve vnitrostatnich I systémech vstupu a vystupu nebo v rovnocennych
vnitrostdtnich souborech nesméji uchovavat po delsi dobu, nez jsou uchovavany

v systému EES.

13557/17 vho/jhu 111
PRILOHA DRI CS



3. Jakékoli pouziti tidajii v rozporu s odstavcem 1 je podle vnitrostatniho prava kazdého

¢lenského statu 1 podle prava Unie povaZovano za zneuZiti.

4. Tento ¢lanek nelze vykladat tak, ze by byly nutné néjaké technické tpravy systému EES.
Clenské staty mohou uchovavat udaje v souladu s timto ¢lankem na vlastni naklady, na

vlastni riziko a za pouziti vlastnich technickych prostredkd.

Clanek 41

Predavani udaju tretim zemim, mezindrodnim organizacim a soukromym subjektiim

1. Udaje ulozené v systému EES nesméji byt pfedany ani zptistupnény zadné teti zemi,

mezinarodni organizaci ani soukromému subjektu.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku mohou byt tidaje uvedené v ¢l. 16 odst. 1 a v €l. 17
odst. 1 pism. a), b) a c) tohoto naiizeni predany pohrani¢nimi orgdany nebo imigracnimi
orgdny tieti zemi nebo mezinarodni organizaci uvedené v ptiloze I tohoto naiizeni, je-li to
v konkrétnich ptipadech nutné k prokézani totoznosti statnich prislusniki tietich zemi
vyhradné za icelem navraceni, a to pouze pokud je splnéna jedna z nésledujicich

podminek:

a)  Komise piijala rozhodnuti o odpovidajici ochran¢ osobnich udajii v dané tieti zemi

v souladu s Cl. 45 odst. 3 naiizeni (EU) 2016/679;
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b)

¢

Jjsou poskytnuty vhodné zaruky uvedené v clanku 46 narizeni (EU) 2016/679,
napiiklad prostiednictvim dohody o zpétném piebirani osob, jeZ je v platnosti mezi

Unii nebo ¢lenskym stdatem a dotCenou tfeti zemi; nebo

pouzije se Cl. 49 odst. 1 pism. d) naiizeni (EU) 2016/679.

3. Udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 1 a v &l. 17 odst. 1 pism. a), b) a ¢) tohoto nafizeni mohou byt

pfedany v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku pouze, pokud jsou splnény vSechny tyto

podminky:

a)

b)

predani se provede v souladu s pfislusnymi ustanovenimi prava Unie, zejména
ustanovenimi o ochrané udaji, véetné kapitoly V naiizeni (EU) 2016/679 , a
dohodami o zpétném piebirani osob a vnitrostatnim pravem c¢lenského statu, jenz gyto

udaje predava;

tieti zemé nebo mezindrodni organizace souhlasila s tim, Ze zpracuje udaje pouze

pro ucely, pro které ji byly poskytnuty; a

v souvislosti s dotcenym statnim prisluSnikem tieti zemé bylo vydano rozhodnuti o
navrdceni piijaté podle smérnice 2008/115/ES, pricem?Z vykon tohoto rozhodnuti o
navrdceni nebyl pozastaven ani nebyl podan opravny prostiedek, ktery by mohl

vést k pozastaveni jeho vykonu.
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4. Ptedanim osobnich uda;ji tietim zemim nebo mezinadrodnim organizacim podle odstavce 2
nejsou dotéena prava zadatelii o mezindrodni ochranu a osob pozivajicich mezinarodni

ochrany, zejména co se tyce zdsady nenavraceni.

5. Osobni udaje ziskané ¢lenskym statem nebo Europolem z ustiedniho systému EES pro
ucely vymahani prava nesméji byt predavany nebo zptistupiiovany zadné tieti zemi,
mezinarodni organizaci ani soukromému subjektu usazenému v Unii nebo mimo ni. Tento
zakaz se uplatni i v pfipadé, Ze jsou tyto udaje dale zpracovavany na vnitrostatni trovni

nebo mezi clenskymi staty podle smérnice (EU) 2016/680.

6. Odchylné od odstavce 5 tohoto ¢lanku mohou byt udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. a),
b) ac), ¢l 16 odst. 2 pism. a) a b), ¢l. 16 odst. 3 pism. a) a b) a ¢l. 17 odst. 1 pism. a)
piedany v konkrétnich piipadech urcéenym orgdanem tieti zemi, pouze pokud jsou splnény

v§echny tyto podminky:
a) jedna se o vyjimecné naléhavy piipad, kdy existuje:
i) bezprostiredni ohroZeni v souvislosti s teroristickym trestnym cinem; nebo

i)  bezprostiedni ohroZeni lidského Zivota a toto ohroZeni souvisi se zdavaznym

trestnym Cinem;
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b)  predani je nezbytné pro ucely prevence, odhalovani nebo vySetiovani takového
teroristického trestného Cinu nebo zavainého trestného cinu na uzemi clenskych

statu nebo v dotéené tieti zemi;

¢)  urceny orgdn md k témto udajitm piistup v souladu s postupy a podminkami

stanovenymi v Clancich 31 a 32;

d)  predani probihad v souladu s platnymi podminkami stanovenymi ve smérnici (EU)

2016/680, zejména v kapitole V uvedené smérnice;
e) tieti zemé predloZila Fadné oditvodnénou pisemnou nebo elektronickou Zdadost; a

) jezajisténo vzdjemné poskytovani veSkerych informaci ohledné zaznamii
o vstupu/vystupu, vedenych Zddajici tieti zemi, Clenskym statiim provozujicim

systém EES.

Pokud se piedani provadi podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, musi byt
zdokumentovano a prislusna dokumentace na poZadani zpfistupnéna dozorovému uradu
ziizenému v souladu s ¢l. 41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680, pricemZ musi obsahovat
mimo jiné datum a Cas piedani, informace o prijimajicim prislusném organu, ditvody

piedani a piredané osobni udaje.
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Clinek 42
Podminky pro pieddvani udajii clenskému stdtu,
ktery dosud neprovozuje systém EES, a ¢lenskému stdtu,

na ktery se nevztahuje toto narizeni

1 Udaje uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. a), b) a c), ¢l. 16 odst. 2 pism. a) a b), ¢l. 16 odst. 3
pism. a) a b) a ¢l. 17 odst. 1 pism. a) mohou byt predany v konkrétnich pripadech
urcenym orgdnem cClenskému stdatu, ktery dosud neprovozuje systém EES, a ¢lenskému
statu, na ktery se toto narizeni nevztahuje, pouze pokud jsou splnény v§echny tyto

podminky:

a) jedna se o vyjimecné naléhavy pripad, kdy existuje:
i) bezprostiedni ohroZeni v souvislosti s teroristickym trestnym cinem; nebo
ii) zdavainym trestnym cCinem;

b)  predani je nezbytné pro ucely prevence, odhalovani nebo vySetiovani tohoto

teroristického trestného inu nebo zavaziného trestného cinu;
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¢)  urceny orgdn md k témto udajitm piistup v souladu s postupy a podminkami

stanovenymi v Clancich 31 a 32;
d)  pouZije se smérnice (EU) 2016/680 ;
e)  byla predloena Fadné oditvodnénd pisemnd nebo elektronickad Zadost; a

) jezajisténo vzdjemné poskytovani veSkerych informaci ohledné zaznamii
o vstupu/vystupu, vedenych Zdadajicim Clenskym stdatem, ¢lenskym stdatiim

provozujicim systém EES.

Pokud se piedani provadi podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, musi byt
zdokumentovano a prislusna dokumentace na poZadani zpristupnéna dozorovému uradu
ziizenému v souladu s ¢l. 41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680, pricemZ musi obsahovat
mimo jiné datum a Cas piedani, informace o prijimajicim prislusném organu, ditvody

piedani a piedané osobni udaje.

2. Pokud jsou udaje poskytovany na zdakladé tohoto clanku, pouZiji se obdobné stejné
podminky, jako jsou stanoveny v ¢l. 43 odst. 1, ¢l. 45 odst. 1 a 3, ¢lanku 48 a ¢l. 58 odst.
4.
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Clanek 43

Zabezpeceni udajii

1. Prisludny ¢lensky stat zajist'uje zabezpe€eni udaju pred jejich pfenosem do narodniho
jednotného rozhrani a béhem néj. Kazdy ¢lensky stat zajistuje zabezpeceni udaju, které

ziskava ze systému EES.

2. Kazdy ¢lensky stat pfijme pro svou vnitrostatni I pohranicni infrastrukturu nezbytna
opatfeni, v¢éetné bezpecnostniho planu a planu kontinuity provozu a planu pro obnoveni

provozu po havérii, aby:

a)  udaje fyzicky chranil, mimo jiné vypracovanim planti pro mimoiadné situace pro

ochranu kritické infrastruktury;

b)  zabranil neopravnénym osobam v ptistupu k zafizeni pro zpracovani udaji
a vnitrostatnim zafizenim, v nichz ¢lensky stat vykonava ¢innosti v souladu s ucely

systému EES;
c)  zabranil neoprdvnénému c¢teni, kopirovani, pozménovani ¢i vyjimani nosici dat;

d)  zabranil neopravnénému vkladani udajii a neopravnénému prohlizeni, pozménovani

nebo vymazavani ulozenych osobnich udaji;
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e)  zabranil neopravnénym osobam vyuZivajicim zaiizeni pro prenos udajit v pouZiti
automatizovanych systémii zpracovani udajii;

f)  zabranil neopravnénému zpracovavani udaji v systému EES a jakékoli neopravnéné
zméné nebo vymazani udajii zpracovavanych v systému EES;

g)  zajistil, aby osoby opravnéné k ptistupu do systému EES mély ptistup pouze
k udajiim, na které se vztahuje jejich opravnéni k ptistupu, a pouze s pomoci
individualnich a jedinecnych totoznosti uzivatele a chranénych rezimi piistupu
k informacim,;

h)  zajistil, aby vSechny organy s pravem ptistupu do systému EES vytvoftily profily
popisujici funkce a povinnosti osob, jeZ jsou opravnény udaje vkladat, ménit,
vymazavat, nahlizet do nich nebo v nich vyhledavat, a aby tyto profily zptistupnily
| dozorovym utadtim || ;

1) zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym orgdniim se mohou osobni udaje
ptedavat prostfednictvim zatizeni pro prenos udaju;

1) zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, které uidaje byly zpracovany v systému EES,
jakoz i kdy, kym a pro jaky ucel byly zpracovany;
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k)  zabranil neopravnénému C¢teni, kopirovani, zméndm nebo vymazavani osobnich
udajlii béhem jejich prenosu do systému EES a z n&j nebo béhem piepravy nosict dat,

zejména prostiednictvim vhodnych technik Sifrovani;

1)} zajistil, aby v pFipadé preruSeni bylo moZné obnovit béZny provoz nainstalovanych

systémii;

m)  zajistil spolehlivost tim, Ze zaruci, aby veskeré zdavady fungovani systému EES byly

Fadné nahldaSeny;

n) sledoval ucinnost bezpecnostnich opatieni uvedenych v tomto odstavci a piijal
nezbytnd organizac¢ni opatieni souvisejici s internim sledovanim pro zajisténi

dodrzovani tohoto nafizeni.

3. Pokud jde o provoz systému EES, agentura eu-LISA piijme opatieni nezbytna k dosazeni
cili stanovenych v odstavci 2, véetné bezpecnostniho planu a planu kontinuity provozu
a planu pro obnoveni provozu po havarii. Agentura eu-LISA rovnéZ zabezpeci
spolehlivost tim, Ze zaruci, aby byla zavedena nezbytnd technickad opatieni s cilem
zajistit, Ze v pripadé poruchy z ditvodu nespravného fungovani systemu EES Ize osobni

udaje obnovit.

4. Agentura eu-LISA a Clenské stdty spolupracuji, aby zajistily harmonizovany pristup
k zabezpeceni udaju zaloZeny na postupu iizeni bezpecnostnich rizik pro cely systém

EES.
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Clinek 44

Bezpecnostni incidenty

1. KaZda uddlost, kterda ma nebo miiZe mit dopad na zabezpeceni systému EES a miiZe
poskodit udaje uloZené v systému EES nebo zpusobit jejich ztrdtu, je povaZovina za
bezpecnostni incident, zejména v pripadé, kdy mohlo dojit k neopravnénému pristupu

k vdajiim nebo pokud byla ¢i mohla byt ohroZena dostupnost, neporusenost a diivérnost

udaji.

2. Bezpecnostni incidenty musi byt FeSeny tak, aby byla zajisténa rychla, ucinnd a ndleZita
odezva.

3. AniZ je dotéeno ohlasovani a oznamovdni piipadii porusSeni zabezpeceni osobnich udajii

podle ¢lanku 33 naiizeni (EU) 2016/679 nebo ¢lanku 30 smérnice (EU) 2016/680 ci
podle obou ustanoveni, ohldsi Clenské staty bezpecnostni incidenty Komisi, agentuie eu-
LISA a evropskému inspektorovi ochrany udaji. V piipadé bezpecnostniho incidentu v
ustiednim systému EES uvédomi agentura eu-LISA Komisi a evropského inspektora

ochrany udaju.

4. Informace o bezpecnostnim incidentu, ktery ma nebo miiZe mit dopad na provoz systému
EES nebo na dostupnost, neporusenost a ditvérnost udaji, jsou poskytnuty ¢lenskym

statium a nahlaseny v souladu s planem pro FeSeni incidentii poskytnutym agenturou eu-

LISA.

5. V piipadé bezpecCnostniho incidentu dotCené Clenské staty a agentura eu-LISA
spolupracuji.
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Cldnek 45
Odpovednost

1. Kazda osoba nebo clensky stat, jimz vznikla majetkova ¢i nemajetkova Gjma v dusledku
zpracovani udaju v rozporu s pravnimi piedpisy nebo jiného ¢inu porusujiciho toto
nafizeni, ma narok na nahradu vzniklé Skody nebo zadostiucinéni od ¢lenského statu, ktery
je za ni odpovédny. Dany c¢lensky stat je zcela nebo z&asti zprostén odpovédnosti, pokud

prokaze, ze nenese Zddnym zpitsobem odpovédnost za udalost vedouci ke vzniku Gjmy.

2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti clenského statu podle tohoto natizeni zptisobi systému
EES skodu, bude tento ¢lensky stat ¢inén za toto poskozeni odpovédnym, ledaze by
agentura eu-LISA nebo jiny ¢lensky stat Gcastnici se systému EES opomenuly pfijmout

pfiméfena opatieni k zabranéni vzniku Skody nebo zmirnéni jejich nésledk.

3. Uplatnéni naroku na nédhradu $kody nebo zadostiu¢inéni vii¢i ¢lenskému statu za Gjmu

uvedenou v odstavcich 1 a 2 se fidi vnitrostatnim pravem zalovaného ¢lenského statu.
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Cldnek 46
Vedeni protokolit agenturou eu-LISA a ¢lenskymi stdty

1. Agentura eu-LISA vede I protokoly o vsech operacich zpracovani udaju v systému EES.

V téchto protokolech se uvadi:

a) ucel ptistupu podle ¢l. 9 odst. 2;

b) datum a Cas;

c) prenesené udaje podle clankt 16 az 19;

d) udaje pouzité pro vyhledavani podle ¢lankt 23 az 27 a
e)  nazev organu, ktery udaje vklada nebo ziskava. I

2. Pro ucely konzultaci uvedenych v ¢lanku 8 se v souladu s timto ¢lankem a s ¢lankem 34
natizeni (ES) ¢. 767/2008 uchovavaji protokoly o vsech operacich zpracovani udaji
v systému EES a v systému VIS. Agentura eu-LISA zejména zajisti, aby ptislusné
protokoly o danych operacich zpracovani tidajii byly uchovavany, pokud ptislusné organy

spusti operaci zpracovani udaji ptimo z jednoho systému do druhého.

3. Kromé pripadit uvedenych v odstavcich 1 a 2 vede kaZdy clensky stdt i protokoly

o pracovnicich Fadné zmocnénych ke zpracovavaini udajit EES.

4. Tyto protokoly 1ze pouzit pouze pro dohled nad ochranou, véetné kontroly pfipustnosti
zadosti a zakonnosti zpracovani udaji, a pro zabezpeceni udajl podle ¢lanku 43. Tyto
protokoly jsou chranény vhodnymi opatienimi proti neopravnénému piistupu a vymazou se
jeden rok po uplynuti doby uchovavani uvedené v ¢lanku 34, pokud nejsou I potiebné pro

jiz zahajena kontrolni fizeni.
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Clinek 47

Viastni kontrola

Clenské staty zajisti, aby veikeré organy, které maji pravo piistupu k udajim EES, ptijaly opatieni

nezbytna pro dodrzovani tohoto nafizeni a v ptipad¢ potieby spolupracovaly s dozorovymi #i'ady.

Clanek 48

Sankce

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze za jakékoli pouziti udajii viozenych do
systému EES v rozporu s timto nafizenim bude mozné ulozit ucinné, ptimétené a odrazujici sankce
v souladu s vnitrostatnim pravem I , Clankem 84 narizeni (EU) 2016/679 a clankem 57 smérnice

(EU) 2016/680.
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Clinek 49

Ochrana udaji

1. Na zpracovavani osobnich udajii provadeéné agenturou eu-LISA na zdkladé tohoto

narizeni se vitahuje naiizeni (ES) ¢. 45/2001.

2. Na zpracovdni osobnich udajit provadéné vnitrostdatnimi orgdny na zdkladé tohoto
narizeni, s vyjimkou zpracovani pro ucely uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto naiizeni, se

vztahuje narizeni (EU) 2016/679.

3. Na zpracovdni osobnich udajit provadeéné uréenymi orgdany Clenskych statit na zakladé
tohoto naiizeni pro ucely uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto narizeni se vitahuje smérnice
(EU) 2016/680.

4. Na zpracovani osobnich udajii provadéné Europolem na zakladé tohoto naiizeni se

vztahuje narizeni (EU) 2016/794.
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KAPITOLA VII

Prava a dozor v oblasti ochrany tdajua

Clanek 50

Pravo na informace

1. AniZ je dot¢eno pravo na informace podle ¢lanku 13 naiizeni (EU) 2016/679, ptislusny

Clensky stat statni ptislusniky tfetich zemi, jejichz udaje maji byt zaznamendny v systému

EES, I vyrozumi o:

a)  skutecnosti, ze ¢lenské staty a Europol mohou mit ptistup do systému EES pro ucely
vymahani prava;
b)  povinnosti statnich piislusniki tfetich zemi osvobozenych od vizové povinnosti
a drZitelii dokladu FTD nechat si sejmout otisky prstu;
¢)  povinnosti vSech statnich ptislusniki tfetich zemi, kteti podléhajici registraci
v systému EES, nechat si zaznamenat zobrazeni obli¢eje;
d) skutecnosti, Ze shromazd’ovani tidaju pro ucely posouzeni podminek pro vstup je
povinng;
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h)

skutecnosti, Ze statnimu prisluSnikovi tieti zemé se odepie vstup, pokud odmitne
poskytnout poZadované biometrické udaje pro ucely registrace, ovéieni nebo

Zjistovani totoZnosti v systému EES;

pravu byt informovdn o zbyvajici maximadlni délce svého oprdavnéného pobytu v

souladu s ¢l. 11 odst. 3;

skutecnosti, Ze osobni udaje uloZené v systému EES mohou byt piedany tieti zemi
nebo mezindrodni organizaci uvedenym v p¥iloze I pro ucely navrdceni, tieti zemi

v souladu s ¢l. 41 odst. 6 a ¢lenskym statiim v souladu s ¢lankem 42;

existenci prava Zadat od spravce pristup k udajum, které se jich tykaji, prava zadat
opravu neptesnych udaji, které se jich tykaji, doplnéni neuplnych osobnich udaji,
které se jich tykaji, nebo vymazdani ¢&i omezeni osobnich 0daju, které se jich tykaji
a byly zpracovany v rozporu s pravnimi piedpisy, jakoZ i prava na informace o
postupech pti uplatnéni téchto prav, véetné kontaktnich udajt sprdavce a dozorovych
ufadu, ¢i ptipadné evropského inspektora ochrany udaji, u nichz lze podat stiZnost

ohledné ochrany osobnich udaju;
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i) skutecCnosti, Ze k udajiim EES bude zajistén pristup pro ucely spravy hranic a
usnadnéni postupii, a o tom, Ze piekroceni délky oprdavnéného pobytu automaticky
povede k zarazeni jejich udajit na seznam identifikovanych osob podle ¢l. 12 odst.

3, a uvede mozné dusledky tohoto prekroceni;

Jj)  dobé uchovavani udajii stanovené pro zdaznamy o vstupu a vystupu, zdznamy

0 odepieni vstupu a pro individudlni soubory podle ¢lanku 34;

k)  pravu osob, které piekrocily délku opravnéného pobytu, na vymazani osobnich
udajii ze seznamu identifikovanych osob uvedeného v ¢l. 12 odst. 3 a na jejich
opravu v systéemu EES, pokud piedloZi diikazy o tom, Ze k piekroceni délky

opravnéného pobytu doslo v diisledku nepiedvidatelnych a zavaZnych uddlosti;
1)} pravu podat stiznost u dozorového uradu.

2. Informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se poskytnou pii vytvareni individudlniho
souboru dot¢ené osoby v souladu s ¢lanky 16, 17 nebo 18 pisemné vhodnymi prostiedky,
struénym, transparentnim, srozumitelnym a snadno pristupnym zpiisobem a poskytnou
se, s pouzitim jasnych a jednoduchych formulaci, v té jazykové verzi, které dotéena osoba
rozumi nebo miize byt divodné piedpokladano, ze ji rozumi, aby bylo zajisténo, Ze jsou

statni prislusnici tietich zemi informovdni o svych pravech.

3. Komise rovné? ziidi internetovou stranku obsahujici informace uvedené v odstavci 1.
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4. Komise ptijme provadéci akty vypracovavajici informace uvedené v odstavci 1 tohoto

¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle €l. 68 odst. 2.

5. Komise poskytne informace uvedené v odstavci I tohoto éldanku v Sabloné. Sablona musi
byt vypracovana takovym zptsobem, aby do ni ¢lenské staty mohly dopliovat dalsi
informace tykajici se konkrétniho ¢lenského statu. Tyto specifické informace ¢lenskych
statli zahrnuji alesponl prava subjektu udajii, moznost pomoci ze strany I dozorovych
uradd, jakoz i kontaktni udaje kanceléie spravce a povéience pro ochranu osobnich udaji
a dozorovych Gtadi. Komise piijme provadéci akty tykajici se specifikaci a podminek
souvisejicich s internetovou strankou uvedenou v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty se prijmou pred zprovoznénim systéemu EES piezkumnym postupem

podle ¢l. 68 odst. 2.

Clanek 51

Informacni kampan

Komise ve spolupréci s I dozorovymi ufady a evropskym inspektorem ochrany tdaju spusti pfi
zprovoznéni systému EES informacni kampan, ktera informuje vetejnost, a zejména stdatni
Pprislusniky tietich zemi, o ucelech systému EES, o druhu tdaji ulozenych v systému EES, které se
v ném ukladaji, o organech, které k nim maji ptistup, a o pravech dotcenych osob. Tyto informacni

kampané jsou provadény pravidelné.
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Cldnek 52
Pravo na piistup k osobnim udajiim, jejich opravu, doplnéni a vymazdni a na omezeni jejich

zpracovani

1. Zddosti statnich p¥islusnikii tietich zemi tykajici se prdv stanovenych v éldncich 15 a% 18
navizeni (EU) 2016/679 mohou byt zaslany piislusnému orgdanu kteréhokoli ¢lenského

stdtu.

PiisluSny Clensky stat nebo clensky stat, kterému byla Zadost poddana, na tuto Zadost

odpovi do 45 dnii od jejiho piijeti.

2. Je-li zadost o opravu, doplnéni nebo vymazdani osobnich udajii nebo o omezeni jejich
gpracovani podana jinému nez ptislusnému clenskému statu, zkontroluji organy clenského
statu, kterému byla Zadost podana, do 30 dni od obdrzeni zadosti spravnost udajii a
zakonnost jejich zpracovani v systému EES, je-li tato kontrola mozna bez konzultace s
prislusnym c¢lenskym statem. V opacném piipad¢ se Clensky stat, kterému byla Zadost
podana, do sedmi dnli obrati na organy ptislusného ¢lenského statu a ptislusny clensky stat
do 30 dni ode dne, kdy se na néj tento ¢lensky stat obratil, zkontroluje spravnost udajii a

zakonnost zpracovani udaju.
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3. Pokud jsou udaje zaznamenané v systému EES vécné nespravné, neuplné nebo byly
zaznamenany v rozporu s pravnimi predpisy, prislusny ¢lensky stat nebo pfipadné ¢lensky
stat, kterému byla zadost podana, #yte osobni udaje v souladu s clankem 35 opravi, doplni
¢i vymaZe nebo omezi jejich zpracovdni. Prislusny Clensky stat nebo ptipadné Clensky stat,
kterému byla zadost podéana, dot¢enou osobu neprodlené pisemné vyrozumi, ze piijal
opatieni k zajiSténi toho, aby byly osobni udaje této osoby opraveny, doplnény nebo

vymazdany nebo bylo omezeno jejich zpracovani.

Pokud jsou udaje zaznamenané v systému EES tykajici se viz vécné¢ nespravné, neuplné
nebo byly zaznamendny v rozporu s pravnimi predpisy, prislusny clensky stat nebo
ptipadné Clensky stat, kterému byla Zadost podana, nejprve oveéti spravnost téchto udaji ve
VIS a v pfipadé¢ potieby je v systému EES zméni. Pokud jsou udaje v systému VIS stejné
jako v systému EES, pfislusny ¢lensky stat nebo pfipadné Clensky stat, kterému byla I
zadost podana, se do sedmi dnli obrati na organy Clenského statu prislusného pro vlozeni
téchto uidajii do VIS. Clensky stat, ktery je piislusny pro vloZzeni danych udajti do VIS,
zkontroluje do 30 dnii ode dne, kdy se na n¢j tento ¢lensky stat obratil, spravnost udaji
tykajicich se viz a zakonnost jejich zpracovani v systému EES a informuje ptislusny
Clensky stat nebo Clensky stat, jemuz byla zadost podéana, ktery osobni udaje dotcené
osoby v pfipad¢ potieby neprodlené opravi & doplni nebo je vymaZe ze systému EES

a pfipadné ze seznamu identifikovanych osob uvedeného v €l. 12 odst. 3 nebo omezi jejich

zpracovdni.
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4. Pokud se ptislusny ¢lensky stat nebo ptipadné ¢lensky stat, kterému byla zadost podéna,
domniva, Ze idaje zaznamenané v systému EES nejsou vécné nespravné, neuplné ani
zaznamenan¢ v rozporu s pravnimi piedpisy, neprodlené pfijme spravni rozhodnuti a
pisemné vyrozumi dotceného statniho piislusnika tieti zemé, pro¢ neni ochoten opravit,

doplnit ¢i vvmazat osobni daje, které se ho tykaji, nebo omezit zpracovani téchto udajii.

5. Clensky stétl , ktery prijal spravni rozhodnuti podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, také
dotéeného stdatniho prislusnika tieti zemé obeznami s kroky, které miize ucinit, jestlize s
poskytnutym odtivodnénim nesouhlasi I . Poskytne mu mimo jiné informace o tom, jak
podat zalobu nebo piipadné stiznost ptislusnym organtim nebo soudiim daného ¢lenského
statu, a o veSkeré pomoci dostupné v souladu s pravnimi piedpisy a postupy daného
Clenského statu, véetné pomoci dozorového uradu ziizeného v souladu s ¢l. 51 odst. 1

narizeni (EU) 2016/679.

6. Veskeré zadosti podané v souladu s odstavcem 1 a 2 musi obsahovat nejméné informace
nezbytné I pro zjisténi totoZnosti dot¢eného stdatniho prislusnika tieti zemé. Otisky prstit
je mozZné za timto ucelem poZadovat pouze v iadné oditvodnénych piipadech a pokud
existuji zavaZné pochybnosti o totoznosti Zadatele. Tyto informace se pouziji vyhradné k
umoznéni vykonu prav stdtniho prislusnika tieti zemé uvedenych v odstavci 1 a jsou

vymazany ihned poté.
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7. Pokud dotCena osoba podala Zadost v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, odpovédny
organ prislusného ¢lenského stdatu nebo Clenského statu, kterému byla Zadost poddna,
uchova pisemny zdznam o podani této zadosti. Tento dokument musi rovnéz obsahovat
informace o zplsobu vyfizeni zaddosti a o organu, ktery se zadosti zabyval. PfisluSny organ
jej do sedmi dnit zptistupni dozorovému uiadu ziizenému v souladu s ¢l. 51 odst. 1

naiizeni (EU) 2016/679.

Clanek 53

Spoluprace za ucelem vymahani prav na ochranu udaju

1. Ptislusné organy Clenskych stati aktivné spolupracuji na uplatnéni prav stanovenych
v Clanku 52.
2. Dozorovy utad ziizeny v souladu s ¢l. 51 odst. 1 naiizeni (EU) 2016/679 v kazdém

Clenském staté na pozaddani pomaha subjektu udajii a poskytuje mu poradenstvi ve véci
uplatnovani jeho prava na epravu, doplnéni nebo vymazdani osobnich tidaji, které se ho

tykaji, nebo omezeni zpracovdvani téchto udaju v souladu s narizenim (EU) 2016/679.

Odpovédny dozorovy ufad piislusného ¢lenského statu, ktery idaje piedal, a dozorovy
uiad Clenského stdtu, kterému byla zadost podana, spolupracuji za icelem dosazeni cilii

uvedenych v prvnim pododstavci.
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Clanek 54

Pravni ochrana

1. AniZ jsou dotéeny Clanky 77 a 79 naiizeni (EU) 2016/679, v kazdém Clenském staté ma
kazdy pravo podat zalobu nebo stiznost u ptislusnych organti nebo soudt dané¢ho
Clenského statu, ktery mu odeptel pravo na piistup k udajam, které se jej tykaji, nebo pravo
na jejich opravu, doplnéni nebo vymazdani podle clanku 52 a ¢l. 53 odst. 2 tohoto naiizeni.
Pravo podat takovou Zalobu nebo stiznost plati také v pripadech, kdy Zadosti o pristup,
opravu, doplnéni nebo vymazdani nebyly ve lhiitach stanovenych v clanku 52

zodpovézeny, nebo jimiZ se spravce udajii nikdy nezabyval.

2. Pomoc dozorového uiadu ziizeného v souladu s ¢l. 51 odst. 1 naiizeni (EU) 2016/679

zustava dostupna beéhem celého fizeni.

Clanek 55
Dohledl dozorovéeho uradu

1. Kazdy clensky stat zajisti, abyl dozorovy Ufad zFizeny v souladu s ¢&l. 51 odst. 1 naiizeni
(EU) 2016/679 nezavisle dohlizel na zakonnost zpracovani osobnich udaji podle kapitol
11, II1, V a VI tohoto naiizeni dotCenym Clenskym statem, vcetné jejich prenosu do

systému EES a z n¢;.
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Dozorovy ufad ziizeny podle €l. 51 odst. 1 natfizeni (EU) 2016/679 zajisti, aby byl alespon
jednou za ##i roky od zprovoznéni systéemu EES proveden audit operaci zpracovani tidaja
ve vnitrostdtni pohranicni infrastruktuie podle ptislusnych mezinarodnich auditorskych
standardd. Vysledky tohoto auditu mohou byt zohlednény pii hodnocenich provedenych v
ramci mechanismu vytvoieného naiizenim Rady (EU) ¢& 1053/2013%. Dozorovy tiiad
ziizeny podle ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/679 kaZdorocné zverejni informace o
poctu Zadosti o opravu, doplnéni ¢i vymazani udajit nebo omezeni jejich zpracovavani,
ndsledné piijatych krocich a o poctu oprav, doplnéni ¢i vymazdani udajii nebo omezeni

jejich zpracovavani provedenych v reakci na Zadosti dotéenych osob.

Clenské staty zajisti, aby jejich dozorové tfady ztizené podle ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/679 mély dostatek zdroju k plnéni ukold, které jim toto natizeni uklada, a mély
pristup k poradenstvi poskytovanému osobami s dostateCnymi znalostmi tykajicimi se

biometrickych udaji.

Kazdy ¢lensky stat poskytne veskeré¢ informace, které si vyzada dozorovy uiad ziizeny
podle ¢l. 51 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679 a zejména mu poskytne informace o
¢innostech provadénych v souladu s ¢lankem 38, ¢l1. 39 odst. 1 a ¢lankem 43. Kazdy
¢lensky stat poskytne dozorovému #iradu ztizenému podle ¢l. 51 odst. 1 natizeni (EU)
2016/679 ptistup ke svym protokoliim podle ¢lanku 46 a umozni mu kdykoliv pfistup do

vSech svych prostor souvisejicich se systémem EES.

46

Natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvoreni hodnoticiho a
monitorovaciho mechanismu k ovéteni uplatiovani schengenského acquis a o zruseni
rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zaii 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro
hodnoceni a provadéni Schengenu (UF. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27).
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Clanek 56

Dozor vykondvany evropskym inspektorem ochrany udaju

1. Evropsky inspektor ochrany udaji edpovida za sledovdni ¢innosti agentury eu-LISA
souvisejicich se zpracovavanim udajii v systému EES a za zajisténi toho, Ze jsou tyto

¢innosti provadény v souladu s naiizenim (ES) ¢. 45/2001 a s timto natizenim.

2. Evropsky inspektor ochrany idajl zajisti, aby byl alespoi jednou za ## roky v souladu
s prisluSnymi mezinarodnimi auditorskymi standardy proveden audit ¢innosti agentury eu-
LIS A souvisejicich se zpracovavanim osobnich udajii. Zprava o tomto auditu se zasila
Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, agentuie eu-LISA a I dozorovym ufadiim.

Agentura eu-LISA ma mozZnost se ke zpravé pied jejim piijetim vyjadrit.

3. Agentura eu-LISA poskytuje evropskému inspektorovi ochrany tidajti informace, o které
pozada, poskytuje mu piistup ke vSem dokumentiim a ke svym protokoliim podle ¢lanku

46 a nepretrzity pristup do vSech svych prostor.
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Clanek 57

Spoluprdcel dozorovych uradii s evropskym inspektorem ochrany udajii

1. I Vnitrostatni dozorové urady a evropsky inspektor ochrany udaji, kazdy v rozsahu svych
Pprislusnych pravomoci, aktivné spolupracuji v ramci svych ptislusnych povinnosti a
zajistuji koordinovany dohled nad syst¢tmem EES a vnitrostdatnimi pohrani¢nimi

infrastrukturami.

2. Vnitrostatni dozorové ufady a evropsky inspektor ochrany udajt si vymeénuji dalezité
informace, vzajemné si pomahaji pii provadéni auditt a inspekci, posuzuji potize
vznikajici pti vykladu nebo uplatnovani tohoto nafizeni, hodnoti obtize s vykonem
nezavislého dohledu nebo p#i vykonu prav subjektt udajii, vypracovavaji harmonizované
navrhy spole¢nych feSeni vSech obtizi a podle potieby prosazuji informovanost o pravech

na ochranu udajt.

3. Za ucelem uvedenym v odstavci 2 se dozorové urady a evropsky inspektor ochrany udaji
setkavaji nejméné dvakrat rocné v ramci Evropského sboru pro ochranu osobnich udaji
ziizeného naiizenim (EU) 2016/679 (ddle jen ,,Evropsky sbor pro ochranu osobnich
udajii“). Naklady na tato setkani nese a jejich organizaci zajistuje uvedeny shor. Na
prvnim setkéani se pfijme jednaci fad. Podle potieby se spolecné vypracovavaji dalsi

pracovni metody.
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4. Evropsky sbor pro ochranu osobnich udaju zasila jednou za dva roky Evropskému
parlamentu, Radg, Komisi a agentufe eu-LISA spole¢nou zpravu o ¢innostech. V uvedené

zprave je kazdému Clenskému statu vénovana jedna kapitola, kterou vypracuji dozorové

urady daného clenského statu.

Clanek 58

Ochrana osobnich udajii, k nimz byl umoZnén piistup v souladu s kapitolou IV

1. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby byly vnitrostatni pravni a spravni predpisy piijaté podle
smérnice (EU) 2016/680 rovnéz pouzitelné na pristup jeho vnitrostatnich organt do
systému EES v souladu s ¢l. 1 odst. 2 tohoto natizeni, a to i ve vztahu k praviim osob, k

jejichZ udajim byl takto umoznén pristup.

2. Dozorovy urad ziizeny v souladu s ¢l. 41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680 sleduje
zakonnost pristupu k osobnim udajim ze strany ¢lenskych stat v souladu s kapitolou IV
tohoto nafizeni, véetné pienosu téchto udajti do systému EES a z tohoto systému.

Odpovidajicim zpiisobem se pouZije ¢l. 55 odst. 3 a 4 tohoto naiizeni.

3. Zpracovavani osobnich tidaji Europolem podle tohoto naiizeni probihé v souladu

s naiizenim (EU) 2016/794 a dohlizi na n¢ evropsky inspektor ochrany udajii.
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4. Osobni udaje, k nimz byl v souladu s kapitolou I'V umoznén ptistup v systému EES, se
zpracovavaji pouze pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetfovani konkrétniho ptipadu,

pro néz o tyto udaje pozadal ¢lensky stat nebo Europol.

5. Ustiedni systém EES, uréené organy, ustfedni p¥istupové body a Europol uchovavaji
zdaznamy o vyhledavani, aby dezorovy utad ziizeny podle €l. 41 odst. 1 natizeni (EU)
2016/680 a evropsky inspektor ochrany tidaji mohli sledovat soulad zpracovani udajii s
unijnimi a vaitrostdtnimi pravidly pro ochranu idaji. Osobni tidaje ziskané za jinym nez
uvedenym ucelem a rovnéz zaznamy o jejich vyhledavani se vymazou ze vsech
vnitrostatnich souborti a souborit Europolu po 30 dnech, jestlize tyto udaje a zdznamy
nejsou potiebné pro ucely specifického probihajiciho vySetfovani trestné cinnosti, jezZ bylo

divodem zadosti daného ¢lenského statu nebo Europolu o ptislusné udaje.

Clanek 59

Vedeni protokolii a dokumentace

1. Kazdy ¢lensky stat a Europol zajisti, aby vSechny operace zpracovavani tdaju plynouci
z 7zadosti o pristup k udajam systému EES v souladu s kapitolou IV byly zaprotokolovany
nebo zdokumentovany pro ucely kontroly pfipustnosti zadosti, sledovani zdkonnosti

zpracovani udajui a neporusenosti a zabezpeceni idaji a pro ucely vlastni kontroly.
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2. Protokol nebo dokumentace musi v kaZdém piipadé obsahovat:

a)  presny ucel Zadosti o pfistup k udajim EES, v€etné daného teroristického trestného
¢inu ¢i jiného zédvazného trestného ¢inu, a v ptipad¢ Europolu piesny tcel zadosti o

ptistup;

b)  opodstatnéné diivody pro to, Ze nebylo provedeno porovnani s jinymi ¢lenskymi
staty podle rozhodnuti 2008/615/SVV v souladu s ¢l. 32 odst. 2 pism. b) tohoto

nafizeni;
c¢) odkaz na vnitrostatni spis;

d) datum a ptesny Cas zadosti ustifedniho piistupového bodu o ptistup do ustfedniho

systému EES;
e)  nazev orgdnu, ktery poZadal o p¥istup za ucelem nahliZeni;

) ptipadné vyuziti postupu pro nalé¢havé piipady uvedeného v €l. 31 odst. 2 tohoto

nafizeni a rozhodnuti pfijaté s ohledem na néasledné ovétenti;
g) udaje pouzité pro nahliZzeni;

h) v souladu s vnitrostatnimi pravidly nebo nafizenim (EU) 2016/794 jedinecny

identifikator ufednika, ktery provedl vyhledani, a ufednika, ktery vyhledani naftidil.
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3. Protokoly a dokumentace se pouZziji pouze pro sledovani zdkonnosti zpracovani udaji a pro
zajiSténi neporusenosti a zabezpeceni dajl. Pro sledovani a hodnoceni uvedené v ¢lanku
72 tohoto natizeni mohou byt pouZzity pouze protokoly, které neobsahuji osobni tidaje.
Dozorovy urad ziizeny v souladu s ¢l. 41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680, ktery je
odpovédny za kontrolu ptfipustnosti zadosti a sledovani zakonnosti zpracovani tdaji a
neporusenosti a zabezpe€eni tdajii ma na pozadani piistup k témto protokoliim za ticelem

plnéni svych povinnosti.
KAPITOLA VIII
Zmény dalSich nastroji Unie

Cldnek 60
Zména Umluvy k provedeni Schengenské dohody:

Ustanoveni &l. 20 odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody se méni takto:
1)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Odstavec 1 se nedotyka prava jednotlivych smluvnich stran prodlouzit pobyt cizince

na svém uzemi na dobu del$i nez 90 dnti béhem jakéhokoli obdobi 180 dnii:
a) ve vyjimecnych ptipadech; nebo

b) v souladu s dvoustrannou dohodou uzavienou pred vstupem této umluvy

v platnost a oznamenou Komisi podle odstavce 2d. “
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2) vkladaji se nové odstavce, které znéji:

»w2a. Pobyt cizince na uzemi smluvni strany Ilze prodlouZit v souladu s dvoustrannou
dohodou podle odst. 2 pism. b) na Zadost cizince podanou u prisluSnych orgdanii
této smluvni strany pii vstupu cizince na uzemi nebo béhem jeho pobytu a
nejpozdéji béhem posledniho pracovniho dne jeho pobytu v délce 90 dnii béhem
jakéhokoli obdobi 180 dnu.

Pokud cizinec nepodal Zadost v pritbéhu 90 dnii pobytu béhem jakéhokoli obdobi
180 dnii, miZe byt jeho pobyt prodlouZen podle dvoustranné dohody uzaviené
nékterou smluvni stranou a jeho pobyt na dobu delsi neZ 90 dnit v pritbéhu
jakéhokoli obdobi 180 dnii piedchazejici tomuto prodlouZeni mohou piislusné
organy této smluvni strany povazovat za opravnény za piedpokladu, Ze dotéeny
cizinec predloZi vérohodné diikazy prokazujici, Ze béhem této doby pobyval pouze

na uzemi této smluvni strany.

2b. Pokud je pobyt prodlouZen podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, vioZi prislusné organy
této smluvni strany udaje tykajici se prodlouZeni do posledniho relevantniho
zaznamu o vstupu/vystupu propojeného s individualnim souborem cizince
obsaZeném v systému vstupu/vystupu ziizenému podle naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU 2017/...". Tyto uidaje se vloZi v souladu s élankem 19

uvedeného narizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17 a
dopliite poznamku pod Carou.
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2c.  Pokud je pobyt prodlouZen podle odstavce 2, je dotéeny cizinec oprdavnén pobyvat
pouze na uzemi této smluvni strany a pouZit k vystupu vnéjsi hranice této smluvni

strany.

Prislu$ny orgadn, ktery pobyt prodlouZil, uvédomi dotcéeného cizince, Ze prodlouZeni
pobytu jej opravituje pouze k pobytu na uizemi této smluvni strany a Ze k vystupu

md pouZit vnéjsi hranice této smluvni strany.

2d. Do [ti'i mésice ode dne vstupu tohoto naiizeni v platnost]| oznami smluvni strany
Komisi znéni svych prislusnych platnych dvoustrannych dohod uvedenych v odst. 2
pism. b). Pokud smluvni strana piestane nékterou 7 téchto dvoustrannych dohod
uplatiiovat, uvédomi o tom Komisi. Komise zveFejni v Urednim véstniku Evropské
unie informace o téchto dvoustrannych dohoddch, a to nejméné informace
o dotéenych Clenskych stdatech a tiretich zemich, pravech, které 7 téchto
dvoustrannych dohod pro cizince vyplyvaji, jakoz i o jakychkoli zméndch téchto

dvoustrannych dohod. “

* Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/... ze dne ..., kterym se ziizuje
systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udajit o vstupu a vystupu a udajii o
odepieni vstupu, pokud jde o stdatni prislusniky tietich zemi prekracujici vnéjsi
hranice clenskych statii, kterym se stanovi podminky piistupu do systému EES pro
ucely vymdhdni prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody
a naiizeni (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011
(UF. vést. L ...)“
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Cldnek 61
Zmeny narizeni (EU) ¢. 767/2008

Natizeni (ES) €. 767/2008 se méni takto:
1) CL. 10 odst. 1 se méni takto:
a) vklada se nové pismeno, které zni:

wda) pFipadné informaci o tom, Ze vizum bylo vyddano s omezenou uzemni platnosti

podle ¢l. 25 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES) ¢. 810/2009;“
b)  doplituje se nové pismeno, které zni:

»l)  pFipadné status osoby udavajici, Ze statni prisluSnik tieti zemé je rodinnym
prislusnikem obcana Unie, na néjz se vitahuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/38/ES", nebo rodinnym piislusnikem stdtniho
PrisluSnika tireti zemé, ktery poZiva prava na volny pohyb podle prava Unie
rovnocenné prdavu obcanii Unie podle dohody mezi Unii a jejimi ¢lenskymi

staty na jedné strané a ti'eti zemi na strané druhé.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obc¢anti Unie a jejich rodinnych ptislusnik svobodné se pohybovat a pobyvat na
uzemi ¢lenskych statl, o zméné natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruSeni smérnic
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).%
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2) V ¢lanku 13 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»3. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prohlaseni viza za neplatné nebo o jeho zruseni,
vizovy orgén, ktery takto rozhodl, okamzité ziska udaje uvedené v ¢l. 19 odst. 1
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU 2017/...** a exportuje je ze systému

VIS do systému vstupu/vystupu ziizené¢ho podle uvedeného natizeni (systém EES).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/... ze dne ..., kterym se zfizuje
systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci idajii o vstupu a vystupu a udajti o
odepi‘eni vstupu, pokud jde o statni ptislusniky tietich zemi piekracujici vnéjsi
hranice ¢lenskych stati, a kterym se stanovi podminky pfistupu do systému EES pro
Gi¢ely vymahani prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a

nafizeni (ES) & 767/2008 a (EU) & 1077/2011 (Uf. vést. L ...).%

+ Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17 a
dopliite poznamku pod Carou.
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3) V ¢lanku 14 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

»3. Vizovy organ, ktery pfijal rozhodnuti o prodlouzeni doby platnosti udéleného viza
nebo doby trvani pobytu, na néjz je vizum udéleno, okamzité zisk4 idaje uvedené v

¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/...%a exportuje je z VIS do systému EES.*
4) Clanek 15 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:

»b) pfijmeni, jméno nebo jména; datum narozeni, statni ptislusnost nebo statni

ptislusnosti; pohlavi;

¢)  druh a ¢islo cestovniho dokladu; tfipismenny kod vydavajici zemé a datum

skonceni platnosti cestovniho dokladu;*;
b)  doplityji se nové odstavce, které zné;ji:

»4.  Pro ucely nahlizeni do systému EES za uc¢elem posuzovani zadosti o viza
a rozhodovani o nich v souladu s ¢lankem 24 nafizeni (EU) 2017/... je
ptislusnému vizovému organu umoznéno vyhledavéani pomoci jednoho nebo

vice udaji uvedenych v tomto ¢lanku v systému EES piimo z VIS.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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5. Pokud se pii vyhledavani pomoci tidajii uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku
ukaze, ze udaje o statnim piisluSnikovi tfeti zemé& nejsou zaznamenany ve VIS,
nebo vzniknou-li pochybnosti o totoznosti statniho ptislu$nika tieti zemé, je
ptislusnému vizovému organu umoznén ptistup k udajim pro zjisténi

totoznosti v souladu s ¢lankem 20.° ;
5) V kapitole III se vkladéa novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 17a

Interoperabilita se systéemem EES

1. Po zprovoznéni systému EES podle ¢l. 66 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/...* se za
ucelem vyssi G€innosti a rychlosti hrani¢nich kontrol zajisti interoperabilita mezi
systémem EES a systémem VIS. Za timto ucelem ziidi agentura eu-LISA
zabezpeceny komunikac¢ni kanal mezi Gstfednim systémem EES a ustfednim
syst¢tmem VIS. Piimé vzajemné konzultace mezi systémem EES a systémem VIS
jsou mozné pouze v piipadech, kdy je umoZiuje jak toto natizeni, tak natizeni (EU)
2017/...". Jakmile dotceny orgdn spusti danou operaci, ziskdvdani vdajii tykajicich
se viz 7 VIS, jejich exportovani do systému EES a jejich aktualizace ze systému VIS

probéhnou automaticky.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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I Interoperabilita umozni vizovym organiim pouZzivajicim systém VIS nahlizet do

systému EES z VIS:

a)  pii posuzovani zadosti o viza a rozhodovani o nich v souladu s ¢lankem 24

nafizeni (EU) 2017/...7 a €l. 15 odst. 4 tohoto nafizenti;

b)  zaucelem ziskani udaju tykajicich se viz ptimo z VIS a jejich exportovani do
systému EES v pfipadé¢, Ze je vizum prohlaSeno za neplatné, zruseno, ¢i je jeho
platnost prodlouzena v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (EU) 2017/..." a ¢lanky

13 a 14 tohoto nafizeni.

Interoperabilital umozni pohrani¢nim orgdntim pouzivajicim systém EES nahlizet

do VIS ze systému EES s cilem:

a)  ziskévat udaje tykajici se viz ptimo z VIS a importovat je do systému EES, aby
mohl byt vytvoien nebo aktualizovan zdznam o vstupu/vystupu nebo zdznam
0 odepi‘eni vstupu drzitele viza v systému EES v souladu s ¢lanky 14, 16 a 18

nafizeni (EU) 2017/..." a ¢lankem 18a tohoto nafizeni;

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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b)  ziskéavat tdaje tykajici se viz pfimo z VIS a importovat je do systému EES v
ptipadé, ze je vizum prohlaseno za neplatné, zruSeno €i je jeho platnost
prodlouzena v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (EU) 2017/..." a ¢lanky 13 a 14

tohoto nafizeni;

c) ovérovat I pravost a platnost viza nebo zjiStovat, zda jsou splnény podminky
pro vstup na izemi Clenskych stati podle ¢lanku 6 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/399", jak je uvedeno v ¢l. 18 odst. 2 tohoto

nafizeni;

d) kontrolovatl , zda statni piislusnici tfetich zemi osvobozeni od vizové
povinnosti, pro které nebyl v systému EES zaznamenan individuélni soubor,
byli diive zaregistrovani ve VIS, v souladu s ¢lankem 23 natizeni (EU)

2017/..." a ¢lankem 19a tohoto naiizeni;

e) overovat, je-li totoznost drzitele viza ovéiena za pouZiti otiskii prstit,
I totoznost drZzitele viza podle otiskil prstli ve VIS v souladu s €l. 23 odst. 2 a 4

nafizeni (EU) 2017/..." a s ¢l. 18 odst. 6 tohoto nafizeni.

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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Pro ucely provozu internetové sluzby systému EES uvedené v ¢lanku 13 naiizeni
(EU) 2017/...* VIS denné aktualizuje samostatnou databazi uréenou pouze k
nahlizeni uvedenou v ¢l. 13 odst. 5 zminéného naiizeni pomoci jednosmérného

ziskavani minimdlné nezbytné podmnoZiny udaji VIS.

V souladu s ¢lankem 36 nafizeni (EU) 2017/..." pfijme Komise opatfeni nezbytna
pro vytvoreni interoperability a jeji obecné struktury. S cilem zajistit interoperabilitu
se syst¢tmem EES provede fidici orgdn pozadované aktualizace a zmény nebo upravy
ustfedniho systému VIS, narodniho rozhrani v kazdém ¢lenském staté a komunikacni
infrastruktury mezi ustiednim systémem VIS a narodnimi rozhranimi. Clenské staty

upravi a vytvoii vnitrostatni infrastrukturu.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016,
kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob

(Schengensky hraniéni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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6) Clanek 18 se nahrazuje timto:
,, Clének 18
Pristup k udajum pro ovérovani na hranicich, na nichZ se provozuje systéem EES

1.  Vyhradné za ucelem ovéfeni totoznosti drziteld viza, oveéfeni pravosti, Casové
a izemni platnosti a statusu viza nebo zjisténi, zda jsou splnény podminky pro vstup
na uzemi ¢lenskych stat podle ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399, je organiim
pfislusnym pro provadéni kontrol na hranicich, na nichz se provozuje systéem EES,

umoznéno vyhledavat nasledujici idaje VIS:

a)  prijmeni, jméno nebo jména; datum narozeni, statni prislusnost nebo statni
ptislusnosti; pohlavi; druh a ¢islo cestovniho dokladu nebo cestovnich dokladi;
tiipismenny kod vydavajici zemé a datum skonceni platnosti cestovniho

dokladu nebo cestovnich dokladu; nebo
b)  ¢islo vizového Stitku.

2. Pouze pro tcely uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, je-li spusténo vyhledavani v
systému EES podle ¢l. 23 odst. 2 naiizeni (EU) 2017/...7, spusti pFislusny
pohraniéni orgdn vyhledavani udajii uvedenych v odst. 1 pism. a) tohoto clanku ve

VIS piimo ze systému EES.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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Odchylné od odstavce 2 tohoto Clanku, je-1i spusténo vyhledavani v syst¢ému EES
podle ¢l. 23 odst. 2 nebo 4. natizeni (EU) 2017/...%, mtze ptislusny pohrani¢ni organ
vyhledavat I ve VIS bez vyuZiti interoperability se systémem EES, pokud to
vyzZaduji konkrétni okolnosti, zejména pokud je vihledem ke konkrétni situaci
statniho piislus$nika tieti zemé vhodnéjsi vyhleddvani za pouziti udaji uvedenych v
odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku, nebo pokud je docasné technicky nemoZné nahlizet

do udaju v systému EES nebo v pripadé selhani systéemu EES.

Pokud vyhledavani pomoci udaji uvedenych v odstavci 1 ukéaze, ze ve VIS jsou
zaznamenany udaje o jednom ¢i vice udélenych nebo prodlouzenych vizech, ktera
jsou pii prekroceni hranice z hlediska casového a tizemniho platnd, je organu

I ptislusnému pro providdéni kontrol na hranicich, na nichZ se provozuje systém
EES, umoznéno nahlizet do nasledujicich udaji obsazenych v dot¢eném souboru
zéadosti, jakoz 1 v souboru zadosti ¢i v propojeném souboru ¢i souborech podle ¢l. 8

odst. 4, a to pouze pro ucely uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku:
a)  informace o statusu a udaje pievzaté z formulate zadosti podle ¢l. 9 odst. 2 a 4;

b) fotografie;

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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¢) udaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizem nebo vizy,
ktera byla udélena, prohlaSena za neplatnd, zrusena nebo jejichZ platnost byla

prodlouzena.

Navic v ptipad¢ drziteld viz, u nichz neni vyzadovano poskytnuti uréitych udaji

z pravnich divoda nebo tyto udaje nemohou byt fakticky poskytnuty, organ

I piislusny pro provadéni kontrol na hranicich, na nichZ se provozuje systém EES,
obdrzi oznameni tykajici se dotené polozky nebo dotéenych polozek, jez se ma ¢i

maji oznacit jako ,,nepouzije se*.

Pokud vyhledavani pomoci tidajii uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku ukaze, ze
udaje o dané osobé jsou zaznamenany ve VIS, ale Ze nejsou zaznamenana zadna
platna viza, je organu I ptislusnému pro provadéni kontrol na hranicich, na nich
se provozuje systéem EES, umoznéno nahlizet do ndsledujicich 1daji obsazenych
v souboru ¢i souborech zadosti a v propojeném souboru ¢i souborech zadosti podle

¢l. 8 odst. 4, a to pouze pro ucely uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku:
a)  informace o statusu a udaje pievzaté z formulate zadosti podle ¢l. 9 odst. 2 a 4;
b) fotografie;

¢) udaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizem nebo vizy,
ktera byla udélena, prohlaSena za neplatnd, zrusena nebo jejichZ platnost byla

prodlouzena.
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6.  Kromé¢ postupu nahlédnuti podle odstavce 1 tohoto clanku organ piislusny I pro
provadéni kontrol na hranicich, na nich? se provozuje systém EES ov¢ri totoznost
osoby ve VIS, pokud vyhledavani pomoci tidajii uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku ukaze, ze udaje o dané osob¢ jsou zaznamenany ve VIS, a je-li splnéna jedna

z téchto podminek:

a)  totoZnost osoby nelze ovétit v systému EES v souladu s €l. 23 odst. 2 nafizeni

(EU) 2017/...*v ptipad¢, Ze:
i) drzitel viza dosud neni v systému EES zaregistrovan;

11)  totoZnost je ovéiena na dot¢eném hranicnim prechodu I za pouZiti

otiskii prstit v souladu s ¢l. 23 odst. 2 naiizeni (EU) 2017/...%;
iil)  existuji pochybnosti o totoznosti drzitele viza;
iv)  zjakéhokoli jiného divodu;

b)  totoznost osoby lze ovétit v systému EES, ale pouZije se ¢l. 23 odst. 5 narizeni

(EU) 2017/...%.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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Organy prislusné pro provadéni kontrol na hranicich, na nichz se provozuje systém
EES, ovéti otisky prsth drZitele viza porovnanim s otisky prstli zaznamenanymi

ve VIS. V ptipadé drzitelii viz, jejichz otisky prstll nelze pouzit, se provede pouze
vyhledavani uvedené v odstavci 1 na zaklad¢ alfanumerickych tdajt stanovenych v

odstaveci 1.

Pro tcely ovéfeni otiskll prstil ve VIS, jak je stanoveno v odstavci 6, mize piislusny

organ spustit vyhledavani ve VIS ze systému EES.

Pokud ovéfeni drzitele viza nebo viza samotného nevede k vysledku anebo pokud
vzniknou pochybnosti o totoznosti drzitele viza nebo pravosti viza nebo cestovniho
dokladu, maji fadn€ zmocnéni pracovnici organi ptislusnych pro provadéni kontrol
na hranicich, na kterych se provozuje systém EES, piistup k idajim podle ¢l. 20

odst. 1 a 2.

7) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 18a
Ziskavani udajii z VIS za ucelem vytvoreni ¢i aktualizace zaznamu o vstupu/vystupu nebo
zaznamu o odepieni vstupu drZitele viza v systému EES
Vyhradné pro ucely vytvaieni nebo aktualizace zaznamu o vstupu/vystupu nebo zdaznamu
o0 odepieni vstupu drZitele viza v systému EES podle ¢l. 14 odst. 2 a ¢lanki 16 a 18
nafizeni (EU) 2017/..." je orgénul ptislusnému pro provadéni kontrol na hranicich, na
nichZ se provozuje systéem EES, umoznén pristup za ucelem ziskavani idajii ulozenych ve
VIS auvedenych v ¢l. 16 odst. 2 pism. ¢) aZ f) uvedeného natizeni a jejich importovani do
systému EES.“
* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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8) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 19a

Pouzivani VIS pred vytvorenim individualnich souborii statnich prislusniku tretich zemi

osvobozenych od vizové povinnosti v systému EES

S cilem zkontrolovat, zda jiz byla dana osoba dfive zaregistrovana ve VIS, nahlizeji
organy ptislusné pro provadéni kontrol na hrani¢nich pfechodech na vnéjsich
hranicich v souladu s natizenim (EU) 2016/399 do VIS pted vytvoienim
individudlnich soubort statnich ptislusniki tietich zemi, ktefi jsou osvobozeni od

vizové povinnosti, v systému EES v souladu s ¢lankem 17 nafizeni (EU) 2017/...*

Pro t¢ely odstavce 1 tohoto ¢lanku, uplatiiuje-li se €l. 23 odst. 4 natizeni (EU)
2017/..." a ukaze-li vyhledavani podle ¢lanku 27 uvedeného nafizeni, Ze tdaje o
statnim piislusnikovi tfeti zemé nejsou v systému EES zaznamenany,, je organu
I_pfisluénému pro provadeéni kontrol na hranicich, na nichZ se provozuje systém
EES, umoznéno vyhledavani nasledujicich udaji VIS: pfijmeni, jméno nebo jména;
datum narozeni, statni pfislu$nost nebo statni ptislusnosti; pohlavi; druh a ¢islo
cestovniho dokladu; tfipismenny kod vydavajici zemé a datum skonceni platnosti

cestovniho dokladu.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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3. Pouze pro ucely uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, v ndvaznosti na vyhledavani v
systému EES spusténé podle ¢l. 23 odst. 4 nafizeni (EU) 2017/...7, je organu
I ptislusnému pro provddéni kontrol na hranicich, na nichZ se provozuje systém
EES, umoznéno spustit vyhledavani ve VIS ptimo ze systému EES za pouziti

alfanumerickych udajt stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

4.  Pokud kromé toho vyhleddvani pomoci udajii uvedenych v odstavci 2 ukdZe, Ze
udaje o dotceném statnim prislusnikovi tieti zemé jsou zaznamendny ve VIS, orgdn
PFislusny pro provadéni kontrol na hranicich, na nich? se provozuje systém EES,
ovéii otisky prstit tohoto statniho piislusnika tieti zemé podle otiskii prstit
zaznamenanych ve VIS. Tento orgdan miiZe toto ovéieni provést ze systému EES. V
Pripadé statnich prislusniki tiretich zemi, jejichZ otisky prstit nelze pouZit, se
vyhleddvani provede pouze pomoci alfanumerickych udaju stanovenych v odstavci

2.

5. Pokud vyhledavani pomoci tidaji uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku a ovéfeni
provedené podle odstavce 4 tohoto ¢lanku ukéze, Ze tdaje o dané osobé jsou
zaznamenany ve VIS, je organu I prislusnému pro provadéni kontrol na hranicich,
na nichZ se provozuje systéem EES, umoznéno nahlizet do nasledujicich udaja
obsazenych v pfislusném souboru zadosti, jakoz i v souboru Zadosti nebo
v propojeném souboru ¢i souborech podle ¢l. 8 odst. 4, a to pouze pro ucely uvedené

v odstavci 1 tohoto ¢lanku:

a)  informace o statusu a udaje pievzaté z formulaie Zadosti podle ¢1. 9 odst. 2 a 4;

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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b) fotografie;

¢) udaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizem ¢i vizy,
které byla udélena, prohlasena za neplatnd, zruSena nebo jejichz platnost byla

prodlouZena.

Pokud ovéfeni stanovené v odstavci 4 nebo 5 tohoto ¢lanku nevede k vysledku anebo
pokud vzniknou pochybnosti o totoZnosti dané osoby nebo pravosti cestovniho
dokladu, maji f4dn€ zmocnéni pracovnici organii pfislusnych pro provadéni kontrol
na hranicich, na nichz se provozuje systém EES, ptistup k tdajim podle ¢l. 20 odst.

1 a2.Organ I_pfisluény pro provadeéni kontrol na hranicich, na nichZ se provozuje

systéem EES, mizZe spustit zjiStovani totoznosti podle ¢lanku 20 ze systému EES.*

9) V ¢€l. 20 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

”1~

Organy piislusné pro provadéni kontrol na hranicich, na nichz se provozuje systém
EES, nebo na uizemi ¢lenskych stati s cilem ovéfit, zda jsou splnény podminky pro
vstup nebo pobyt na tizemi ¢lenskych statii, maji ptistup k vyhleddvani otiska prsti
ve VIS, a to vyhradn¢ za G€elem ovéreni totoznosti kazdé osoby, ktera mohla byt
drive zaregistrovana ve VIS nebo ktera pripadné nespliiuje nebo prestala spliiovat

podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na izemi ¢lenskych stati.*
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10) V ¢lanku 26 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»3a. Za plnéni ukoll uvedenych v odstavci 3 odpovidé ode dne ... [Sest mésicu po vstupu

v platnost tohoto narizeni] tidici orgéan.*
11) Clanek 34 se méni takto:
a)  odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Kazdy ¢lensky stat a fidici organ vedou zdznamy o vSech operacich zpracovani

udaji ve VIS. Tyto zdznamy uvadéji:

a) ucel pristupu, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 1 a v ¢lancich 15 az 22;
b) datum a cas;

¢)  druh pfenesenych tdaji, jak je uvedeno v ¢lancich 9 az 14;

d) druh udajii pouzitych pro dotaz, jak je uvedeno v €l. 15 odst. 2, clanku
17, ¢l. 18 odst. 1 a 6, ¢l. 19 odst. 1, ¢1. 19a odst. 2 a 4, ¢l. 20 odst. 1, ¢l.
21 odst. 1 ac¢l.22 odst. 1, a

e) nazev organu, ktery vklada nebo ziskava udaje.

Kazdy ¢lensky stat kromé toho vede zdznamy o pracovnicich fadné

zmocnénych k vkladani nebo ziskavani udaju.*
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. U operaci uvedenych v ¢lanku 17a se v souladu s timto ¢lankem a s ¢lankem
46 nafizeni (EU) 2017/...* uchovavaji zaznamy o vSech operacich zpracovani

udaji v systému VIS a v systému EES.*.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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Cldnek 62
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1077/2011

Natizeni (EU) €. 1077/2011 se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Agentura odpovida za provozni fizeni Schengenského informac¢niho systému druhé
generace (SIS II), Vizového informacéniho systému (VIS), Eurodacu a systému
vstupu/vystupu zfizeného natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/...%"

(systém EES).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/... ze dne ..., kterym se zfizuje
systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci idajlii o vstupu a vystupu a udaji o
odepteni vstupu, pokud jde o statni ptislusniky tietich zemi ptekracujici vnéjsi
hranice ¢lenskych stati, kterym se stanovi podminky pfistupu do systému EES pro
Gi¢ely vymahani prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a

natizeni (ES) &. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (UF. vést. L ...).
2) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 5a

Ukoly souvisejici se systémem EES
V souvislosti se syst¢émem EES plni agentura:
a)  ukoly, kterymi ji povéfuje nafizeni (EU) 2017/...";

b)  ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméienou na technické aspekty pouzivani

systému EES.;

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17 a
dopliite poznamku pod Carou.
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3) V ¢lanku 7 se odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

5. Ukoly souvisejici s provoznim fizenim komunikaéni infrastruktury lze svéfit vngjsim
soukromopravnim subjektlim podle natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012%*. V takovém ptipad¢ je poskytovatel sité povinen dodrzovat
bezpecnostni opatieni podle odstavce 4 tohoto ¢lanku a nesmi mit zadny piistup
k operativnim tdajam SIS II, VIS, Eurodacu nebo systému EES ani k vyméné tidajh

souvisejici se SIS II prostfednictvim SIRENE.

6.  Aniz jsou dotCeny stavajici smlouvy tykajici se siti SIS II, VIS, Eurodacu a systému
EES, zlstava sprava Sifrovacich kli¢h v pravomoci agentury a nelze ji zadat Zadnému

vnéjsimu soukromopravnimu subjektu.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom ) ¢. 966/2012 ze dne
25. fijna 2012 , kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie
a kterym se zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (Ut. vést. L
298,26.10.2012, s. 1).*

4) V ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Agentura sleduje vyvoj ve vyzkumu, ktery je diillezity pro provozni fizeni SIS II,

VIS, Eurodacu, systému EES a jinych rozsahlych informaénich systému.*
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5) V ¢lanku 12 se odstavec 1 méni takto:

a)

b)

za pismeno s) se vklada nové pismeno, které zni:

»8a) prijima zpravy o vyvoji systému EES podle ¢l. 72 odst. 2 natizeni (EU)
2017/...%.%

pismeno t) se nahrazuje timto:

»t)  prijima zpravy o technickém fungovani SIS II podle ¢l. 50 odst. 4 natizeni (ES)
¢. 1987/2006 a ¢l. 66 odst. 4 rozhodnuti 2007/533/SVV, o technickém
fungovani VIS podle ¢l. 50 odst. 3 natizeni (ES) €. 767/2008 a ¢l. 17 odst. 3
rozhodnuti 2008/633/SVV a o technickém fungovani systému EES podle ¢l1. 72
odst. 4 nafizeni (EU) 2017/..." ;

pismeno v) se nahrazuje timto:

,»V) vyjadiuje se ke zpravam evropského inspektora ochrany udaji o auditech podle
Cl. 45 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1987/2006, Cl. 42 odst. 2 natizeni (ES)
¢. 767/2008, ¢l. 31 odst. 2 natizeni (EU) €. 603/2013 a ¢l. 56 odst. 2 nafizeni

(EU) 2017/..." a zajist'uje patfi¢na opatieni v nivaznosti na tyto audity;*;

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.

13557/17
PRILOHA

vho/jhu 162
DRI CS



d)  vklada se nové pismeno, které zni:

»Xa) zvefejiiuje statistiky souvisejici se systémem EES podle ¢lanku 63 natizeni

(EU) 2017/...%;
e)  vklada se nové pismeno, které zni:

,»Za) zajistuje kazdorocni zverejnéni seznamu piislusnych organi podle ¢l. 65 odst.

2 nafizeni (EU) 2017/...".
6) V ¢lanku 15 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Europol a Eurojust se mohou ucastnit zasedani spravni rady jako pozorovatelé, jsou-
li na potadu jednani otazky tykajici se SIS II v souvislosti s uplatiiovanim rozhodnuti
2007/533/SVV. Europol se také mize ucastnit zasedani spravni rady jako
pozorovatel, jsou-li na potadu jednani otazky tykajici se VIS v souvislosti
s uplatnovanim rozhodnuti 2008/633/SVV nebo otazky tykajici se systému Eurodac
v souvislosti s uplatiovanim nafizeni (EU) ¢. 603/2013 nebo otazky tykajici se

systému EES v souvislosti s uplatiovanim nafizeni (EU) 2017/...".

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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7) Clanek 17 se méni takto:
a) v odstavci 5 se pismeno g) nahrazuje timto:

»Z) aniz je dotfen ¢lanek 17 sluzebniho fadu, stanovi pozadavky na diivérnost
udaji k zajisténi souladu s ¢lankem 17 natizeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankem 17
rozhodnuti 2007/533/SVV, €l. 26 odst. 9 natizeni (ES) ¢. 767/2008, ¢l. 4 odst.
4 natizeni (EU) ¢. 603/2013 a ¢l. 37 odst. 4 nafizeni (EU) 2017/...%.%;

b) v odstavci 6 se doplituje nové pismeno, které zni:

»K) zpravy o stavu rozvoje systému EES uvedené v ¢l. 72 odst. 2 natizeni (EU)

2017/...+.°
8) Clanek 19 se méni takto:
a) v odstavci 1 se vklada nové pismeno, které zni:
,da) poradni skupina pro systém EES.*
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»Europol a Eurojust mohou kazdy jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro
SIS 1II. Europol miize také jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro VIS, do

poradni skupiny pro systém Eurodac a do poradni skupiny pro systém EES®.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu in PE-CONS 47/17.
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KAPITOLA IX

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 63

Pouziti udajii pro ucely hlaseni a statistik

1. K nahlizeni do ndsledujicich udajii jsou fadné zmocnéni pracovnici prislusnych organii
¢lenskych stati, Komise a agentury eu-LISAI , a to vyhradné pro ucely hléseni a statistik,
aniz by byla moznd individudlni identifikace, a v souladu se zarukami tykajicimi se

zakazu diskriminace uvedenymiv ¢l. 10 odst. 2:
a) informace o statusu,
b)  statni pfislusnost, pohlavi a rok narozeni statniho piislusnika tieti zemé;

c) datum a hraniéni ptechod vstupu do ¢lenského statu a datum a hrani¢ni piechod

vystupu z ¢lenského statu;
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d)

2

h)

druh cestovniho dokladu a tfipismenny kod vydavajici zemé;

pocet identifikovanych osob ptekracujicich délku oprdvnéného pobytu podle ¢lanku
12, statni piislusnost identifikovanych osob piekracujicich délku oprdvnéného

pobytu a hrani¢ni ptechod vstupu;

vloZené udaje tykajici se jakéhokoli zruSené¢ho opravnéni k pobytu nebo opravnéni

k pobytu, jehoz platnost je prodlouzena;
I ptipadné tfipismenny kod ¢lenského statu, ktery vydal vizum;

pocet osob, které jsou osvobozeny od pozadavku poskytnout otisky prsti podle ¢1. 17

odst. 3 a 4;

pocet statnich ptislusniki tfetich zemi, jimz byl odepten vstup, statni pfisluSnost
téchto osob a druh hranice (pozemni, vzdusna nebo namoini), hrani¢ni ptechod, kde

jim byl vstup odepien, a ditvody odepieni vstupu podle ¢l. 18 odst. 6 pism. d).

Radné zmocnéni zaméstnanci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz
ziizené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/162447 musi mit
pfistup k udajiim uvedenym v prvnim pododstavci tohoto odstavce pro tcely
provadéni analyz hrozeb a posuzovani zranitelnosti podle ¢l. 11 a 13 uvedeného

narizeni.

47 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016 o Evropské
pohranic¢ni a pobfezni strazi a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a zruseni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nafizeni
Rady (ES) €. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES (Ut. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).

13557/17
PRILOHA

vho/jhu 166
DRI CS



2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku agentura eu-LISA zfidi, realizuje a provozuje ve svych
technickych Zafizenichl uloziste udajii na centralni uirovni obsahujici idaje uvedené v
odstavci 1 tohoto ¢lanku. Toto #lezZisté 1daji neumoziiuje identifikaci osob, ale umoziuje
organtim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku ziskéavat prizptisobitelné zpravy a statistiky
o vstupech a vystupech, odepienich vstupu a ptekroc¢enich délky opravnéného pobytu
tykajicich se statnich ptislusniku tretich zemi, I zvysit uc¢innost hrani¢nich kontrol,
pomahat konzulatiim zpracovéavat zadosti o viza a podpofit vytvareni fakticky podlozenych
politik Unie v oblasti migrace. Uvedené #loZisté udaji obsahuje rovnéz denni statistiky
tykajici se udaji uvedenych v odstavci 4. Ptistup do tohoto ulozisté udaji je umoznén pies
zabezpeceny piistup prostiednictvim sit¢ TESTA, s kontrolovanym pfistupem a
specifickymi uzivatelskymi profily, a to vyhradné pro u¢ely hlaSeni a statistik. Podrobna
pravidla tykajici se fungovani ulozisté tidaju a pravidla pro ochranu a zabezpeceni udaju,

které se ho tykaji, se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 68 odst. 2.

3. Postupy sledovéni vyvoje a fungovani systému EES zavedené agenturou eu-LISA podle ¢l.

72 odst. 1 zahrnuji moznost vydavat pravidelné statistiky pro zajiSténi tohoto sledovani.
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4. Agentura eu-LISA zvetejiiuje Ctvrtletni statistiky o systému EES uvadéjici zejména pocet,
statni ptislusnost, vék, pohlavi, délku pobytu a hrani¢ni pfechod vstupu osob
piekracujicich délku opravnéného pobytu, statnich piislusniki tfetich zemi, kterym byl
odepften vstup, vetné divodl tohoto odepieni, a statnich prislusniki tietich zemi, jimz
bylo zruSeno ¢i prodlouzeno opravnéni k pobytu, jakoz i pocet statnich ptislusnikt tfetich

zemi osvobozenych od povinnosti poskytnout otisky prsti.

5. Na konci kazdého roku se statistické tdaje shrnou ve vyroéni gprdavé za dany rok.
Statisticky ptehled obsahuje rozpis udaji pro kazdy Clensky stat. Tato zprdva se zveiejni
a pieda Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, Evropské agentuie pro pohrani¢ni
a pobieZni straz, evropskému inspektorovi ochrany udajit a vnitrostatnim dozorovym

uradim.

6. Na zadost Komise poskytne agentura eu-LISA statistiky o urcitych aspektech tykajicich se

provadéni tohoto nafizeni, jakoz i statistiky podle odstavce 3.
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Clének 64
Ndaklady

1. Néklady spojené se ztizenim a provozem ustiedniho systému EES, komunikacni
infrastruktury I , narodniho jednotného rozhrani, internetové sluZby a uloZisté udaji

uvedeného v ¢l. 63 odst. 2 jsou hrazeny ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Néklady vzniklé v souvislosti s integraci stdvajici vnitrostatni pohranic¢ni infrastruktury a
jejim ptipojenim k ndrodnimu jednotnému rozhrani, jakoz i naklady vzniklé v souvislosti s

tzv. hostingem narodnich jednotnych rozhrani, jsou hrazeny ze souhrnného rozpoctu Unie.
Vylouceny jsou tyto naklady:
a)  projektové fizeni v Clenskych statech (schiize, sluzebni cesty, kancelare);

b) ndklady na tzv. hosting vnitrostatnich informacnich systému (prostory, instalace,

elekttina, chlazeni);

c¢) fungovani vnitrostatnich informacnich systémi (smlouvy s operatory a technickou

podporou);

d)  prizptisobeni stavajicich systémi hrani¢nich kentrol a policejnich kontrol

vnitrostatnim systémim vstupu/vystupu;
e)  projektové fizeni vnitrostatnich systému vstupu/vystupu;
f)  design, vyvoj, realizace, provoz a udrzba vnitrostatnich komunikacnich siti;

g)  systémy automatizované hrani¢ni kontroly, samoobsluzné systémy a elektronické

brany.
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3. Naklady na usttedni piistupové body podle ¢lanku 29 jsou hrazeny jednotlivymi
Clenskymi staty a naklady na ustiedni pristupovy bod podle ¢lanku 30 jsou hrazeny
Europolem. Néklady na ptipojeni téchto ustiednich piistupovych bodii k narodnimu
jednotnému rozhrani jsou hrazeny jednotlivymi ¢lenskymi staty a piipojeni k systému

EES hradi Europol.

4. Kazdy ¢lensky stat a Europol na své naklady zfizuje a udrzuje technickou infrastrukturu
nezbytnou pro provadéni kapitoly IV a nese naklady spojené s ptistupem do systému EES

za timto ucéelem.

Cldnek 65

Oznameni
1. Clenské staty oznami Komisi uréeny organ vykonavajici funkci spravce podle ¢lanku 39.
2. Clenské staty oznami Komisi a agentuie eu-LISA piislusné organy podle ¢l. 9 odst. 2,

které jsou opravnény opravovat, dopliiovat, vymazavat, prohlizet ¢i vyhledavat udaje. Do
ti'i mésicit po zprovoznéni systému EES podle ¢lanku 66 zveiejni agentura eu-LISA
souhrnny seznam téchto orgdnii v Uiednim véstniku Evropské unie. Clenské stdty rovnés
bezodkladné oznami jakoukoli zménu v tomto seznamu. V piipadé takovych zmén

gverejni agentura eu-LISA jednou rocné jeho aktualizované souhrnné vyddani.
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3. Clenské¢ staty oznami Komisi a agentuie eu-LISA své urené organy a ustiedni pristupové

body podle ¢lanku 29 a bezodkladné oznami jakoukoli jejich zménu.

4. Europol ozndmi Komisi a agentuie eu-LISA organ, ktery urcil, a ustiedni ptistupovy bod

podle ¢lanku 30 a bezodkladné¢ oznami jakoukoli jejich zménu.

5. Agentura eu-LISA ozndmi Komisi spéSné provedeni testu uvedeného v €l. 66 odst. 1
pism. b).
6. Komise zvei‘ejni informace uvedené v odstavcich 1, 3 a 4 tohoto Elanku v Uvednim

véstniku Evropské unie. V pripadé zmén v tomto seznamu zveiejni Komise jednou rocné
jeho aktualizované souhrnné vydani. Komise udrZuje prubézné aktualizované verejné

internetové stranky obsahujici tyto informace.
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Clanek 66

Zprovoznéni
1. Komise stanovi datum zprovoznéni systému EES, jakmile jsou splnény tyto podminky:
a)  jsou piijata opatfeni uvedend v ¢lanku 36 a ¢l. 50 odst. 4 a 5;

b)  agentura eu-LISA oznami uspésné provedeni souhrnného testu systému EES, ktery

ma provést agentura eu-LISA spolu s ¢lenskymi staty;

c)  Clenské staty potvrdi, Ze byla provedena nezbytna technicka a pravni opatfeni
tykajici se shromazd’ovani a predavani idaji uvedenych v ¢lancich 16 az 20 v ramci

systétmu EES, a oznami je Komisi;
d)  cClenské staty ucini ozndmeni Komisi podle €l. 65 odst. 1, 2 a 3.
2. Systém EES je provozovin:

a)  Clenskymi staty, které uplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, a
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b)  clenskymi staty, které dosud schengenské acquis v plném rozsahu neuplatiiuji, ale

v nichZ jsou splnény v§echny tyto podminky:

i) bylo uspésné dokonceno ovéieni v souladu s platnymi postupy

schengenského hodnoceni;

ii)  ustanoveni schengenského acquis tykajici se systému SIS byla uvedena v

ucinnost v souladu s prisluSnym aktem o p¥istoupeni; a

iii) ustanoveni schengenského acquis tykajici se systéemu VIS, jeZ jsou nezbytna
pro provog systému EES, jak je vvmezen timto naiizenim, byla uvedena v

ucinnost v souladu s prislu§nym aktem o pristoupeni.

3. Clensky stdt, na ktery se nevztahuje odstavec 2, se piipoji k systému EES, jakmile jsou
splnény podminky uvedené v odst. 1 pism. b), c) a d) a odst. 2 pism. b). Komise stanovi

datum zprovoznéni systéemu EES v téchto ¢lenskych stdatech.
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4. Komise sdéli Evropskému parlamentu a Radé vysledky testu provedeného podle odst. 1

pism. b).

5. Rozhodnuti Komise uvedené v odstavcich 1 a 3 se zveiejni v Urednim véstniku Evropské
unie.

6. Clenské staty a Europol zaénou pouzivat systém EES ode dne stanoveného Komisi

v souladu s odstavcem 1, pFipadné s odstavcem 3.

Clinek 67
Ceuta a Melilla

Timto narizenim nejsou dotcena zvldastni pravidla tykajici se mést Ceuta a Melilla, vymezena
v prohldseni Spanélského krdlovstvi o méstech Ceuta a Melilla v zdvéreéném aktu k Dohodé
o piistoupeni Spanélského kralovstvi k Umluvé k provedeni Schengenské dohody ze dne

14. ¢ervna 1985.

Clinek 68

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)

¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 69

Poradni skupina

Agentura eu-LISA ziidi poradni skupinu a poskytne ji odborné poznatky souvisejici se systémem
EES, zejména v souvislosti s pfipravou svého rocniho pracovniho programu a vyro¢ni zpravy

o ¢innosti. Behem faze navrhu a vyvoje systéemu EES se uplatni ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 70
Odborna priprava

Agentura eu-LISA plni ukoly souvisejici s poskytovanim odborné pripravy zamétené na technické

aspekty pouzivani systému EES podle naiizeni (EU) ¢. 1077/2011.

Clinek 71
Praktické pokyny

Komise v uzké spolupraci s Clenskymi staty, agenturou eu-LISA a dalSimi piisluSnymi
agenturami vypracuje praktickou prirucku pro provadéni a iizeni systému EES. Prakticka
prirucka poskytne technické a operativni pokyny, doporuceni a osvédcené postupy. Komise

praktickou prirucku piijme formou doporuceni.
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Clanek 72

Sledovani a hodnoceni

1. Agentura eu-LISA zajisti zavedeni postupti, které budou sledovat vyvoj systému EES
vzhledem k ciliim v oblasti planovani a nakladt a dale budou sledovat fungovani systému
EES, pokud jde o porovnani jeho technickych vystupti, nakladové efektivnosti, bezpecnosti

a kvality sluzeb se stanovenymi cili.

2. Do ... [Sest mésicii ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] a poté kazdych Sest mésicii
b&hem vyvojové faze systému EES piedlozi agentura eu-LISA Evropskému parlamentu a
Radé¢ zpravu o aktualnim stavu vyvoje tstiedniho systému EES, jednotnych rozhrani a
komunikac¢ni infrastruktury mezi usttednim systémem EES a jednotnymi rozhranimi. Tato
zprdava musi zahrnovat podrobné informace o vzniklych nakladech a o jakémkoli riziku,
které muiZe mit dopad na celkové naklady systému EES hrazené ze souhrnného rozpoctu
Unie v souladu s ¢l. 64 odst. 1 a ¢l. 64 odst. 2 prvnim pododstavcem. Po ukonceni vyvoje
systému EES piedlozi agentura eu-LISA Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu, ve které
podrobné vysvétli, jak byly splnény cile tykajici se zejména planovani a nakladu,

a odivodni pfipadné odchylky.

3. Pro ucely technické udrzby ma agentura eu-LISA ptistup k potfebnym informacim, které

se tykaji operaci zpracovavani tidaji EES.
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4. Dva roky po zprovoznéni systému EES a poté kazdé dva roky piedlozi agentura eu-LISA
Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi zpravu o technickém fungovani systému EES,

véetné jeho zabezpeceni.

5. Tti roky po zprovoznéni systému EES a poté kazdé Ctyii roky predlozi Komise celkové

hodnoceni syst¢ému EES. Toto hodnoceni musi zahrnovat:
a)  posouzeni provddéni tohoto narizeni;

b)  posouzeni dosazenych vysledki ve vztahu ke stanovenym ciltim a dopadu

na zéakladni préval ;
¢)  posouzeni trvajici platnosti vychoziho principu systému EES I s

d)  posouzeni piiméienosti biometrickych udajii pouZivanych pro iidné fungovani

systému EES;
e)  posouzeni pouZivani razitek ve vyjimecnych pripadech uvedenych v ¢l. 21. odst. 2;

f)  posouzeni zabezpeceni systému EES;
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g)  posouzeni vSech faktorii véetné vSech nepiiméienych dopadii na plynulost provozu

na hranicnich piechodech a faktorii majicich dopady na souhrnny rozpocet Unie.

Hodnoceni zahrnuje jakakoli nezbytna doporuceni. Komise piedlozi tuto hodnotici zpravu
Evropskému parlamentu, Radé, evropskému inspektorovi ochrany udajit a Agentuie

Evropské unie pro zdkladni prava zitizené nafizenim Rady (ES) 168/2007%.

Toto hodnoceni zahrnuje také posouzeni vyuZivani ustanoveni ¢lanku 60, a to jak pokud
jde o Cetnost - pocet statnich prislusSniki tietich zemi vyuZivajicich téchto ustanoveni za
kaZdy clensky stdt, jejich statni prislu§nost a priomérnd délka jejich pobytu, tak o
praktické dopady, a zohledni souvisejici vyvoj ve vizové politice Unie. Prvni hodnotici
zprdava miize obsahovat moZnosti za ucelem postupného vyiazeni ustanoveni uvedenych v
Clanku 60 a jejich nahrazeni nastrojem Unie. Ke zpravé bude pripadné pripojen

legislativni navrh na zménu ustanoveni uvedenych v ¢lanku 60.

Clenské staty a Europol poskytnou agentuie eu-LISA a Komisi informace nezbytné pro
vypracovani zpradv uvedenych v odstavcich 4 a 5 v souladu s kvantitativnimi ukazateli
pfedem stanovenymi Komisi nebo agenturou eu-LISA. Tyto informace nesméji ohrozit
pracovni metody ani obsahovat informace, které prozrazuji zdroje, pracovniky nebo

informace o vySetfovani uréenych organt.

48

Natizeni Rady (ES) ¢. 168/2007 ze dne 15. inora 2007 o ztizeni Agentury Evropské unie
pro zékladni prava (Ut. vést. L 53, 22.2.2007, s. 1).
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7. Agentura eu-LISA poskytne Komisi informace nezbytné k vypracovani celkovych

hodnoceni podle odstavce 5.

8. Vsechny ¢lenské staty a Europol vypracuji — pfi dodrzeni vnitrostatnich pravnich piedpist
o0 zvetejiiovani citlivych informaci — vyro¢ni zpravu o efektivité ptristupu k adajim

systému EES pro ufely vymahani prava, obsahujici informace a statistické udaje o:

a)  tom, zda nahlizeni bylo provedeno za uicelem zjisténi totoznosti, nebo ziskani
zaznamu o vstupu/vystupu, a o typu teroristického trestného ¢inu ¢i jiného

zavazného trestného Cinu, ktery vedl k nahlizeni;
b)  davodech pro doloZeni I podezieni, Ze se na dotcenou osobu vztahuje toto natizeni;

c) I davodech pro to, Ze nebylo zahdjeno nahlizeni do systému automatizované
identifikace otiskil prstl jinych ¢lenskych stati podle rozhodnuti 2008/615/SVV

v souladu s €l. 32 odst. 2 pism. b) tohoto nafizeni;
d)  poctu zadosti o ptistup do systému EES pro ucely vymahani prava;

e) poctu a typu piipadi, v nichZ pristup do systému EES pro ucely vymahdni prdava

vedl k GspéSnym zjisténim totoznosti;
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f)  poctu a typu pFipadii, v nichZ byl pouZit postup I pro naléhavé¢ piipady uvedeny v ¢l.
31 odst. 2 a ¢l. 32 odst. 2 druhém pododstavci, véetné piipadl, kdy usttedni

pfistupovy bod pii nasledném ovéteni naléhavost neuznal.

Clenskym statiim musi byt k dispozici technické FeSeni pro usnadnéni shromad’ovani
udajit uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pro ucely vytvdieni statistiky
uvedené v tomto odstavci. Komise prijme provadéci akty tykajici se specifikacit
technického rFeSeni. Tyto provadéci akty se piijimaji pirezkumnym postupem podle ¢l. 68

odst. 2.

Vyroc¢ni zpravy Clenskych stati a Europolu se predaji Komisi do 30. Cervna nasledujiciho

roku.
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Clének 73

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto narizeni se pouZije ode dne stanoveného Komisi v souladu s ¢l. 66 odst. 1 s vyjimkou ¢lankii

5, 36, 37, 38, 43, 51 tohoto naiizeni, ¢l. 61 bodu 5 tohoto narizeni tykajiciho se ¢l. 17a odst. 5
navizeni (ES) ¢. 767/2008, ¢l. 61 bodu 10 tohoto naiizeni tykajiciho se ¢l. 26 odst. 3a narizeni
(ES) ¢. 767/2008 a Clanku 62, 64, 65, 66, 68, 69 a 70 a ¢l. 72 odst. 2 tohoto naiizeni, které se

pouZiji ode dne ... [den vstupu tohoto naiizeni v platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se

Smlouvami.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne

13557/17 vho/jhu
PRILOHA DRI

181

CS



PRILOHA I

Seznam mezinarodnich organizaci podle ¢l. 41 odst. 2

l. Organizace OSN (jako Utad vysokého komisate OSN pro uprchliky);

2. Mezinarodni organizace pro migraci (IOM);

3. Mezinarodni vybor Cerveného kiize.
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PRILOHA IT

Zvlastni ustanoveni pro stdatni prislusniky tiretich zemi,

kteri piekracuji hranice na zakladé platného dokladu FTD

1) Odchylné od ¢l. 16 odst. 1 aZ 3 tohoto navizeni v pripadé statnich prisluSniku tietich

zemi, kteii piekracuji hranice na zakladé platného dokladu FTD , pohranicni orgdny:

a)  vytvoii nebo aktualizuji jejich individualni soubor, ktery obsahuje uidaje uvedené
v ¢l 17 odst. 1 pism. a), b) a c) tohoto naiizeni. Kromé toho se v daném
individudlnim souboru uvede, Ze dotceny statni prislusnik tieti zemé je driitelem
dokladu FTD. Tento udaj ma automaticky za nasledek, Ze povaha dokladu FTD

jako dokladu pro vice vstupit se doplni do zaznamu o vstupu/vystupu,

b)  vlozZi pro kaZdy ze vstupit provedenych na zdakladé platného dokladu FTD
do zaznamu o vstupu/vystupu udaje podle ¢l. 16 odst. 2 pism. a), b) a c¢) tohoto

narizeni, jakoZ i udaj o tom, Ze ke vstupu doslo na zakladé FTD.

Za ucelem vypoctu maximadlni doby prijezdu se datum a Cas vstupu povaZuje za
vychozi bod této doby. Datum a Cas skonceni opravnéného prijezdu se vypocita

automaticky systémem EES v souladu s ¢l. 3 odst. 2 navizeni (ES) ¢. 693/2003.
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2)

3)

4

5

Kromé toho se datum skonceni platnosti dokladu FTD vloZi pii prvnim vstupu

na zakladé dokladu FTD do zaznamu o vstupu/vystupu.

Ustanoveni ¢l. 16 odst. 3 a 4 se pouZije obdobné na stdtni prislusniky tietich zemi, kteii

Jjsou driiteli dokladu FTD.

K ovéiovani na hranicich, na nichz se provozuje systém EES, a na uzemi Clenskych stdti
se na stdatni prislus$niky tietich zemi, kteri piekracuji hranice na zakladé platného
dokladu FTD, pouZiji obdobné ovéiovani a zjist'ovani totoZnosti podle ¢lankii 23 a 26
tohoto narizeni a Clanku 19a navizeni (ES) ¢. 767/2008, kterd jsou pouZitelnd na statni

prislusniky tietich zemi, ktefi jsou osvobozeni od vizové povinnosti.

Odstavce 1 aZ 4 se nepouZiji v piipadé statnich piislusniku tietich zemi, kteii piekracuji
hranice na zdakladé platného dokladu FTD za piedpokladu, Ze jsou splnény vSechny tyto
podminky:

a)  pouZiji ke svému prujezdu viak; a

b)  nevystoupi na uzemi ¢lenského stdatu.
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